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UJ OBIERTVYWIE

@ 1
Fabryka Obrabiarek Precyzyj-
nych w Warce wytwarza m.
in. zautomatyzowane urzadzenia
przeznaczone dla przemysilu mo-
toryzacyjnego. W ubieglym ro-
ku produkowano 17 typéw roz-
nych maszyn, w tym roku
ich liczba wzroSnie do 55.

Siynne, nie tylko w Kraju, torufi-
skie sumaki sz dzielem miejsco-
wej spoldzielni rekodziela ludo-
wego i artystycznego ,,Rzut”. Spo-
§rod stu wyrabianych wzoréow
najwiekszym powodzeniem ciesza
sie sumaki o motywach zdobni-
czych torunskich piernikéw oraz
te, ktore przedstawiaja fragmenty
gotyckiej architektury Starowki.

Beata Artemska znana jest do-
skonale milo§nikom operetki. Wy-
stepuje od trzydziestu lat, Spie-
wajac najpiekniejsze arie. Nie-
mala satysfakcje sprawia aktor-
ce praca rezyserska — ma na
swym  koncie wiele programéw
rozrywkowych takze dla telewi-
zji. Poza twérczoscia sceniczna
Beata Artemska dziala w To-
warzystwie Przyjaciol Dzieci.

® a

Zubry kojarza sie zwykle z Bia-
lowieza, a tymeczasem piekny,
duzy rezerwat znajduje sie tak-
ze w Puszczy Boreckiej na pél-
noc od Gizycka. Zubry zyja tuna
wolnoSci i w zagrodzie. Zima naj-
latwiej spotkaé je przy pasni-
kach, ale zdarza sie, ze podcho-

dzg i pod zagrody rolnikoéw.

W Kombinacie Panstwowych Go-
spodarstw Ogrodniczych w Na-
siegniewie (woj. wloclawskie) u-
prawia sie w szklarniach ogér-
ki (wiosna bedzie ich 500 ton),
pomidory (900 ton) i inne zie-
lone witaminy, ktérych odbior-
cami s3 mieszkancy Wroclaw-
ka i pobliskich okolic. (Fot. CAF)
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Festiwal chérow, 5, KO-
operacja . 76”, szkoly let-
nie jezyka polskiego —
to ‘tylko niektébre impre-
zy organizowane w -Kraju
dla Polonii zagranicznej 5

Polskie odznaczenia — Zlo-
te Odznaki Orderu Zaslugi
otrzymali znani dziatacze
polonijni ‘— prof. Jo6zef 7
Mul i prof.- Jan - Polak

Jak wyglada gmach Sejmu
PRL, kto w nim =zasiada, o
czym radza polscy parla-
mentarzyS$ci, dlaczego mo-
wi sie, ze ,,projekt wplynal
do laski marszalowskiej”? 8

Nowoczesne maszyny i wy-
sokie kwalifikacje mlo-
dej /zalogi skladajg = sie
na sukces ,Przyjazni” 10

Lipiny, niewielka wie§ w
wojewddztwie tarnowskim.
Chociaz wielu mieszkan-
cOw przeniosto sie do mia-

sta, nie przegrata kon- 2
kurencji z przemystem 1

Antoni Nowakowski —
jeden z trzystu czion-
kow Ogodlnopolskiego Klu-
bu Robotnikéw Piszgcych 14

Warszawa goScila francuski
chér chlopieco-meski ,Les 8
Rossignolets” z Roubaix 1

Kabaret w szkole? —
Smiechu warte... A jed-
nak. I to nie jeden, lecz
dwa w jednej szkole 21
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Zdjecie na okladc
Projekt okladki i opracowanie
graficzne: IRENA POZNANSKA

Rektor Uniwersytetu Paris-Sorbonne Alphonse Dupront (po prawej) wrecza dyplom
wybitnemu polskiemu historykowi prof. Aleksandrowi Gieysztorowt

Aleksander Gieysztor

doktorem

honoris causa Sorbony

-niwersytet Paryz IV na-
dal tytut doktora honoris causa profeso-
rowi Uniwersytetu Warszawskiego p- Ale-
ksandrowi Gieysztorowi. Historyk, badacz
dziej6w Polski wiekéw &rednich, profe-
sor Gieysztor jest autorem wielu cen-
nych prac na temat poczatkéw panstwa
polskiego, rozwoju miast oraz z zakresu

historii kultury, religii i paleografii.
Wiele ksigzek prof. Gieysztora ukazalo
sie w przekladach m. in. na jezyk fran-
cuski, angielski, niemiecki i wloski. Za-
sluzony naukowiec jest wykladowcg Uni-
wersytetu Warszawskiego od roku 1946,
czlonkiem Polskiej Akademii Nauk, czlon-
kiem wielu towarzystw naukowych pol-
skich i zagranicznych, m. in. Krélewskiej
Akademii Nauk Belgii. Prof. Gieysztor
prowadzil wyklady na wielu uniwersy-
tetach, m. in. w Oxfordzie, w Moskwie,
w Spoletto.

Z Francjg lgczg go liczne wiezy. W ro-
ku 1932 przyjechal po raz pierwszy do
Paryza na studia w Ecole des Chartes.
W ostatnich dziesiecioleciach przyjazdy

Dalszy ciag na stronie 4
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ezyk polski -

rozwijajacy sie, zywy

Nasi Czytelnicy znajg w wiek-
szo$ci jezyk polski z domu, pamie-
tajg go z odlegltego dziecinstwa, spe-
dzonego jeszcze w ojczyznie. Troche
uczyli sie tez w polskiej szkole, ale
jak to bylo kiedy$, mozliwosci byly
skromne. Mowig wiec dzi§ na ogo6l
tak, jak sie moéwilo w ich domach
rodzinnych przed kilkudziesieciu la-
ty. Z czasem doszlo jeszcze wiele
francuskich stéw, ktére spolszczono,
i ktorymi wszyscy bliscy i znajomi
Polacy we Francji réwniez sie po-
stugujg i je rozumiejg. Chetnie tez
czytaja po polsku, bo przeciez jezy-
ka francuskiego czesto na tyle nie
poznali. Gdy siegaja dzi§ po polska
ksigzke, wybierajg przewaznie kla-
sykow Kraszewskiego, Sienkiewi-
cza, Reymonta, Orzeszkowg. Ten je-
zyk, tak piekny i wzruszajgcy, opi-
sujacy zreszta dawne zdarzenia, jest
im blizszy i latwiejszy do zrozumie-
nia.. Gdy odwiedzajg stary Kraj, spo-
strzegajg, Zze ich krewni w Polsce
moéwia juz inaczej niz oni. Dlaczego?

Po prostu kazdy jezyk jest zywy
i rozwija sie, niektére stare stowa
i wyrazenia ging. Tak jest i z jezy-
kiem polskim. W wielkim ,,Slowni-
ku jezyka polskiego” pod redakcja
zmarlego niedawno znanego jezyko-
znawcy prof. Witolda Doroszew-
skiego, obejmujgcego cate slowni-
ctwo jezyka polskiego z ostatnich
dwustu lat, jest okolo stu dwudzie-

stu tysiecy wyrazow. Tymczasem
obliczono, ze w okresie trzydziestu
minionych lat powstalo w polskim
jezyku literackim okolo trzydziestu
tysiecy nowych wyrazéw i nowych
znaczen wyrazowych, nie wliczajgc
naturalnie calej bogatej terminologii
naukowo-technicznej, majgcej cha-
rakter zawodowo-Srodowiskowy. Jest
to wiec bardzo duzo.

Na czym polegajg te zmiany, kto-
re zaszly w okresie powojennym w
jezyku polskim? Po pierwsze wiele
istniejgcych wyrazéw posiada obec-
nie nowe znaczenie. Np. dla Polaka
zyjgcego w okresie miedzywojen-
nym ,,w6z” — to Srodek transportu
ciggniony przez konie. Dzi§ nato-
miast ,,w6z” dla Polaka mieszkaja-
cego w mieScie oznacza samochod.
,»»Salon” byl to niegdy$ obszerny po-
kéj, stuzacy do przyjmowania gosci,
dzi§ ,,salon” w Polsce — to lokal
mieszczacy zaklad ustugowy albo
sklep, polgczony czesto z wystawa,
np. salon fryzjerski, salon radiowy,
salon telewizyjny itp. ,Babka” nie
oznacza dzi§ w Polsce starej babci,
a odwrotnie -— mloda, atrakcyjng
kobiete. W.Wielu wypadkach nowe-
g0 znaczenia nabierajg tez potgcze-
nia dvyuwyra;oyve, sktadajgce sie z
wyrazéw istniejgcych juz w jezyku
polskim o wiele wczesniej, np. bar
mleczny, prywatna inicjatywa, ze-
lazna kurtyna itp.

Drugi spos6b wzbogacania zasobu
wyrazowego, ktéry dokonal sie’ w ,
Polsce, polega na tworzeniu nowych
wyrazow z rodzimych elementéw
slowotwoérczych, przy czym w ten
sposéb powstate wyrazy majg nowe
znaczenie. Tak np. powstatl od cza-
sownika ,rzuca¢” — odrzutowiec,
samolot z silnikiem o napedzie od-
rzutowym. Podobnie powstaly takie
wyrazy, jak biurowiec, dlugopis, zle-
wozmywak, mebloscianka itp.

Trzeci spos6b wzbogacania i uzu-
pelniania stownictwa — to wlgcza-
nie do jezyka polskiego wyrazéw
zapozyczonych. Ten sposéb przeni-
kania do jezyka polskiego obcych
wyrazow jest w okresie powojen-
nym w Polsce przewazajgcy. Tak
wiec nikogo nie razg takie wyrazy,
jak sliping, dzinsy, kemping, kom-
puter itp.

Z tym zywym, wspoélczesnym je-
zykiem polskim spotykamy .sie na
tamach ,,Tygodnika Polskiego” czy
tez podczas wakacji w Kraju.
Wszystkie te nowe wyrazy w jezy-
ku polskim predko zresztg mozna
sobie przyswoié. I nie zrazajmy sie
tym, ze juz nikt prawie w Polsce
nie méwi na matke meza Swiekra,
a po prostu tesciowa, a na ojca sio-
stre — ciocia zamiast dawnej —
stryjenko. To nie ma znaczenia i
wszyscy zdolajg sie porozumieé¢ o ko-
go chodzi. A tym, ktérzy od lat kil-
kudziesieciu zyja poza starym Kra-
jem, lub tez urodzili sie juz poza
jego granicami, nalezg sie slowa
uznania i podzieki za ich trudna
i mozolng nauke jezyka polskiego,
za ich przywigzanie do jezyka ojczy-
stego i jego kultywowanie. Wskaza-
nie za$ na zmiany, jakie zachodza
w jezyku polskim, ma na celu za-
checenie do poznawania wspblcze-
snego jezyka i podczas lektury na-
szego pisma, i podczas odwiedzin W
Kraju. Mozemy woéwezas wzbogacié
wlasny zas6b polskich slow przez
rozmowy z Polakami zyjgcymi W
Kraju, pojscie do teatru, poczyta-
nie wspblczesnej literatury. Da to
niewatpliwie satysfakcje i starszym,
i mtodszym. URSZULA KOZIEROWSKA

Aleksander
Gieysztor
doktorem
honoris causa
Sorbony

Dalszy ciag ze strony 3,

byly czeste. Profesor Gieysztor prowadzit
wyklady na Sorbonie, w Ecole des Hau-
tes Etudes, w Collége de France i w wie-

lu innych uczelniach. Jest doktorem ho-
noris causa uniwersyteté6w w Bordeaux
Aix-en-Provence i Marsylii. Jest tes
przewodniczacym warszawskiego oddzialu
T}g}n:arzystwa Przyjazni Polsko-Francu-
skiej. 4

Za zastugl na polu naukowym pa-
triotyczna, ofiarng postawe yv& zizfsaie
wojny, ©otrzymatr profesor Aleksander
Gieyi{ztotr.nll(t;ZYZ \tfirtuti Militari i Polo-
nia esti > a takze inn i
e 1 ;agganiczne, e odznaczenia

Wreczenle dyploméw dok i
causa Uniwersytetu Paris—S(t)c;‘II‘Jaonx?gn%gf
bylo sie bardzo uroczyscie. Ré6wnoczesnie
z prof. A. Gieysztorem godno$é te przy-
znano bylemu premierowi brytyjskiemu
p. Edwardowi Heathowi, skrzypkowi §wia-
towej stawy P. Yehudi Menuhinowi pro-
fesorowi Uniwersytetu w Padwie p’. Vit-

tore Branca, historykowi religii Indii i

profesorowi

wej godnosci

charakterystyki dotychczasowej

Dalekiego Wschodu p. Mircéa Eliade i
Uniwersytetu w Hamburgu
p. Bruno Snellowi. Nadaniu tej honoro-
towarzyszylo wygloszenie
dzialal-

nosci kazdego z wyréznionych. Z sylwet-

kg profesora Gieysztora zapoznal zebra-
nych profesor Michel Mollat du Jourdin.

Wielki amfiteatr Sorbony zapelnili wy-
kiladowcy uniwersytetéw paryskich. Wie-
lu profesoré6w przybylo w tradycyjnych
togach i biretach. Uroczysto§é rozpoczglo
przeméwienie rektora Uniwersytetu Pa-
ryz IV, profesora Alphonse Dupront. Chor
i orkiestra studentéw tej uczelni pod dy-
rekcja p. Jacques Grimbert wykonaly
dwa stynne utwory Haendla: ,Mesjasz
i ,,Alleluja”. Podczas wykonania drugle-
go z tych utworéw chérem i orkiestra
dyrygowat p. Edward Heath. Wystapil
réwniez p. Yehudi Menuhin.
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Towarzystwo Lacznosci z Polonia Zagraniczna ,,Polonia”
rozpoczelo dwudziesty pierwszy rok swej dzialalnosci

na rzecz zblizenia Polenii z Macierza.

W ubieglych dwudziestu latach organizacia ta

znana Rodakom za gramnica

przygotowala w Kraju wiele imprez dla Polonii,
kurséw, festiwali, kolonii letnich itp.

Rok biezacy zapowiada si¢ wyjatkowo bogato, zwlaszeza
jesli chodzi o rézmego rodzaju kursy dla mlodziezy
polonijnej, dla przedstawicieli réznych zawodéw,
dzialaczy kulturalnych i oSwiatowych.

imprezy
polonijne 1976

Szkoly Letnie Kultury i Jezyka Pol-
skiego organizowane przez Towarzystwo
,;Polonia” i krajowe uczelnie majg juz
swojg dobra tradycje. Cieszg sie coraz
wiekszym zainteresowaniem miodziezy
polonijnej. W tym roku czynnych bedzie
juz pieé szkét tego typu: w Krakowie,
Poznaniu, Wroclawiu, Lublinie, a takze
w Toruniu, przy Uniwersytecie im Mi-
kotaja Kopernika. Ta ostatnia szkola zo~
stanie otwarta po raz pierwszy.

Szkoly Letnie Kultury i Jezyka Pol-
skiego prowadza dzialalno§é w lipcu
o majwiekszych imprez i sierpniu. Shtuchaczami uniwersyteckich

roku 1976 nalezeé bedg: III Swiatowy Fe-
stiwal Chéréw Polonijnych w Koszalinie,
ktéry odbedzie sie w dniach 21—31 lipca.
W festiwalu mogg wzigé udzial wszyst-
kie choéory polonijne, ktére przygotuja
program- konkursowy, zlozony z dwbch
utworéw polskich i jednego utworu kraju
zamieszkania. Program mnie moze prze-
kroczy¢é 20 minut. Termin ostatecznego
zgloszenia wudzialtlu w festiwalu — 30
kwietnia br.

Druga imprezg o bardzo powaznym
znaczeniu bedg Polonijne Spotkania Go-
spodarcze ‘,,Kooperacja 76”. W odrbéznie-
niu od ubieglorocznych spotkan, te od-
bedg sie w dwobch terminach. Pierwszy,
to czerwiec — okres Miedzynarodowych
Targéw Poznanskich. Stworzy to dodat-

kurs6w moze by¢é miodziez od lat 18 po-
chodzenia polskiego, studiujgca na wyz-
szych uczelniach zagranicznych oraz
absolwenci szk6t péilwyzszych i wyis'zych.
Przypomnijmy, ze podstawg przyjecia na
kurs jest: wniesienie wymaganej optaty,
zgloszenie przestane do Towarzystwa ,,Po-
lonia” w Warszawie poprzez polska pla-
co6wke konsularng, przedstawienie polisy
ubezpieczeniowej z kraju zamieszkania,
dobry stan zdrowia. Zgloszenia-kwestio-
nariusze znajduja sie we wszystkich pla-
co6wkach konsularnych PRL i w funda-
cjach. Termin skladania zgloszen w pla-
cowkach konsularnych uptywa z dniem
15 kwietnia 1976 roku.

W terminie od 10 lipca do 10 sierpnia
cdbedzie sie w ramach Polonijnego Cen-

kowe mozliwosci nawigzania szerszych
kontakté6w handlowych, a takze kontron-
tacji potrzeb importowych i mozliwosci
eksportowych. Druga czesé ,,Kooperacji
76” przewiduje sie we wrzeSniu w cza-
sie Miedzynarodowych Targéw ,Takon”.
Wspo6lorganizatorem ,Kooperacji 76” be-
dzie podobnie jak w 1975 roku Polska
Izba Handlu Zagranicznego.

trum Kulturalno-Oéwiatowego Uniwersy-
tetu Marii Curie-Sklodowskiej kurs me-
todyki nauczania dla nauczycieli polonlJ—
nych. Celem kursu jest poglebienie wie-
dzy o Polsce i jej kulturze, zwlaszcza
Wspélczesnej oraz doskonalenie umiejet-
nosci metodycznych i sprawno$ci jezyko-
wej nauczycieli szkét i szkélek polonij-
nych. Uczestnikami tego kursu moga by¢

osoby powyzej 18 lat, prowadzace dzia-
talno$¢ oswiatowa w Srodowiskach polo-
nijnych lub nauczajgce jezyka polskiego,
historii i geografii Polski w szkolach so-
botnich i gimnazjach polskich. Termin
zgloszenia — 15 kwietnia. Kwestionariu-
sze zgloszeh sg w polskich plac6wkach
konsularnych. Uczestnicy kursu pokry-
waja koszty przejazdu w obie strony.

Kurs bibliotekarski zostanie zorganizo-
wany w tym roku po raz pierwszy, zgod-
nie z postulatami $rodowisk polonijnych.
Zajecia kursu odbywaé sie bedg w sa-
lach Biblioteki Narodowej w Warszawie,
w okresie od 20 czerwca do 18 lipca.
Uczestnicy oplacajg koszty podroézy w
obie strony. Zgloszenia nalezy skladaé¢ w
placo6wkach konsularnych PRL.

Studium dla instruktoré6w polonijnych
zespoléw folklorystycznych rozpocznie sie
1 lipca i trwaé bedzie do konca tego mie-
slaca Stuchaczami mogag byé osoby pra-
cujace w polonijnych zespoiach £01klo-
rystycznych od co majmniej dwoéch lat,
posiadajgce ukonczone 18 lat i znajgce
jezyk polski. Zgloszenia przyjmujg pol-
skie placowki konsularne do 15 kwietnia
br. Przypomnijmy, 2ze kurs konczy sie
egzaminem, a sluchacze uzyskujg dyplo-
my. Podobnie jest w przypadku Kkursu
dla dyrygentéw chéré6w polonijnych, kt6-
ry tradycyjnie odbedzie sie w Poznaniu
w terminie od 1 do 31 lipca. Zgloszenia
w konsulatach PRL do 15 kwietnia.

Kurs etnograficzny przewidziany jest
w Toruniu w dniach od 7 lipca do 4
sierpnia. Zgloszenia przyjmujg polskie
placo6wki konsularne.

Kurs organizatoréw zycia kulturalnego
i towarzyskiego w organizacjach i §rodo-
wiskach polonijnych (1—31 Ilipca) prze-
znaczony jest dla os6b prowadzacych
dzialalno$§é klubowg i $wietlicowg oraz
organizujgcych réznego rodzaju imprezy
w $rodowiskach polonijnych. Miedzy in-
nymi stuchacze poznajg tradycyjne obrze-
dy polskie, takie jak gwiazdka, Andrzejki,
zapusty, choinka noworoczna, dozynki,
Marzanna czy powitanie wiosny. Zaje-
cia odbywaé¢ sie bedag w Wo;ewédzklm
Domu Kultury w Opolu.

W lipcu, sierpniu i wrzeSniu w naj-
piekniejszych, najatrakcyjniejszych miej-
scowo$ciach Polski zostang zorganizowa-
ne plenery malarskie i rzezZbiarskie dla
profesjonalistobw i amatoré6w. Czas trwa-
nia takiego pleneru — 3 tygodnie. Orga-
nizatorzy dostarczajg plastykom materia-
1y potrzebne do pracy twoéreczej. Termin
zglaszania sie — 31 marca w placéwkach
konsularnych PRL. Do zgloszenia nalezy
dolgczyé zdjecia prac malarskich Ilub
rzezbiarskich, katalogi wystaw i temu
podobne.

Tyle pokrétce o kalendarzu imprez dla
Pclonii przewidzianych w Kraju w tym
roku. Szczegblowych informacji o wysoko-
Sci optat udzielajg polskie placé6wki kon-
sularne.

W imieniu wszystkich odznaczonych
tytutem doktora honoris causa Uniwer-
sytetu Paris-Sorbonne przeméwil profe-
sor Aleksander Gieysztor, skladajgc po-
dzxekowanle rektorowi Alphonse Dupront
i radzie uczelni.

Wsr6d licznie zebranych osobisto$ci
cbecna byla p. Alice Saunier-Seité —
sekretarz stanu do spraw uniwersytetéw,
p. Daniel — dyrektor departamentalny,
przedstawiciel ministra Edukacji Narodo-
wej, ambasadorowie oraz reprezentanci
uczelni francuskich i zagranicznych.

Podziekowanie Yehudi Menuhina: zamiast
przemdbéwienia — odegranie utworu Jana-
Sebastiana Bacha

Zdjecia: ACTUALITES
PHOTOGRAPHIQUES PARISIENNES




Na rynku

inZvnierskiej

Jest taka dziedzina miedzynarodowej wymia-
ny, w ktérej obecno$§é Polski i pilyngce stad
profity dyskontuje Kraj dotychczas w stopniu
znacznie jeszcze odbiegajgcym od rzeczywis-
tych mozliwo$ci. Dziedzina ta nie ma zbyt kla-
rownego dla jej specyfiki okreSlenia; wsréd
przedsiebiorc6w calego $wiata znana pod an-
gielskg nazwg ,,Engineering consulting services”
lub w skroécie ,,Engineering”, tlumaczylaby sie
po polsku jako ,,ustugi konsultacyjne w zakre-
sie sztuki inzynierskiej” — 2z niezbednym
wszakze dodatkiem, iz chodzi tu réwniez o kon-
sultacje czy doradztwo w zakresie organizacji
i zarzgdzania. )

Eksport tego rodzaju ustug jest oczywiScie
nie do pomys$lenia bez odpowiednio silnej ba-
zy przemysiowej, zwlaszcza w takich galeziach
jak obrébka metali, budowa maszyn, chemia
i petrochemia; wymaga tez rozwinietego poten-
cjalu naukowo-badawczego, projektowego i kon-
struktorskiego. Potencjat taki wyrést w Kraju
juz w stopniu uzasadniajgcym potrzebe i mo-
zliwo§é intensywnego wykorzystania go w eks-
porcie nie tylko débr materialnych. R6wniez —
my$li technicznej, a wiec owej ,sztuki inzy-
nierskiej” w szerokim tego stowa znaczeniu.

»Engineering« po polsku

Byloby w niezgodzie z prawdg stwierdzenie,
ze jej eksport nie jest w Polsce rozwijany; w
kazdym sprzedanym za granicg kompletnym
obiekcie przemystowym (cukrownia, fabryka
kwasu siarkowego, wytwoérnia plyt drewnopo-
chodnych itd.) i w kazdej eksportowej transak-
cji centrali ,,Polservice” tkwi solidny ladunek
myS§li technicznej. Dyrektor ,,Polimexu-Cekopu”,
Zygmunt Makomaski, moze od reki podaé kil-
kanas$cie przykladéw, w ktérych niezaleznie od
eksportu kompletnych obiekt6éw pilotuje takze
eksport samych koncepcji — rozwigzan tech-
nicznych czy technologicznych, projektéw inzy-
nierskich — dla budoéw, ktére w caloéci lub
prawie w calo$ci, realizuje kto§ inny. W ten
spos6b Kraj uczestniczy, wchodzgc w dorazZne
konsorcja z firmami krajéw wysoko rozwi-
nietych, w rozbudowie przemyslu cukrownicze-
go Hiszpanii, niektérych galezi produkcji w
Indiach, a takze przemystu i infrastruktury w
innych krajach. Wszystko to nie przekre$la je-
dnak faktu, iz polski eksportowy ,engineering”
stanowi jeszcze znikomg cze§é §wiatowego eks-
portu myS$li technicznej.

Na swiatowym rynku

Tym bardziej ze na $wiatowym rynku eks-
port u§lug typu ,.engineering’’ ro$nie w tempie
znacznie wyprzedzajagcym dynamike eksportu
w ogéle. Lata 1973—1975, z charakterystycznym
dla nich ogromnym wzrostem popytu ze strony
kr:'ajpw naftowych, byly okresem jeszcze bar-
dziej sprzyjajacym rozwojowi eksportu my$§li
technicznej we wszystkich jej kategoriach.

Z grubsza, mozna wyodrebnié trzy takie ka-
tegorie, do ktérych ,przypisana” jest dzialal-
no§¢ wyspecjalizowanych firm. Sg wiec firmy
inzyniersko-konsultacyjne, z reguly nie majace
wilasnego zaplecza produkcyjnego i handlujace
tylko projektami, ekspertyzami, opracowaniami
studyjnymi, ustugami doradczymi itp.

Kategoria druga — to firmy budowlano-mon-
tazowe, ktére zapewniajg réwniez serwis w za-
kresie my$li technicznej. W wielu wysoko roz-
winietych krajach, m. in. we Francji, sg to
prawdziwe tuzy eksportowe, przynoszgce znacz-
ne wplywy dewizowe.

sztuki

W zalezno$ci od rodzaju i wielkoSci realizq-
wanych przez te firmy inwe;sty_cji, }<§ztaltu1e
sie w nich udziat ,sztuki inzynierskiej” (eks-
pertyzy, projekty, opracowania t:echnologlczne
itp.) W budowie zakladow aluminiowych w In-
diach, w ktérej uczestniczyla amerykanska fir-
ma Kaiser Aluminium and Chemical Corpora-
tion, kosztorys cato$ci obiektu opiewal na 40 mln
dolaréw, w tym 1,9 mln (niespelna 5 proc.)
przypadio na ushlugi typu ,engineering”. W in-
nych obiektach ustugi te obejmuja nawet do
20 proc. wartoéci inwestycji (np. kombinat al.u-
miniowy w Wenezueli, realizowany przez ja-
ponska firme ,,Toyo Engineering”). Charaktery-
styczne, ze uslugi budowlano-montazowe wraz
z serwisem sztuki inzynierskiej pojawily sie
ostatnio réwniez w eksporcie niektérych kra-
jow Trzeciego Swiata, np. Indiach, ktére bu-
dujg szereg obiektéw przemystowych i uzy-
tecznos$ci publicznej na zlecenia krajoéw Blis-
kiego i Srodkowego Wschodu, zapewniajgc im
réwnocze$nie niezbedny ,,engineering”. Ta wtas§-
nie kategoria stanowi tez mocniejszg strone
dziatalno$ci eksportowej (w$§rd6d caltosSci ekspor-
tu myS§li technicznej) Polski.

Do trzeciej kategorii zaliczyé mozna ustlugi
firm konsultacyjnych w sferze organizacji i
zarzgadzania. W krajach socjalistycznych ta for-
ma ustug, w wyodrebnionej formie reprezen-
towanej przez wyspecjalizowane firmy konsul-
tacyjne, nie rozwinela sie dotychczas na szer-
szg skale.. Natomiast w wysoko uprzemystowio-
nych krajach kapitalistycznych jest to dzi§ je-
dna z wazniejszych galtezi gospodarki w ogble,
a w tym réwniez wysoko oplacalnego eksportu.

Potrzebni organizatorzy

W tym specyficznym interesie dziata kilka ty-

siecy firm, zatrudniajgcych igcznie 70—80 ty-
siecy konsultantow o wybitnych kwalifikacjach
zawodowych (najwiecej w USA, Wielkiej Bry-
tanni i Francji); obstuguja one zaréwno rynki
wpwnetrzne swych krajow, jak tez zamoéwie-
nia eksportowe. Dochody, jakie uzyskuja za
konsultacje, sumujg sie w miliardy dolaréw.
Tak np. dochody amerykanskich firm konsul-
ta_chnych W dziedzinie organizacji i zarzadza-
nia (ze zlecen_ krajowych i zagranicznych) prze-
kraczaja 1 miliard dolaréw rocznie, francuskich
wynosza 200 miln dolaréw, japonskich — 160 —
180 miln dol., wloskich — 40—50 miln dolaréw
rocznile. .

.Zna(_:zelil,le wszelkiego rodzaju ustug typu ,.en-
gineering’ W handlu §wiatowym ro$nie nieu-
stannie. Wplywa na to szereg czynnikéw, ta-
kich jak Wwzrost eksportu kompletnych obiek-
tow, zwigkszajaca sie weigz skala przedsie-
wzig¢ inwestycyjnych i tym samym ich war-
tosci, postep naukowo-techniczny, systematycz-
ny.ronOJ specjalizacji zawodowej i ekonomicz-
nej (w tym takze eksportowej). Nie ma co ukry-
waé — kOHkUreana na rynku tych uslug jest
w1_e1kzg., wymagania odbiorcéw — ogromne. Ale
tez mimo konkurencji (a czesto wtaénie w zwia-
zku z jej istnieniem) ustugi w zakresie sztuki
1nzyplersk}e] 83 bardzo czesto przedmiotem
wzajemnej wspélpracy i kooperacji firm, tak-
ze w skali miedzynarodowej. Dorazne spotki,
konsorcja, specjalizacyjny podzial pracy — s3
tutaj na Porzadku dnia. Oczywiscie, stwarza to
i dla Polski dodatkowe szanse aktywizacji tego
ze wszech miar oplacalnego eksportu, w kto-
rym najbardziej liczy sie wiedza, talent, do-
gyvmdczgame —_ Przymioty, bedgce z reguty funk-
cjg poziomu 1 tempa spoleczno-gospodarczego
rozwoju. A ktérymi to przymiotami Kraj moze
sie dzi§ juz wylegitymowaé.

KAROL RZEMIENIECKI

DWA
RAZY
U

POLANSKIEGO

Roman Polanski, pol-
ski rezyser, mieszkaja-
cy na Zachodzie, kreci
obecnie w Paryzu swoj
jedenasty z kolei film.
Film ten =zatytulowany,
bedzie ,Lokator”. W
glébwnej roli wystapi
sam Polanski. Partne-
rowaé mu bedzie nie-
spelna dwudziestolet-
nia artystka francuska,
Isabelle Adjani, uznana
przez krytyke nowojor-
skg za najlepszg aktor-
ke 1975 roku.

Obiecujgcg te gwiaz-
de ekranu zaangazowatl
takze Polanski do na-
stepnego swojego filmu,
ktoéry zrealizowany zo-
stanie w lecie br. na
Antylach i ktéry bedzie
nosié tytut ,Piraci”.

FESTIWAL

Z inicjatywy znane-
go czytelnikom LY
godnika” Mariusza Wro-
bla, ktéry zajmuje po-
czesne miejsce wW CzO-
16wce samorodnych ar-
tystébw dzialajacych na
Nordzie, w miasteczku
Escaudin powstato ko-
o artystyczne pod mna-
zw3a ,,Art’Om?”.

Stowarzyszenie to sta-
wia sobie za cel urza-
dzanie wystaw m.alqr—
skich w Escaudin i je-
go okolicy oraz zorga-
nizowanie tego lata W
miejscowym ogrodzie
publicznym czterodnio-
wego festiwalu sztuki i
rekodzielnictwa. Do gro-
na zatozycieli kota
LATt’Om” weszlo poza
Mariuszem Wréblem
trzech polonijnych pla-
stykoéw, mianowicie:
Daniel Glowak, Bex_'—
nard Kowalak i Raj-
mund Majchrzak oraz
ich francuski kolega,
Jean-Michel Marquant.




Konsul generalny Edward Waszczuk odznaczajac prof. J. Mula,

zloZzyt mu serdeczmne podziekowanie za wieloletniqa dziatalnos$é
spoteczng wsréd Polonii francuskiej

DLA

Na spotkaniu Polonii pod-
paryskiej, ktére odbylo sie w
siedzibie Xonsulatu PRL w
Paryzu, konsul generalny,
Edward Waszczuk  wreczyl
Zlota Odznake Orderu Zaslu-
gi dwom znanym dziataczom
polonijnym.

Profesor Joézef Mul, diugo-
letni dzialacz o§wiaty w Pol-
sce, a po wojnie dzialacz po-
lonijny na terenie Francji, zy-

WYSOKIE ODZNACZENIA
DZIALAGZY POLONIINYCH

skal sobie sympatie i wdzie-
czno$é zwlaszcza dzieki swej
aktywno$ci przy organizowa-
niu wyjazdéw dzieci na wa-
kacje do Polski.

Profesor Jan Polak, wielo-
letni nauczyciel dzieci polo-
nijnych, w czasie wojny wie-
zien obozu w Mauthausen, o-
becnie dziatajgcy jako kie-
rownik znanej ksiegarni ,,Bou-

Prof. Jan Po;ak, wieloletni mnauczyciel dzieci polonijnych, jest

znany ze swej dziatalno$ci w ,,Boutique Polonaise” i jako prezes

sekcji olimpijskiej przy ZUPRO

tique Polonaise”, jest z ko-
lei aktywnym dzialaczem
ZUPRO, W ktérym pelni
funkcje prezesa sekcji olim-
pijskiej.

Obaj odznaczeni sg bardzo
popularni w$éréd francuskiej
Polonii, totez w Konsulacie
z okazji przyznania profeso-
rom Jézefowi Mulowi i Janowi
Polakowi tych pieknych pol-
skich odznaczen, zebralo sie
sporo os6b. Oczywiscie poza
gratulacjami i zyczeniami
dalszej owocnej pracy na po-
lonijnej niwie, zadokumento-
wano sympatie dla odznaczo-
nych odépiewaniem tradycyj-
nych ,stu lat”.

Wsrod uczestniké6w  uroczy-
stosci i skladajgcych gratula-

cje nie zabrakilo wspoéipra-
cownikow Konsulatu PRL
w Paryzu w osobach konsula
D. Koffmana, konsula Lucja-
na Polaka i wicekonsula H.
Kloski. 5

Redakcja ,, Tygodnika Pol-
skiego” dobrze zna piekng i
godna spopularyzowania o-
fiarno§é i dzialalno$é spotecz-
ng zaréwno p. Joézefa Mula
jak i p. Jana Polaka, totez
do kierowanych pod ich ad-
resem zyczen i gratulacji do-
igcza swoje, niemniej gorg-
ce. Czynimy to z tym wiek-
szg rado$cig, ze zaliczamy ich
do szeregéw swych wiernych
przyjaciél, ktoérzy niejedno-
krotnie w wielu sprawach
nam pomagali.

TYDZIEN
POLSKI
w

NUITS-SAINT-GEORGES

W Nuits-Saint-Georges (Cbéte d’Or),
miejscowos$ci styngcej ze znakomitego
burgunda, odbywal sie ostatnio ,Ty-
dzien Polski”. Impreza ta zorganizo-
wana zostala z inicjatywy zarzadu Do-
mu Mlodziezy i Kultury w Nuits-Saint-
Georges oraz pp.: Omera Drigny, Be-
niamina Rozenberga oraz Roberta Ro-
gowskiego — przedstawicieli departa-
mentalnego komitetu ,,France-Pologne”.

Impreza, ktéra w okresie trwania
s Tygodnia” cieszyla sie najwiekszym
powodzeniem, byla wystawa o Polsce
wspo6iczesnej. Szczegdbdlnie licznie przy-
chodzitla mlodziez szkolna. Ona tez sta-
nowila wiekszo$§é publicznos$ci, ktoéra
ogladala wyswietlane w Nuits-Saint-
Georges polskie firmy. Najmlodszym
za$ podobaly sie najbardziej rysunko-
we krétkometrazéwki.

W uroczystosci otwarcia ,, Tygodnia”
(zdjecie) wzigl udzial mer Nuits-Saint-
Georges, znany przyjaciel Polski, p.
Bernard Barbier, konsul generalny
Polski w Lyonie, p. Witold Dynowski
i wiele innych osobisto$ci. Zarzad Do-
mu Miodziezy i Kultury, w salach kt6-
rego odbywaly sie imprezy, reprezen-
towala p. Agneés Dovillez.
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Quand, a Varsovie, on
évoque la rue Wiejska,
on songe aussitét a la
Diéte, imposant édifice
dit a Uarchitecte B.
Pniewski. Comme tout
édifice et la Diete a son
histoire. En cet endroit,
dans les anciems bdti-
ments, se tenait UInsti-
tut pour les ,jeunes-
filles bien mées” et c’est
la, en 1919 que la Polo-
gne indépendante tint
sa premiére séance. En
1939 la Diéte fut dé-
truite. Apreés la guerre,
a la charniere des an-
nées 1946—47, dans le
temps record de 4 mois,
elle fut reconstruite
pour abriter la premie-
re séance du parlement
polonais populaire. L’en-
semble, tel qu’il se dres-
se actuellement, a été
rendu en 1952. Et lan-
née passée, durant 4

[ ] [ ]
mois, la_Diete a été res- INA WIEJSKIEJ W WARSZAWIE l e dz l ba
taurée de fond en com-

ble.

Les séances plénieres ] - -
o B olskiej m a
dans une salle en hémi-

cycle. Comme la Diéte

L}
représente toute la so-
G polonase ot ariamentarne)
position politique et so-

ciale est wariée. Ainsi
parmi les 460 députés
de lactuelle sessiom, 255
sont membres du Parti
Ouwrier Polonais Unifié,
117 du Parti Paysan U-
nifié, 39 du Parti Dé-
mocrate, 49 sont sans
parti et parmi eux des
représentants des for-
mations catholiques. 90
députés sont ouvriers,
78 agriculteurs ou agro-
nomes, 22 sont des ingé-
nieurs et techniciens, il
Yy a encore plus de 16
enseignants, 31 scienti-
fiques, 21 écrivains et
journalistes avec Jaro-
staw Iwaszkiewicz en
téte qui remplit les
fonctions de maréchal
senior.

Disons encore que 215
députés possedent un
enseignement supérieur
et la moyenne d’dge de
cette session est infé-
rieure a celle des pré-
cédentes, 45%0 de Uen-
semble des députés a
entre 40 et 50 ams. Il y
a 73 femmes députés.

Au sein de la Diéte,
les travaux sont parta-
gés en 22 commissions
et da coté des commis-
sions, il Yy a les groupes
de woivodies qui sont
actuellement 49.

Zdjecia: CAF




Ulica Wiejska w Warsza-
wie zwana jest tez ulicg ,,sej-
mowg”. Kompleks budynkow
sejmowych spotyka sig tu z
pasmem starych ogrodéow i
parkow. Sejm — zaprojekto-
wany przez prof. B. Pniew-
skiego — z goérujgca nad in-
nymi zabudowaniami rotundg
wielkiej sali obrad otacza zie-
len. Nad kopuia z pofaido-
wanej blachy miedzianej i
tzw. szkla zbrojeniowego, po-
wleczonego czesSciowo prze-
ciwsloneczng folig, powiewa
flaga narodowa.

To miejsce w stolicy ma
swoja historie. Tu w starych
pudynkach byiego Instytutu A-
leksandryjsko-iviaryjnego dla
,»Szlachetnie urodzonych pa-
nien” obradowatl pierwszy
Sejm niepodlegiej Polski w
1919 r. Gid6wny gmach Sejmu,
jak wiele innych stotecznycn
budowli, zniszczony zostai w
czasie dziatan wojennych
1939 r. Odbudowano go po
wojnie, na przetomie lat
1946/47, w rekordowym cza-
sie 4 miesiecy, tak by =zdag-
zy¢é na pierwsze posiedzenie
ludowego parlamentu pol-
skiego, wylonionego w wyni-
ku wyborow w 1947 roku. Ca-
1y zesp6l gmachoéw, w ich o-
becnym ksztalcie, wilgcznie z
salami posiedzen komisji, sa-
lami reprezentacyjnymi i po-
mieszczeniami biurowymi
kancelarii Sejmu i Rady Pan-
stwa, =zostal jednak oddany
do uzytku dopiero w 1952
roku.

W ub. roku, takze w czasie
4 miesiecy, ekipy remontowe
przewrocilty gidwny budy-
nek dostownie ,,do gbéry no-
gami”. Zmieniono calkowicie
m. in. kopule wraz z pokry-
ciem dachu. Nad salg posie-
dzen plenarnych mostosta-
lowcy podwiesili tzw. raster
o$wietleniowy i akustyczny,
dzieki czemu postowie majg
podczas obrad lepsze oswie-
tlenie i akustyke. Aktualnie
zakladane sg nowe instalacje
ogrzewcze, klimatyzacyjne 1
wentylacyjne. Do sejmowego
gmachu wprowadzi sie tez
telewizje uzytkowg z calg
sieciag kamer i monitoréw, u-
mozliwiajgcych S§ledzenie
rrzebiegu obrad w innych,
niz sala plenarna, pomiesz-
czeniach.

Plenarne posiedzenia Sejmu
odbywaja sie w sali posiedzen
% amfiteatralnym  ukladem
law poselskich, czyli wygod-
nych foteli o brgzowych -—
po remoncie — obiciach. Ca-
ta, zreszty, sala jest utrzy-
mana w brgzowej tonacji. W
centralnej czesci pdikolistego
balkonu znajduje sie galeria
dla publicznosci z 220 miej-
scami siedzacymi i 100 stoja-
cymi. Na prawo od galerii —
loza prasowa, na lewo — lo-
za dyplomatyczna. Na wprost,
na tle marmurowej Sciany,
ktérg za 2 lata ma pokryé
wielki gobelin znanej artyst-
ki M. Abakanowicz — stoi
st6l prezydialny. Marmur, na-
wiasem wtraémy, to charak-
terystyczny element wystro-
ju wnetrz sejmowych. W pigk-
nej Sali Kolumnowej np.,
gdzie odbywajg sie uroczyste
obchody, akademie, zebrania
— widzimy az 5 gatunkow
marmuru — biaty, czarny,

szary, czerwony 1i zielony.

Wracajac do sali obrad ple-
narnych — przy stole prezy-
dialnym =zasiadajg: marszalek
Sejmu, dwaj wicemarszatko-
wie i dwaj, spo$réd ogdbdlnej
liczby 10, sekretarze. Na po-
selskich lawach — patrzac od
prawej zza stolu prezydialne-
go — zwyczajowo zasiadajg
kolejno postowie: bezpartyj-
ni, Stronnictwa Demokraty-
cznego, Zjednoczonego Stron-
nictwa Ludowego i Polskiej
Zjednoczonej Partii Robotni-
czej.

Sejm jest reprezentacjg ca-
lego spoteczenstwa, stad jego
sktad polityczny i spoleczny
jest zréznicowany. Sposrod
np. 460 posiédw obecnej ka-
dencji, 2565 to cztonkowie Pol-
skiej Zjednoczonej Partii Ro-
botniczej, 117 — czlonkowie
Zjednoczonego Stronnictwa
Ludowego, 39 — Stronnictwa
Demokratycznego, 49 — to po-
stowie bezpartyjni, m. in.
dziatacze ugrupowan katolic-
kich. 90 positéw to robotnicy,
78 — rolnicy i specjalisci rol-
ni, 22 — inzynierowie i tech-
nicy. W Sejmie =zasiada po-
nadto 16 nauczycieli, 31 pra-
cownikow nauki, 21 literatéw
i dziennikarzy =z Jarostawem
Iwaszkiewiczem na czele, pel-
nigcym funkcje marszaika

seniora. Marszatek senior o-
twiera zawsze obrady nowo

obranego Sejmu zanim ukon-
stytuujg sie jego nowe wia-
dze.

Zeby dopelnié obrazu skla-
du parlamentu dodaé nalezy,
ze 215 posiéw ma wyksztai-
cenie wyzsze, przecietna za$
wieku jest nizsza niz podczas
peprzednich kadencji — 45
proc. ogoétu postow legitymuje
sie wiekiem miedzy 40 a 50
rokiem zycia. W Sejmie za-
siadaja 73 postanki.

Na tre§¢ dzialalno$ci naj-
wyzszego organu wladzy de-
cydujgcy wplyw majg uchwa-
1y Centralnej Komisji Poro-
zumiewawczej Partii i Stron-
nictw  Politycznych oraz u-
zgodnienia miedzy  partiami
politycznymi a reprezentacja
obywateli bezpartyjnych, do-
konywane na gruncie Frontu
Jedno$ci Narodu. Xierowni-
cza rola PZPR realizuje sig
na forum sejmowym przez
czionkow rzgdzace]j partii,
skupionych w klubie posel-
skim* PZPR. W Sejmie dzia-
tajg trzy kluby poselskie —
PZPR, ZSL. i SD — oraz 3
kola . poselskie. Te ostatnie
skupiajg postéw istniejgcych

ugrupowan katolickich —
»Znaku”, ,,Paxu’ oraz Chrzes$-
cijanskiego Stowarzyszenia

Spolecznego. Przedstawiciele
tych ko6t biorg udzialt w pra-
cach Konwentu Senioréow,
ktéry jest organem doradczym

Prezydium Sejmu. Organem
kierowniczym parlamentu
jest jego Prezydium, skitada-
jace sie z marszaltka i 3 wi-
cemarszalkow.

Podajmy tu nieco statysty-
ki bilansujgcej VI kadencje
parlamentu PRL. Eagcznie, na
31 posiedzeniach plenarnych
obecnej kadencji, Sejm m.in.
uchwalil 103 ustawy, zatwier-
dzit 11 dekretéw Rady Pan-
stwa. Parlament podjgt w o-
mawianym okresie ponad 100

uchwal, w tym 5 — stanowi
to nowg forme jego pracy —
wytyczajgcych dlugofalowe

kierunki rozwoju Kraju —_
m. in. program oswiatowy,
wyzywienia narodu oraz roz-
woju stuzby zdrowia.

Do najwazniejszych ustaw
tego okresu nalezg: Kodeks
Pracy, zmiany w systemie te-
renowych rad narodowych,
uwienczone 2-stopniowym po-
dzialem administracji pan-
stwa, nowe prawa — lokalo-
we, budowlane, wodne, nie
moéwige o wielu waznych ak-
tach dotyczacych spraw soc-
jalnych, ktérym Sejm po-
Swiecal wyjgtkowo duzo u-
wagi.

Wyrazem duzej aktywnoS$ci
ustawodawczej Seimu moze
by¢ tez fakt, ze w mijajgcej
kadencji powstala nowa Ko-

Dalszy ciag na stronie.10
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misja Prac Ustawodawczych
oraz to, ze uchwalono nowe-
le do Kodeksu Rodzinnego i
Opiekunczego. Ostatnim ak-
centem prac ustawodawczych
Sejmu obecnej kadencji sg
zmiany w Konstytucji. Prze-
bieg kazdego posiedzenia ple-
narnego — uroczystego czy
roboczego — wyglada w nie-
ktérych punktach podobnie —
glosowanie jest zawsze jaw-
ne, zawsze ma charakter o-
stateczny i zawsze obrady
rozpoczynaja sie 3-krotnym
uderzeniem laski marszai-
kowskiej o parkiet.

Laska marszalkowska jest
najstarszym elementem hi-
storii polskiego parlamentu,
choé obecnie uzywana jest cal-
kiem nowa, ufundowana 4
lata temu przez stoleczne rze-
miosto. Ma 2 m diugos$ci i
zdobi ja odlany w brazie o-
rzel piastowski. Skoro o las-
ce mowa — kiedy$§ petycje
poselskie wkladano dostownie
w wyzlobienie przy zakoncze-
niu laski, stgd sie tez wzieto

znane powiedzenie — ,,projekt
wplyngt do laski marszatkow-
skiej”.

Mechanizm prac sejmowych
oraz ich rozmiar najlepiej wi-
da¢ poprzez prace KXomisji.
Jest ich 22. Potocznie uzywa
sie okreS$lenia spierwsze i
drugie czytanie ustawy”, prak-
tycznie za$§ biorge, dwukrot-
ne rozpatrywanie ustaw na
posiedzeniu plenarnym odno-
si sie tylko do niektérych —
najwazniejszych, np. dorocz-
nego planu i budzetu. Z re-
guly za$§ pierwsze rozpatry-
wanie ustaw ma miejsce na
forum komisji. Tradycjg sta-
1o sie tez, ze tu przedstawi-
ciele rzadu skladajg sprawo-
zdania z pracy i informacje
O zamierzeniach na przysz-
tos§é. W komisjach formuluje
sie tez dezyderaty i opinie,
ktére nie majg mocy wigzg-
cej, ale wladza wykonawcza
ma obowigzek udzielenia od-
powiedzi na nie w terminie
7-dniowym.

W minionej kadencji, ogb6-
tem, odbylo sie ponad 1000
posiedzen komisji sejmowych,
na ktérych zgloszono ponad
400 dezyderatéw. Wokét ko-
misji skupiajg sie tez woje-
wbédzkie zespoly poselskie, o-
becnie w liczbie 49. Taki u-
kiad sprzyja lepszemu profi-
lowaniu prac roboczych Sej-
mu, zacie$nieniu wiezi z te-
renowymi radami narodowy-
mi i, co najwazniejsze, lep-
szym kontaktom z wyborca-
mi.

Jedng z najwiekszych sal
komisji jest sala zwana Ma-
tejkowskg — miejsce obrad
gléwnej Komisji Budzetu i
Finanséw. W tej sali w ubie-
glym roku odbyla sie uroczy-
sto§¢ przekazania Edwardowi
Gierkowi kopii koncowego
dokumentu Konferencji w
Helsinkach.

Na Wiejskiej czesto gosz-
czg wybitni zagraniczni me-
zowie stanu, zeby tylko
wspomnieé o ubieglorocznych
wizytach prezydentow USA —
Geralda Forda i Francji —
Giscarda d’Estaing.

BOZENA PAPIERNIK

iosenka tadna, lecz nieaktualna

Kreé sie, kreé

wrzeciono...

Zaloga przedzalni ,Przy-
jazn” w Zawierciu jest bar-
dzo mloda. Srednia wieku w
oddziale przedzarek bezwrze-
cionowych, stanowigcych o-
statni krzyk techniki, wynosi
19 lat. Srednia ta w calym
zakladzie jest niewiele wiek-
sza. Ale swoéj egzamin doj-
rzalo$ci zaloga zdala juz dwu-
krotnie: po raz pierwszy, gdy
na 22 miesigce przed plano-
wanym terminem rozpoczela
produkcje i po raz drugi —
gdy na 2 miesigce przed ko-
lejnym terminem uzyskatla
pelng zdolnosé produkcyjng.
Obecnie stawia sobie nowe
zadanie — dalszy wazrost pro-
dukeji i poprawe jej jakosSci
powyzej wskaznik6w przewi-
dzianych przez projektantéow.

Przy kazdej okazji mlode
przadki podkre$laja z dumag,
Ze pracujg w supernowocze-
snym zakladzie. Zostal on zbu-
dowany przez Polske i Nie-
mieckg Republike Demokra-
tyczng, wzieto przy budowie
pod uwage fakt, zZe zapotrze-
bowanie na przedze bawelnia-
na roénie z roku na rok ‘w
obydwu krajach i w ogéle na
Swiecie. Surowiec — bawelne
wysokiej jakoSci dostarcza
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ZSRR. Przy budowie prze-
dzalni wykorzystano najnow-
sze zdobycze nauki i techniki,
m.in. nowoczesne urzgdzenia
w zakresie transportu wew-
natrzzakladowego oraz klima-
tyzacji i wentylacji.
Najwiekszg dumg zalogi
jest przedzalnia bezwrzecio-
nowa — rozwigzanie niedaw-
no wprowadzone w $wiato-
wym przemyS$le wi6kienni-
czym. Przedzarki bezwrzecio-
nowe konstrukeji i produkcji
czechostowackiej, poszukiwa-
ne sg w wielu krajach — li-
cencje na ich wyr6b zakupily
m. in. Japonia, Wielka Bry-
tania, USA, Szwajcaria.
Nowoczesny park maszyno-
wy Jjest — jak sie rzeklo —
powodem do slusznej dumy,
ale i moralnym zobowigza-
niem do jak najlepszej pracy.
W nowym zakladzie nie
brak wzoré6w dobrej roboty.
Powstaly one jeszcze w trak-
cie budowy, kiedy to brygady
budowlano-montazowe wielu
przedsiebiorstw wykonaw-
czych uzyskiwaly wrecz re-
kordowe wyniki. Pozwolilo to
przekazaé przedzalnie do

eksploatacji w czerwcu ub.
roku, a wiec prawie dwa lata

przed terminem przewidzia-
nym przez projektantéow.
Rozruch technologiczny ma-
szyn i urzgdzen rozpoczgl sie
niemal tuz po ich zainstalo-
waniu. Jednocze$nie trwalo
szkolenie zalogi. Zgodnie =z
programem zabezpieczajgcym
terminowe osigganie plano-
wanych mocy wytworczych,
okoto 600 os6b — na 2400-
osobowg zaloge — odbylo
praktyki produkcyjne w czo-
towych zakladach wlokienni-
czych. Slusarze i mechanicy
zapoznawali sie z budowg i
dzialaniem urzgdzen u pro-
ducenté6w. Wielu pracowni-
k6w pomagalo montowaé ma-
szyny, ktére dzi§ obstuguja.

Madry program dzialania
w zakresie przygotowania za-
logi miat wiec decydujace
bodaj znaczenie dla szybkiego
osiggniecia przez zaklad pel-
nej zdolnosci produkcyjnej.
Zgodnie z planem mialo to
nastgpi¢é w lutym br., a na-
stgpito juz w grudniu ub.
roku. Umozliwitle to wypro-

dukowanie dodatkowo w
1975 r. 399 ton przedzy ba-
welnianej warto$ci prawie
40 mln zi

To wysokie tempo produk-
cji zaloga przedzalni konty-
nuuje nadal. Konferencja Sa-
morzgdu Robotniczego przyje-
ta plany miesieczne, ktore
pozwolg uzyskaé w skali rocz-
nej planowang zdolno$¢ pro-
dukcyjng. Plan uwzglednia
zapotrzebowanie rynku W
Kraju i eksport. Zapotrzebo-
wanie to ma pierwszym ’pla-
nie stawia przedze -ciensza,
wyzszej jakoSci, a wiec droz-
szg, choé zarazem lzejsza.
Stagd przede wszystkim .pod—
jeto produkcje cenionej na
rynku przedzy sukienkowej 1
poScielowe]j, a takze przezna-
czonej na tkaniny frotowe.
Wyzsza jako§é przedzy to
wyzsze wymagania, ale i lep-
szy interes zalogi.

Oczkiem w glowie kierow-
nictwa ,Przyjazni”, podobnie
jak wielu innych zakladow
w Kraju sa mistrzowie, lu-
dzie, ktérzy bezposrednio kie-
ruja =zespolami pracowniczy-
mi. Znalazlo to zreszta tak-
ze wyraz w podjetej ostatnio
przez Rade Ministr6w PRL
uchwale, zmierzajacej do
zwiekszenia roli i autoryte-
tu mistrza. <

W ,Przyjazni” jest 56 mi-
strz6w; przeprowadzona ana-
liza wykazala, ze sa to W
zdecydowanej wiekszosci bar-
dzo dobrzy fachowcy, §wietni
wychowawcy mlodych pra-
cownikéw i organizatorzy
pracy. Jest oczywiscie jeszcze
kilku mistrzéw stabszych, ale
kierownictwo zakladu otoczy-
lo ich rzetelng opieka. Polega
ona przede wszystkim na sta-




wianiu bardzo wysokich wy-
magan, ktére sa do konca
egzekwowane. .

Obecnie przygotowuje sie
zawody wspb6lzawodnictwa o
tytul wzorowego mistrza 1
wychowawcy. Mistrzowie roz-
liczani beda z tego, jak ich
zespoly wykonajg miesigczne
iloSciowe i jakoSciowe plany
produkcyjne, oceniaé¢ sie be-
dzie ich wiedze fachowa, a
wiec bedg musieli sie do-
ksztalcaé. Dalsze punkty o-
trzymaja za samodzielnoé'é,
tzn. zdolnos§é podejmowania
szybkich optymalnie naj\_vla-
Sciwszych decyzji. Oceniana
bedzie umiejetno§¢ planowa-
nia i organizowania pracy w
zespole, a takze stosunek do
przetozonych i do podwilad-
nych. Oto mnp. za wzorowego
moze zostaé uznany mistrz
,sprawiedliwy, lojalny i kole-
zehski wobec podwladnych,
ktéry cieszy sie duzym sza-
cunkiem i autorytetem, dba o
podwladnych”. Na mniewlasci-
wa ocene natomiast zasluzy
mistrz ,mniesprawiedliwy, kt6-
ry przypisuje sobie zastugi
podwladnych i obcigza ich
wlasnymi biedami, faworyzu-
je jednych, dyskryminuje in-
nych, nie dba o warunki pra-
cy swego zespolu”. Projekt
regulaminu moéwi takze o sto-
sunku mistrza do innowacji,
jego zaangazowaniu spolecz-

nym, trosce o perspektywy
roczwojowe zakladu. Obecnie
projekt ten jest dyskutowa-
ny ws§sréd mistrzé6w. Spotkat
sie z powszechng aprobatg,
jedyne watpliwos$ci budzi ska-
la punktéw, ktére mozna osig-
gngé za poszczegbdlne wyniki.

Rozwbj wspoéizawodnictwa
ws$roéd zalogi, a przede wszyst-
kim ws$réd mistrzéw, to zda-
niem kierownictwa ,,Przyjaz-
ni” — nowa wielka szansa
ich nowoczesnego zakladu i
miodej zalogi.

Potwierdzajgc to w calej
rozcigglosci tacy mistrzowie
jak: Edward Grudzienh, Jan
Otreba, Jézef Wolny, Zdzi-
staw Filipek. Sg to bardzo

mlodzi ludzie, 20-latkowie,
ktérym stworzono szanse
awansu. Sg, moze wla$nie

dlatego, bardzo lubiani przez
swoich réwiesnik6w — pod-
wladnych. Jakze serdecznie,
a zarazem z szacunkiem wy-
razajag sie o mnich przadki:
m. in. Alina Kubas, Danuta
Gajda, Stanislawa Beza, Ge-
nowefa Imiela, Aniela Ciepla.
Te mlode sympatyczne dziew-
czyny budzg uznanie zaréwno
za swa urode, jak i Swietng
prace.

ZYGMUNT DZIUBEK

Zdjéci;:
CAF i BOGDAN KUEAKOWSKI
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Les filatures ,,P'rzyjaz’.r’z.’f a
Zawiercie ont été construites
depuis peu, aussi le personnel
de P’entreprise est jeune. Ainsi
dans la section des machines
a filer la moyenne d’dge est
de 19 ans. La moyenne géné-
rale m’est guere plus élevée.

Trauvailler dans une entre-
prise super moderne est une
fierte pour employes. Cons-
truite par la Pologne et la
R.D.A. l’entreprise mise sur
le filage du coton de plus en
plus demandé dans ces deux
pays et dans le monde entier.
La matiere premiére est four-
nie par UURSS. Outre le ma-
tériel le plus moderne, Uen-
treprise dispose de climatisa-
tion et wentilation. Pour les
employés le parc des machi-
nes qui est le dernier cri de
la mouveauté, est un engage-
ment moral pour accomplir

le meilleur travail. La tota-
lité du personnel est de 2400
personnes, plus de 600 d’entre
elles ont fait des stages dans
les plus grandes entreprises
textiles et les mécaniciens ont
appris a desservir les machi-
nes chez les producteurs, nom-
breux d’entre eux ont eu d
travailler au montage des
machines.

La bonne préparation des
équipes a permis d’accélérer
la mise en route de lentrepri-
se. Elle dewvait étre ouverte en
février de cette année, elle Ua
été en décembre dernier. Trés
vite, le rythme du travail a
donné d’importants résultats
dans la production.

Pour la direction, les com-
tremaitres sont un des plus
grands facteurs de succes.
L’importance du rdle du con-
tremaitre dans la production
de lentreprise a d’ailleurs été
confirmée par wun décret du
Conseil des Ministres, décret
qui tend a4 accroitre lautorité
du contremaitre parmi Uen-
semble des ouvriers qu’il di-
rige. A ,,Przyjasn”, ils sont 56
a connaitre parfaitement leur
métier, tout en restant de
bons camarades pour les mem-
bres de leur équipe.




na roinicze lekcje

Obszerna sala nowego domu kultury

w Lipinach w kazdy ezwartck

jest tak mabita ludZzmi, ze trudno

i szpilke wetkngé. Koniec lutego, ale zima
trzyma ostro, z przysiéltkéw Zabiniec,
Zurawiniec, Redziny, Zajaczkowice,

Kozia Wola trzeba brnaé¢ w sniegu,

Wydawaloby sie, ze w tych
warunkach zimowe szkolenie
rolnik6w trzeba bedzie za-
wiesi¢é na kolku. Nic podob-
nego, Stanistaw Piotrowski
starszy instruktor rolny Y 4
gminy Pilzno, nie skarzy sie
na brak frekwencji. Na szko-
lenie w tym roku zapisalo sie
w tej wsi 53 rolnikéw i choé¢
to nie obowigzek, co tydzien
stawiajg si¢ prawie w kom-
plecie.

Korepetycje
daje wnuczka

Dzisiaj wyklad na temat
racjonalnej uprawy ro§lin
motylkowych. Glowy nisko
pochylone nad zeszytami, w
zgrubialych od ciezkiej pracy
palcach nietatwo utrzymaé
diugopis. Pan Piotrowski moé-
wi wolno, dobitnie, zeby kaz-
dy zdazyl zanotowaé. Babcia
Satatowa, ktéra jest stlucha-
czem II stopnia Przysposobie-
nia Rolniczego zerka w zeszyt
swojej wnuczki, 18-letniej
Bogumily, mlodsza to i lepiej
dostyszy, a babcia nie chce
byé gorsza od Bogusi. I wca-

zeby dostaé sie do Lipin.

le sie nie wstydzi tych dodat-
kowych korepetycji, udziela-
nych przez wnuczke.
Bronistawa Salatowa, ko-
bieta blisko 60-letnia moglaby
dawno machnaé rekg na szko-
lenie. Niektoérzy to sie nawet
we wsi dziwig, ze tez jej sie
chce na stare lata egzaminy
zdawadé. Dzieci odchowala,
poszly na swoje, wnuezka
Irena lada dzieA zrobi jg
prababcig, wiec moze juz czas
na odpoczynek, na drzemke
przy cieptym piecu. Ale Sa-
latowa ani styszeé o tym nie
chice — tyle lat pasowala sig
z ziemig, ona i jej maz tez
ostatnimi gospodarzami w Li-
pinach nie byli, a tu sie o-
kazuje, ze z tych hektaréw,
o ktérych niby wszystko wie-
dzieli, wyciskali znacznie
mniej niz mozna. Teraz bab-
cia ma naukowe podejscie do
swojego pola pod lasem i
niejedno moze podpowiedzieé
najstarszemu synowi, z kté-
rym razem gospodarzg. Syn
na rolniczg nauke nie ma
czasu, bo pracuje w debic-
kim ,,Stomilu”, tyle jego u-
dzialu na roli co czasu star-
czy po powrocie z roboty.
W Lipinach, jak i pozosta-

lych wsiach gminy Pilzno w
tarnowskim wojewbddztwie,
gospodarzy peilng gebg, czyli
takich na 8—10 ha mozna na
palcach policzyé. Ziemia tu
rozdrobniona, trudno 2z niej
wyzyé. Nic dziwnego, ze z ka-
zdego domu po kilkoro pra-
cuje w przemyS$le — wladnie
w ,,Stomilu” albo w Wytwor-
ni Urzgdzen Chlodniczych w
Debicy, w tarnowskich ,,A-
zotach”, hucie szkla gospo-
darczego, fabryce obrabiarek
sPonar” i w wielu innych
jeszcze zakladach produkcyj-
nych. Z przemyslu sg pienig-

dze — w Lipinach co drugi
dom ze §wiezej cegly. W
kazdym nowym domu la-
zienka — to juz obowigzko-

wo albo choéby tylko boj-
ler w kuchni z gorgca wodg.
Centralne ogrzewanie troche
mniej popularne, ale telewi-
zoréw trudno sie doliczyé,
podobnie jak pralek, lodéowek.
W pokojach ciezkie, polyskli-
we meble z Kalwarii Zebrzy-
dowskiej.

Wszedzie widaé zamozno$é
na tej ziemi piaszczystej, u-
bogiej, gdzie dawniej czlo-
wiek na czlowieku siedzial,
a miejsca dla kur nie star-
czalo na wlasnym podwérku.
Szli stad przed Ilaty chilopi
masowo na saksy — do Bel-
gii, Francji i dalej jeszcze do
Stanéw  Zjednoczonych. To
dawne dzieje, dzi§ wystarczy
wsig§é w autobus, a praca
sama w rece wchodzi.

A jednak wie§ tej nielat-
wej konkurencji z przemys-
lem_ nie przegrala. Odplynelo
z niej na stale bardzo wielu
ludzi, ale pamiegtajmy, ze
byty to regiony tradycyjnie
przeludnione, wigc choé za-

klady w tarnowskim dzialaja
jak pompa ssgca, gospodarstw
ktoére panstwo przejeto od
rolnikébw za rente Jjest tu
niewiele. Jest komu role u-

prawiaé. Rzecz w tym, by
uprawiaé¢ jg wydajnie, a to
znaczy — racjonalnie.

Nie wystarczy
na wsi
sie urodzié

Jan Dziedzic ma 18 lat —
postanowil zosta¢ na ojcowym
gospodarstwie w Lipinach,
podobnie Tadeusz Moézgowiec
i Edward Barna$. Kiedy przej-
ma od rodzicow ziemig, beda
gospodarzyé samodzielnie.
Aby jednak otrzymaé prawo
wlasnosci muszg wylegitymo-
waé sie odpowiednimi kwa-
lifikacjami. Bo rolnictwo wy-
maga takiego samego przygo-
towania, fachowec$ci jak pra-
ca w fabryce. Bo, aby by¢
rolnikiem nie starcza sie juz
urodzié na wsi; rolnik to za-
wod jak kazdy inny. X

Na chudej, lipinskiej ziemi
,udaje sie” najlepiej trona
chlewna i owce. Te pola nie
dadzg wysokich plon6éw psze-
nicy, burakoéw cukrowych.
Ale je§li beda rozumnie u-
prawiane, wystarczy z nich
paszy dla §win i owiec. Pasza
to dla polskiego rolnictwa
sprawa podstawowa, dazy
sie do tego, aby kazde chlop-
skie gospodarstwo bylo w jak
najwiekszym  stopniu samo-
wystarczalne w tym zakre-
sie. Dlatego w Lipinach upra-
wia sie niepopularny ongi$
konski zgb, kukurydze, dla-




tego pan Piotrowski cierpli-
wie tlumaczy: jakie i ile na-
wozéw trzeba podsypaé pod
seradele, zeby mieé piekny
plon.

W tej wsi w ostatnich trzech
latach hodowla trzody chlew-
nej wzrosta trzykrotnie. Na
ten dynamizm wplynelo wie-
le czynnikéw. Od 1971 roku
panstwo robi bardzo wiele,
aby stworzyé rolnictwu jak

najlepsze warunki rozwoju,
ale przeciez obok licznych
preferencji, wplyw na to

mialo réwniez podniesienie
pcziomu wiedzy ws$réd rolni-
kow.

Na kursach Przysposobie-
nia Rolniczego nie tylko stu-
cha sie wykladow, ale kazdy
z uczestnikbw ma wtasne po-
letko doswiadczalne. Nim
vprowadzi nowe metody w
swoim gospodarstwie, wy-
prébuje je na kilkuarowym
poletku. Ta forma ma sile
najbardziej przekonywajaca,
na tym uczg sie nie tylko

stuchacze kurs6w, ale cala
wies.

Za

posrednictwem

telewizji

Niedawno Polska Agencja
Prasowa podata informacje,
ze w Kraju w okresie zimy
szkoli sie okolo 2 mln rolni-
koéw. Te liczbe trzeba po-
mnozy¢é przez wielo§é, bo na
tym korzystajg takze ci, kto-
rym na kursy nie pilno. Nic
tak chiopa do nowinek nie
przekona jak pelna stodola
sgsiada. Zresztg Przysposo-
bienie Rolnicze to tylko jed-
na z form zdobywania w
Kraju rolniczej wiedzy przez
ludzi, ktorzy wyroSli z wieku
szkolnego. Sg jeszcze rbézne
kursy kwalifikacyjne, a dla
bardziej zaawansowanych —
polska specjalno§é, ktoéra zy-
skala uznanie UNESCO —
Telewizyjne Technikum Rol-
nicze. W tym ostatnim przy-
padku, nie ruszajac sie ze
swej rodzinnej wsi, mozna
zdobyé tytul technika rolnika
za poSrednictwem polskie]j
telewizji.

W domu kultury wybudo-
wanym wlasng praca wszyst-
kich mieszkancow — diugo
w nocy palg sie §wiatia. Sta-
nistaw Piotrowski skonczy?
wyklady, ale z sali wymkne-
o sie tylko kilku mezczyzn.
Teraz Irena Pisarczyk = —
instruktorka do spraw wiej-
skiego gospodarstwa domowe-
go, absolwentka Krakowskiej
Akademii Rolniczej, zaczyna
swoje zajecia. M6éwi o racjo-
nalnym zywieniu, o pracy
wychowawczej z dzieémi, o
tvm jak urzadzié mieszkanie,
aby bylo przyjemnie i lad-
ne, takze o higienie osobistej
i ogrbodkach przy domu. Bo,
aby korzystaé z pelni zycia,
nie starczy byé tylko dobrym
fachowcem. Ludzie tu zara-
biajg juz sporo pieniedzy 1
tego, jak je wydawaé, jak zy¢
lepiej — takze sie trzeba na-
uczyé.

KRYSTYNA SONNTAG

————

1i3

Aby otrzymaé prawo gospo-
darzenia trzeba wylegitymo-
waé sie kwalifikacjami rolni-
ka. W okresie zimy szkoli sie
ok. 2 mln rolnikéw. Te liczbe
trzeba pomnozyé przez wielosé

Babcia Satatowa mie chce bydé
gorsza od wnuczki Bogusi.

Zdjecia: JACEK BARCZ

e

Tous les jeudis, la salle de
la nouvelle maison de la cul-
ture, ¢ Lipiny, est pleine a cra-
quers C’est qu’un instructeur
vient parler d’agriculture et
les 53 ruraux du village se sont
inserits pour un cours de per-
fectionnement d’une année.

Dans le wvillage, comme
dans les autres de la région,
il y a beaucoup douvriers-

paysans qui cultivent leur
lopin de terre et travail-
lent a UPusine. C’est pour

cela que Presque toutes les
maisons de Lipiny sont frai-
chement construites et dispo-
sent d’installations modernes.
Partout on remarque le bien-

étre sur ce sol de sable, dans
cette région ou avant la guer-
re les paysans partaient par
milliers vers la Saxe, la Bel-
gique, la France et les Etats-
Unis, On me trouvait pas de
travail alors. Tout cela est de
’histoire ancienne, aujourd’-
hui, il suffit de prendre lUau-
tobus pour avoir un travail.

Mais il y a des jeunes ru-
raux qui veulent Ss’occuper
uniquement d’agriculture. Ils
savent que la culture exige le
méme savoir que la spéciali-
sation en usine. Aussi finis-
sent-ils des écoles d’agrono-
mie, en cours du Soir ou par
correspondence, et adaptent
le profil de la culture et de
U’élevage pour en tirer le ma-
ximum.

13



*

Quarante ans, trois mois et vingt-trois
jours... C’est le temps passé a la Centrale
électrique de Varsovie par le soudeur
Antoni Nowakowski. Un temps suffisam-
ment long pour laisser des souvenirs va-
riés relatifs a la vie de U’établissement,
des ouvriers et de la capitale, Varsovie,
ou Antoni Nowakowski est né en 1906.

Justement les souvenirs. En 1964 il re-
coit le premier prix dans un CoOncours
organisé par la centrale des syndicats
portant pour titre ,,Quel a été mon che-
min”. Ce prix Pencouragea a4 écrire. En
1972, la Société des Amis des Mémoires
lui attribue son premier prix pour ,De
la lumiére pour Varsovie”.

Cette tradition des mémoires écrites par
des ouvriers existait déja avant la guerre
en Pologne, on wvit U’époque des ,Mé-
moires de chémeurs’ et un livre ,Les
ouvriers écrivent”. Aujourd’hui, grdce d
la Société des Amis des Mémoires et
.autres organisations, presque chaque
année des concours sont lancés pour des
. mémoires, souvenirs, reportages ouvriers.
Aussi les lauréats de ces concours ont for-
mé prés la société, un ,,Club national des
ouvriers qui écrivent”. Les membres sont
environ 300 et ils représentent tous les
métiers depuis Uouvrier mon spécialisé au
technicien. La passion de mnoter les faits
unit tous ces gens. Se prennent-ils pour
des écrivains? Ce m’est pas le cas d’Antoni
Nowakowski mi de ses amis du club.
D’aprés lui un écrivain peut tout écrire
a propos de ces personnages et méme ce
qu’ils pensent, tandis que lui me peut re-

later que ce qu’il a senti lui-méme, ce,

qu’il a connu. Cette passion de fixer sur
' papier ses souvenirs, ne va pas sans mal.
Si la rédaction est facile, les difficultés
commencent avec la grammaire, l’orto-
graphe et Antoni Nowakowski se donne
comme point d’honneur d’écrire correcte-
ment. A la retraite maintenant, il peut
mieux encore se consacrer 4 sa passion.
Et si sa famille me s’intéresse pas parti-
culiéerement 4 son occupation, elle me le
dérange pas toutefois. Lui fait le bilan de
sa vie et des changements intervenus en
Pologne. Le long de sa vie parallélement
courait celle de son fils qui a grandi et a
étudié en Pologne populaire. Aujourd’hui
ce fils est ingénieur, a4 son tour il s’est
marié, il a une fille...

Antoni Nowakowski posséde une épais-
se chemise de critiques de presse. Aucune
n’y est mnégative et ca aussi c’est un
encouragement pour continuer.

Moje
pisanie

,, Urodzilem sie¢ w Warszawie 3 czerwca 1906 roku. Fundamentem,

podstawq i gltowq naszej rodziny byla matka. Matce zawdzigczamy, ze

nie poumieraliémy z gltodu i nedzy, ze w ciezkich warunkach materialnych

zostalismy wychowani na ludzi zdrowych i nawet to, Ze nigdy nie musiata

sie za nas wstydzié, a my nie musieliSémy chodzi¢ ze spuszczonymi

oczyma... A wychowalisémy sie na Ochocie, przedmiesciu Warszawy, gdzie

nie tylko bieda, ale i wielkie przestepstwa byly wdéwczas

chlebem powszednim”.




Antoni Nowakowski, autor ksigzki
»Swiatto dla Warszawy”, z ktérej pocho-
dzi powyzsza cytata, do niedawna pracc-
wal w Elektrowni Warszawskiej. Byt
spawaczem. Dzi§ jest juz na emeryturze.

— Wszystko zaczelo sie w 1964 roku,
w listopadzie, trzynastego, w pigtek, kie-
dy to przyznano mi pierwszg nagrode na
konkursie zorganizowanym przez Central-
ng Rade Zwigzkéw Zawodowych na
wspomnienia pod tytulem ,Jakg przeby-
lem droge”. Ja w elektrowni pracowa-
lem od 1926 roku, wiele przezylem, totez
wiele mialem do powiedzenia. Ta pierw-
sza ‘nagroda oS$mielila mnie do dalszego
pisania. Czytajgc prase, wyszukiwalem
konkursy na wspomnienia, pamietniki. W
1972 roku Towarzystwo Przyjaciét Pa-
mietnikarstwa przyznalo mi pierwszg na-
grode za prace ,,Swiatlo dla Warszawy”,
kiérg wystalem mna konkurs ,Warszawa
w oczach trzech pokolen”. Byla ona od
pcprzedniej o wiele wieksza, liczyla po-
nad 200 stron maszynopisu. Nie jest to
jedyna moja praca, ktéra ukazala sie
w wydaniu ksigzkowym, inne znalazity
sie¢ w wydaniach zbiorowych. Mam ogrom-
ng satysfakcje, kiedy widze, Zze pisanie
takiego robotnika jak ja sgsiaduje z arty-
kulem profesora Geysztora. Tak wta$nie
jest w serii ,,Varsovian6w” ,Dzieje $r6d-
mie$cia”.

e Matka zabronita mam sprzedawaé
gazety, bala sie, Zebys$my sie mnie rozbi-
surmanili... Zaktad, w ktorym zaczgtem
pracowaé nalezat do Jodiowskiego i Ko-
chanowskiego, miescil sie¢ przy ulicy Ho-
zej... Wkrétce z gorica awansowano mmnie
na praktykanta i zaczqlem sie uczyé $lu-
sarstwa...”

— W Polsce pamietniki robotnikéw
maja swoja tradycje — moéwi Nowakow-
ski. — Przed wojna ukazaly sie ksigzko-
we wydania ,,Pamietniké6w bezrobotnych”,
tom ,Robotnicy pisza”. Dzieki Towarzy-
stwu Przyjaciét Pamietnikarstwa i innych
organizacji niemal co roku oglaszaqe s3
konkursy na pamietniki, wspomnienia,
reportaze robotnicze. Wtasnie z inicjaty-
wy laureatéw tych konkurséw zalozon:g
zostat przy Towarzystwie Ogélnopolsk}
Klub Robotnikéw Piszacych. Jest nas juz
chyba 300 os6b. Reprezentujemy roézne
zawody od robotnika niewykwalifikowa-
nego do technika, sg tez ludzie z wyz-
szym wyksztalceniem. Laczy nas wspo6lna
pasja notowania faktéw. Tych dawnych,
ktére naleza juz dzi§ do historii i tych
niezbyt odleglych sprzed miesigca. Wéer
opisu wydarzen historycznych znajduja
sie tez zdania o wtasnej rodzinie i do-
tyczace osobistych przezy¢. Ja n.ie uwa-
zam sie za pisarza, podobnie jak moi
koledzy z klubu, rozmawiamy o tym
czesto na spotkaniach. Wedilug mnie pi-
sarz, taki na przyklad jak Sienkiewicz
czy Kraszewski potrafi napisaé wszystkp
o0 swoim bohaterze, wszedzie z nim by_c,
wie nawet co on pomy$lat. Ja moge Dpi-
saé o sobie, bo co mv§lal rozmawiajac
ze mna dyrektor Roézycki nie wiem. Mo-
ge opisaé tylko jego zachowanie, przyto-
czyé wypowiedziane stowa. Pisze tylko
to. co przezylem. I boli mnie, kiedy nie-
ktérzy Indzie méwia, ze robotnik powi-
nien robié swoje, a pisanie zostawié¢ lite-
ratom. Mnie sie wydaie, Ze spawacz mo-
7e prawdziwie napisaé o swojej robocie.

LW elektrowni pracowaty wtedy dwie
Lategorie robotnikéw: stali i prowizorycz-
ni. jedni ma calkiem innych warunkach
niz drudzu. Mnie zatrudmiono na wydzia-
ie budowlanym jako robotnika prowizo-
ryczneao. Marzeniem kazdego pracowni-
a buto zostaé pracownikiem stalym..”

— Zazwyczaj pisze na roéznych kart-
Jrach, zapisuje to, co w danym momen-

cie pamietam — wyjaSnia pan Antoni..—
Pamieé mam dobra do nazwisk, dat. Pi-
sze z planem i staram sie trzymac¢ we-

dlug ustalonych punktéw, w przeciw-
nym razie moje pisanie sie rozrasta
i wkrada sie chaos. Dla mnie wszystko
jest wazne, ale porzgdek musi byé chro-
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nologiczny... Potem przepisuje przez kal-
ke i rekopis zanosze do maszynistki w
naszym Zjednoczeniu, ktéremu podlega
elektrownia. Znaja mnie tam juz. — Czy
to pan Antoni nowa ksigzke napisat —
pytaja? — Jaka tam ksigzke, prace na
konkurs — mowie. Lubie pisaé i latwo
mi to idzie. Mam tylko trudno$ci z pi-
sownig. Musze czesto zagladaé do stow-
nika ortograficznego. Mieszajg mi sie te
wszystkie reguly. Poniewaz sam sobie
jestem korektorem, redaktorem i recen-
zentem, dlugo pracuje nad tekstem, zeby
maszynopis byl jak najlepszy. Przed wy-
sylka na konkurs nie daje nikomu mo-
jej pracy do czytania. Rodzina niezbyt
jest zainteresowana moim zajeciem, ale
najwazniejsze jest to, ze mi w nim nie
przeszkadza.

»--. bedac zwiqzany z elektrowniq, kté-
rej rola w okresie obrony Warszawy, tak
strategiczna jak i uZytkowa, byla ogrom-
na, wraz z zatoga pracowalem, by do-
starczyé walczqcej stolicy energii elek-
tryczneq...’ Lekarz po zbadaniu zdecydo-
wal wziqé mnie na stét operacyiny, Zeby
wyjaé odlamki. Robit to na zywca. Bra-
kio S$rodkdéw znieczulajacych...”

— Zbieram ksigzki. Jestem dumny z
mojej ko.lekcji varsovian6éw. Nie ma ty-
godnia, zebym nie odwiedzil ksiegarni.
Od lat gromadze ksigzki o II wojnie
fwiatowej. Sa w&réd nich prawdziwe
biale kruki. Z niektérymi rozstalem sie.
Ponle\yaz moéj syn nie wyrazal zaintere-
sowania ta tematyks, oddatem je tym,
ktéorzy beda mieli z nich pozytek. Wy-
pozyczam z biblioteki duzo ksiazek. Te-
raz, po przejSciu na emeryturg, mam
WwigcCe] czasu na pisanie i czytanie. Ostat-
nio zaczytuje sie w histonii starozytnego
Rzymu, Egiptu. Jestem zachwycony kul-
turg tych ludéw. Zal mi tylko, ze dopie-
ro teraz odkrylem te literature.

s5eee UCZESZCZalem mna 6-miesieczny KUurs
przygotowawczy do technikum... Buytem
tez w Gdansku na kursie bezpieczenstwa
t higieny pracy dla pracownikéw inZynie-
ryjno-technicznych. Oprécz tego UCZES2-
czalem mna pare kurséw technicznych OT-

ganizowanych przez elektrownie, przez
partie i przez =zwiqzki zawodowe.. W
Elektrowni Warszawskiej przepracowalem
czterdzie$ci lat, trzy miesiqce i dwadzie-
$cia trzy dni. To, co przezylem w jej
murach, nie da sie zapomnieé ani wy-
nazaé: pozostanie ma zawsze w pamieci.
Oto droga, ktéra kroczylem przez tyle
lat mojego zycia. Obok niej biegta droga
mojego syna, ktéry roést, rozwijat sie
i uczyt w mniepodleglej Polsce Ludowej...
Jest inzynierem. Ozenit sie, ma cérke”.
— Chyba nic nie ma w tym dziwne-
go, ze zbieram recenzje o moich pracach.
Mam juz calkiem pekatg teczke z wy-
cinkami prasowymi. WS§r6d nich nie zna-
laztem negatywnych sgdéw i to mnie
ogromnie cieszy. Daje satysfakcje i prze-
konanie, Ze moje pisanie i pisanie ludzi
podobnych do mnie znajduje czytelnikéw
i zainteresowanie w$§r6d wybitnych nau-
kowcodHw. Oto wypowiedZ jednego z nich,
socjologa Bronistawa Golebiowskiego,
ktory tak napisal o mojej ksigzce ,,Swia-
tlo dla Warszawy”:
s,Dobrze sie stalo, ze wydawnictwo udo-
stepnilo ten pamietnik w formie ksigzki.
Jest to bowiem nie tylko dokument ro-
botniczego zycia, lecz takze relacja o nie-
malych walorach ideowo-wychawaw-
czych. Szczegélnie dla mlodych, ktérzy
nie tylko Warszawy obu wojen $wiato-
wych, lecz nawet czasé6w odbudowy =z
gruzéw nie pamietajg”.
EWA BLAHI]

1

FPisanie idzie mi latwo. Mam dobra pa-
mieé. Tyle przezylem, zZe mam kiopo-
ty =z wyborem najciekawszych faktéow
2

Ulica Miedziana, tu sie urodzilem

W Elektrowni Warszawskiej przepraco-
waltem czterdzie$ci lat, trzy miesiqce
i dwadzie$cia trzy dni

Zdjecia: PIOTR KOCHANSKI i CAF




MLYN WODNY
Z XV WIEKU

We wsi Ptakowice kolo Le-
wina Brzeskiego robotnicy
zatrudnieni w Opolskich Za-
kladach Eksploatacji Kruszy-
wa odstonili niezmiernie inte-
resujgce i rzadkie stanowi-
sko archeologiczne. Na glebo-
kosSci okolo 2 m koparka od-
kryta wbite w ziemie liczne
pale drewniane. Znaleziono
tam roéwniez fragmenty na-
czyn glinianych, skérzane
trzewiki oraz fragment sko6-
rzanej oprawy ksiegi z wy-
ttoczonym przedstawieniem
figuralnym (Adama i Ewy)
oraz ‘lacinskg inskrypcjg. O
dokonanym odkryciu powia-
domiono zaraz Muzeum Pia-
sté6w Slaskich w Brzegu i
Wojewbddzkiego Konserwatora
Zabytkow. Na podstawie
wstepnych ogledzin postawio-
nec dwie hipotezy. Mgr Kle-
mens Macewicz z Biura Do-
kumentacji Zabytkow UW w
Opolu ustalil, Zze najprawdo-
podobniej sg to — odkryte
po raz pierwszy na Slasku —
resztki mlyna wodnego =z
wszelkimi urzgdzeniami. We-
dlug opinii innych konsultan-
téw przypuszczano, ze odkry-
ty zostal Sredniowieczny port
rzeczny. Zabytki ruchome
(m. in. oprawa ksiegi) pozwo-
lily ustali¢é wstepnie datowa-
nie odkrycia na XV wiek.
Obecnie wiadomo juz, ze od-
kryto wtasnie miyn wodny.
Natrafiono bowiem nie tylko
na lopatke kota mtlynskiego,
ale 1 na zr6édia pisane, moé6-
wigce o sprzedazy tego wia-
$nie mlyna, posiadajgcego
trzy kola w 1498 roku. Po-
stanowiono odstonié catkowi-
cie odkryte stanowisko.

KSZTALTKI
Z ROPCZYC

W Ropczyckich Zakladach
Magnezytowych — najwiek-
szych i1 najnowocze$niejszych
tego rodzaju w XKraju i w
Europie — rozpalony zostat
drugi z kolei piec do wypala-
nia tzw. ksztaltek magnezy-
towych.

Magnezytowe ksztaltki wyso-
ko ogniotrwale przeznaczone
sg przede wszystkim dla hut-
nictwa zelaza i stali, do pie-
cow obrotowych w cementow-
niach, dla przemystu che-
micznego, ceramicznego i bu-
downictwa. O tym jak trud-
na i skomplikowana jest ta
procdukcja moze $wiadcezyé
fakt, iz ksztaltki formowane
sg w prasach o nacisku 1200
ton, a wypalane — w tempe-
raturze do 1750 stopni C.

REWELACYJNY
WYNALAZEK

Brak zywnoé$ci, brak zrodet
energii — o tym moéwi sie
i pisze ostatnio na éw1e0}e
wiele. Grozba wyczerpania
naturalnych zasob6ow ziemi
staje sie coraz bardziej real-
na. Wielu krajom zaczyna
réwniez brakowaé wody i
wszystko wskazuje na to, ze
jej niedosyt bedzie sie po-
wiekszat w miare uplywu
lat. Wyjscia z tego impasu
szuka sie od dawna; réwniez
w Polsce. Efektem jest wy-
nalazek, opracowany niedaw-
no w Politechnice Krakow-
skiej.

Chodzi o nowy spos6b odsa-
lania wody marskiej. Trzy
czwarte powierzchni zien’_xskle—
go globu zajmujg morza 1 oce-
any. Ich wody sg jednak ma-
1o przydatne dla celc’)v&{ go-
spodarki zywnosciowej i dla
przemystu. Sposobéw uzdat-
niania wody morskiej opraco-
wano do tej pory niematlo,
jednak spos6b krakowski mo-
ze okazaé sie bardziej przy-
datny. '
Uzasadnieniem takiego stwier-
dzenia jest fakt, ze dzieki po-
mystowosci krakowskich pro-
jektantéw mozna prostymi
$rodkami i ‘minimalnym ko-
sztem uzyskaé olbrzymie' ilo-
$ci zdatnej do picia wody. De-
stylacja polegaé ma na tym,
Ze hektolitry stonej wody
wystawione zostang na dzia-
lanie promieniowania stonecz-
nego w rurociggach i zbior-
nikach. Powstalg pare wod-
ng przekazywaé mozna nha-
stepnie za pomoca special-
nych urzadzen do osrodka
kondensacy jnego o niskiej
temperaturze.

POWSTAJE
ZESPOL
WYPOCZYN-=
KOWY

W Miedzyzdrojach powstanie
najwiekszy na Wybrzezu
Szczecinskim zesp6t wypo-
czynkowy. Inwestorem jest
gorzowski ,»Stilon” oraz
Przedsiebiorstwo Polowow
Dalekomorskich i Uslug Ry-
backich ,,Odra” w Swinouj-
Sciu. Natomiast Gorzowskie
Przedsiebiorstwo Budownic-
twa Przemystowego przyjeto
na siebie obowigzki wyko-
nawcy.

Czes¢ hotelowa bedzie dyspo-
nowata miejscami dla 750
os6b. Ponadto bedzie tu klub,
kawiarnie i jadalnie. Planuje
sie¢ takze budowe krytego ba-
senu, sali sportowej i boiska.

POTENTAT
FILMOWY

Wytwoérnia Filméw Fabular-
nych w %odzi jest najstarsza
tego rodzaju placowka w
Kraju. Powstata w 1945 rokmn,
jako pierwsze powojenne ate-
lier filmowe.

Ponad 50 proc. powstajgcych
w Polsce dziet pochodzi wila-
snig stad. W jej dorobku
znajduje sie wiele filmoéow wy-
b1'§nych, zajmujgcych czolowe
miejsce w polskiej kinemato-
grafii i kulturze. Najpierw
pyla fabularna krétkometra-
zé6wka ,,Wieczér wigilijny”,
potem pierwszy film powo-
jenny ,,Zakazane piosenki” w
re%y‘serii Leonarda Buczkow-
skiego. Ostatnio pracuje sie
tu m. in. nad wykonaniem
kopii filmowej na tasmie
35 mm ,Kazimierza Wielkie-
80” w rezyserii Petelskich.

TEMAT
TYGODNIA

iedy$ moéwito sie — ,Jade
do wod”. Teraz inaczej: do
zdroju lub sanatorium. Ale

w gruncie rzeczy chodzi o to
samo, o zapobieganie i lecze-
nie schorzen go$écowych, na-
rzadéw ruchu, ukladu odde-
chowego lub trawiennego za
pomocqg tzw. przyrodoleczni-
ctwa, i wykorzystywania
zbawiennego wplywu warun-
kéow klimatycznych, czystego
powietrza, wody o specjalnym
skiadzie mineralnym. Jak bar-
dzo jest to dla zdrowia waz-
ne, mniech S$wiadczy fakt, Ze
od dziesieciu lat obowiqzuje
w Kraju ustawa zdrojowa, a
nad metodami leczenia proa-
cuje okolo 50 oSrodkoéw mnau-
kowych.

Wiele zdrojéow ma juz diugo-
letniq tradycje, np. Ciechoci-
nek, Natecz6w, Rabka. Sa
jednak i mowe, np. Augustow,
Wieliczka, Miedzyzdroje i in-
ne. W sumie jest ich 36, a
przewiduje sie, 2e do 1990 .
liczba ta zwiekszy sie do po-
nad 100. W przyszio$ci kazde
wojewbdztwo powinno mieé na
wtasnym terenie co mnajmniej
jedno wlasne uzdrowisko.
Przydadzq sie one, i to bar-
dzo, wiadomo bowiem, ze
wraz z postepem cywilizacji
rozszerza sie zasieg choréb
zwanych nie bez powodu cY-
wilizacyjnymi, mnp. choroby
serca, ukltadu krqgzenia, mner-
wowe.

Zapewnienie odpowiednich
warunkéw klimatycznych mnie
jest proste. Powietrze staje
sie wskutek spalin i innyph_
zanieczyszczenn coraz bardziej
skazone, woda réwniez. Cho-
dzi wiec o to, aby wuchronic
zdroje od wubocznych, mnega-
tywnych skutkow cywilizacjt
przy jednoczesnym zapewmnie-
niu kuracjuszom korzystania
z dobrodziejstw mnowoczesne]
techniki: =z otwartych base-
néw z podgrzewana woda,
werand klimatycznych, ogrze-
wanych le2alni nad morzem
lub ma stokach goérskich, na-
Swietlann zastepczych itp. Wy-
magaé to bedzie, oprécz wWINO-
szenia mowych gmachéw sa-
ratoryjnych i urzadzen przy-
rodoleczniczych, budowy bio-
logicznych oczyszczalni $cie-
kéw w uzdrowiskach, a takze
nie lokalizowania wok6l zdro-
jow zakladbébw przemystowych,
ktére moglyby mieé ujemny
wplyw mna klimat. Program
rozwoju wuzdrowisk jest ko-
sztowny, ale konieczny, aby
wszyscy zdrowi byli.
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LE CINEMA
FRANCAIS
A VARSOVIE

Derniérement s’est tenue a
Varsovie une revue du ciné-
ma francais qui a pu faire
connaitre aux cinéphiles de
la capitale polonaise les der-
niéres productions de la ci-
nématographie francaise. Sept
films ont été projetés: Le
chat et la souris, La rivale,

I’emmerdeur, Les granges
brGlées, Que la féte commen-
ce, Cousm — Cousine et le
Sauvage. Une délégation du

cinéma francais était pré-
sente a l'inauguration de cet-
te semaine, elle se composait
du metteur en scéne Jean-
Paul Rappeneau et des comé-
diens Marie Christine Bar-
rault, Victor Lanoux, Jean
Rochefort, Maurice Bireau.
Comme c’est en général le
cas, la semaine a connu un
grand succés. Rappelons que
chaque année, les spectateurs
peuvent voir une vingtaine de
films francais sur les écrans
polonais.

UN NOUVEL
OPERA:
»LORD JIM«

Le compositeur polonais Ro-
muald Twardowski obtint, il
y a deux ans, le Grand Prix
a Monaco au concours inter-
national de composition ,,Prin-
ce Rainier de Monaco” pour
son opéra ,Lord Jim”.

Pourquoi Twardowski a-t-il
choisi ce théme? D’abord par-
ce qu’il aime la mer et ensui-
te parce que a son avis aucun
écrivain mieux que Joseph
Conrad n’a parlé des hommes
de la mer. Et dans la prose
de Conrad il trouva une dose
d’émotion suffisante pour se
sentir en force d’écrire et la
musique d’un opéra et le li-
bretto. Commencé en 1969,

l’opéra fut achevé en 1973 et
aussitét Twardowski l’envoyma
a Monaco. Le jury du con-
cours était alors présidé par
Georges Auric. Il a fallu enco-

re un certain temps pour pré-
senter I’opéra sur scéne. Le
Grand Théatre de E6dz a dé-
cidé de monter cet opéra en
grande premiére mondiale.
D’aprés le compositeur, les
éxécutants ont des prouesses
a accomplir mais comme les
artistes sont tous excellents
tout porte a croire que la pre-
miére sera une réussite.

DES MOUFLONS
AU BORD
DE LA MER

Ces sympathiques moutons
sauvages que sont les mou-
flons sont devenus trés rares
en Europe. La raison en est
leur précieuse fourrure et leur
viande. Autrefois ils vivaient
au sud du continent, dans les
régions sauvages de la Sar-
daigne et de la Corse. Quel-
ques exemplaires de ces ani-
maux se trouvent encore dans
les Sudétes et de la on a ten-
té de les transporter en d’au-
tres régions de Pologne.

Les résultats sont divers, ils
se sont surtout adaptés dans
les terrains montagneux.
Quant a entendre parler de
mouflons vivant en liberté
dans les bois sur le littoral
balte, cela paraissait de la
fantaisie. Pourtant une tenta-
tive fut faite et ce, avec suc-
cés. Derniérement un trou-
peau de mouflons a été placé
dans la surintendance fores-
tiére de Zukowo dans les en-
virons de Dartowo. Pour l’ins-
tant les animaux sont dans un
enclos spécial et sont sous ob-
servation. Une fois la période
d’acclimatation jugée suffi-
sante, ils seront lachés. D’a-
prés les spécialistes, le climat
marin peut parfaitement con-
venir aux mouflons. Donc les
possibilités d’adaptation et la
multiplication des mouflons
sur le littoral ont de sérieuses
chances d’aboutir.

EN
COURANT

A la fin de Pannée scolaire,
28 000 éleves des écoles pri-

maires passeront leurs exa-
mens de passage pour devenir
lyeéens ou collégiens. Les
seuls 4 n’aveir pas d’examens
a subir sont les lauréats des
diverses olympiades (mathé-
matiques, physique, biologie
etc...) qui sont admis dans les
éeg}es spécialisées sans exa-
m

Deux nouveaux hépitaux vont
étre rendus a Wroclaw. L’un
disposera de 150 lits au départ
pour atteindre les 250 par la
suite. L’autre, de plus vastes
dimensions, abritera 822 lits.
Dans ce dernier cas, I’hopital
sera ouvert dans 5 ans.

Le mouvement touristique sur
la terre de Sandomierz va en
s’accentuant. L’an passé, plus
d’un demi million de touristes
ont visité cette contrée riches
en monuments historiques
dont le joyau est la vieille
ville de Sandomierz qui féte
cette année son millénaire.

A Cracovie on a mis au jour
un camp de chasseurs d’il y
a 90000 ans, quand ces chas-
seurs abattirent un éléphant.
On a treuvé des dents de
Panimal et des outils de silex.
A proximité, la découverte
d’un four pour le fumage est
une véritable révélation a I’é-
chelle européenne.

Le 'plus vieux chéne de Po-
logne, le Bartek qui compte
parait-il 1200 ans, a un suc-
cesseur. Un jeune chéne plan-
té a proximité pousse gaiilar-
dement et dans quelques di-
zaines d’années il dépassera
peut-étre le patriarche Bar-
tek a l'ombre duquel le roi
Casimir-le-Grand rendait jus-
tice, parait-il.

=

Plus de 200 experts venus de
plus d’une dizaine de pays ont
participé a la conférence in-
ternationale de 1’'Unesco qui
s’est tenue a Varsovie et avait
comme théme: la protection
des villes historiques, quar-
tiers et villages menacés dans
notre société d’urbanisation
montante. Les participants a
la conférence ont visité Plock,
Torun et Cracovie.

L’AIR
DU TEMPS

Plus les engins volants vont
vite, plus le goit des sportifs
revient aux débuts de laéro-
nautique avec les hommes-
oiseaux et bien entendu les
ballons dirigeables. Dans - le
premier cas il s’agit de planer
avec adresse et d’atterrir en
douceur. Dans le second cas,
de s’élever lentement dans les
airs, de wvoir sous soi un pay-
sage lisible défiler, de sentir
le wvent, de craindre la pluie
et Uorage, en un mot de vivre
la grande aventure.

Cette grande aventure se tien-
dra mormalement 4 la mi-avril
quand les wvents seront favo-
rables. Il s’agira d’une expé-
dition double: polonaise et
tchécoslovaque. A chacun son
ballon: le polonais aura 2200
m3 et le tchécoslovague 900
m3. L’équipage polonais se
composera de 3—4 personnes
et Uéquipage tchécoslovaque
de deux. L’objectif? Surwvoler
les Tatras bien sdr, ce, de-
puis Zakopane. Il parait qu’un
kilo de ballast permet de
s’élever a4 soixante-dix me-
tres. Un sac jete de 20 kg
suffira pour survoler les mon-
tagnes et gagmer la Tchécos-
lovaquie.

Les Polonais me pensent pas
s’en tenir 4 cette expédition.
Ensuite viendra la Coupe in-
ternationale de U’amitié a Pra-
gue, puis la course internatio-
nale a Poccasion de la féte du
quotidien ,,Trybuna Ludu”, et
enfin les championnats du
monde en ballon qui se tien-
dront en RFA. Il faut dire
encore que de plus en plus
populaires 4 travers le monde
sont les ballons gonflés avec
de Vair chaud et mon au gaz.
Comme le faisaient les Incas
tant de siéecles avant que les
freres Montgolfier mn’accom-
plissent leur découverte a U'é-
chelle européenne.

Ce qu’il est courant d’appeler
laa mode Trétro, peut étre
employé a toute les sauces et
ce n’est pas forcément du sno-
bisme dans ce dernier cas,
mais du sport tout court.
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Les mélomanes de
Varsovie ne peuvent pas
se plaindre d’un man-
que de manifestations
musicales dans leur ca-
pitale. Toutes les semai-
nes de mombreux comn-
certs sont organisés mnon
seulement dans les sal-
les de la filharmonie,
de Vopéra, Uopérette,
mais aussi dans les
thédtres, palais, musées,
parcs, etc. Mais la salle
de concert la plus ori-
ginale de Varsoviz est
saurement ’église évangé-
lique, bel ‘édifice du
XVIIIe siecle.

C’est lda, qu’une fois
par semaine, ont lieu de
magnifiques concerts de
musique sacrée ancien-
ne organisés par le Pe-
tit Opéra de Varsovie
avec la participation des
meilleurs artistes.

Derniérement le pu-
blic varsovien a eu loc-
cation d’y entendre et
d’y admirer la chorale
masculine ,Les RoOssi-
gnolets” de Roubaix,
composée de jeunes de
7 @ 22 ans. La chorale
se spécialisant dans la
présentation de la mu-
sique amncienne, est bien
connue et appréciée non
seulement en France ou
elle a donné des dizaines
de concerts et enregis-
tré de mnombreux dis-
ques, mais aussi dans
presque tous les pays
d’Europe et méme dad
Hong-Kong et aux Iles
Shetland ou elle a fait
des tournées artistiques.

En Pologne ,,.Les Ros-
signolets” de Roubaix
se sont déja produits
deux fois. Maintenant,
pour leur troisieme
tournée ils sont venus
a Uinvitation de la Cho-
rale de jeumes garcgons
de Poznan qui célebre
le 30e anniversaire de
sa création.

Mais avant de partir
pour Poznan, ,Les Ros-
signolets” ont donné en
Véglise évangélique un
magnifique concert com-
posé d’oeuvres de la
musique francaise et es-
pagnole de U’'époque de
la Renaissance et du
baroque. Ils ont égale-
ment fait au public une
agréable surprise en
présentant l'oeuvre d’un

iteur polonais: le
cat” de Marcin
Zebrowski.

Zdjecia:
LEOPOLD DZIKOWSKI




Chilopcy z Roubaix

wystapili w Warszawie

Warszawscy melomani nie
mogg narzekaé na brak im-
prez muzycznych w stolicy.
Organizowane sg one nie tyl-
ko w salach filharmonii, ope-
ry, operetki, w siedzibach
réznego rodzaju stowarzyszen
muzycznych, ale réwniez w
teatrach, palacach, muzeach,
a w sezonie letnim nawet w
parkach. Jednak do najbar-
dziej niezwyklych miejsc kon-
certowych nalezy na pewno
warszawski Ko§ci6l Ewange-
licki przy ulicy Kredytowej.
Ta wspaniala budowla wznie-
siona w latach 1777—1779 w
stylu monumentalnego Kklasy-
cyzmu, uwieficzona wielkg
kopulg, posiada, jak sie oka-
zalo, wprost niezwyklg aku-
styke. Lepszg nawet, jak
twierdzg znawcy, od filhar-
monii czy opery. Dlatego tez
chetnie wystepuja tu najzna-
komitsi - muzycy i zespoly, a
takze publiczno$§é uczestniczg-
ca w tych koncertach nalezy
do grona najwybredniejszych
melomanéw. Ale nie tylko
vdzial znanych artystéw i
doskonala akustyka sprawia-
ja, ze koncerty w KoSciele
Ewangelickim cieszg sie tak
wielkg popularnoscig. Niema-
e znaczenie ma réwniez nie-
zwykly i niepowtarzalny na-
stroj tej Swigtyni.

Organizatorem tych piek-
nych koncertéw jest War-
szawska Opera Kameralna.
Odbywajg sie one co tydzien,

Dalszy ciag na stronie 20-21




Chlopcy z Roubaix
wystapii
w Warszawie
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a prezentowany repertuar o-
bejmuje najwybitniejsze dzieta
dawnej muzyki ko$cielnej.
Ostatnio w tej mniezwyktej
sali koncertowej wystepowali
niecodzienni gos$cie: francu-
ski chér chlopigco-meski ,,Les
Rossignolets” z Roubaix. Spe-
cjalizuje sie on w prezento-
waniu dawnej muzyki reli-
gijnej i §wieckiej. Jest to ze-
sp6t znany i wysoko ceniony
nie tylko zreszta na terenie
Francji, gdzie nagratl juz wie-
le ptyt i odbyt szereg tournée,
ale takze poza granicami.
Koncertowatl niemal w calej

Europie, dotart nawet do
Hongkongu i na Wyspy
Owecze.

W Polsce goscit juz po-
przednio dwukrotnie. Tym
razem przyby! na zaproszenie
Poznanskiego Chéru Chlopie-
cego, ktéry =z okazji swego
trzydziestolecia postanowil
zorganizowaé swoisty festiwal
chéréw chiopiecych. Jednak
zanim francuscy go$cie udali
sie na uroczystosci do Pozna-
nia, wystapili w KoSciele
Ewangelickim przed warszaw-
skg publicznoscia. Zaprezen-
towali muzyke francuskg
i hiszpanskg z okresu rene-
sansu i baroku, a wiec m. in.
msze Marca Antoine Char-
pentiera, utwory Tomasso Lui-

gi da Vittoria, a takze — co
bylo dla publicznosci milg
niespodziankg — ,Magnifi-

cat” polskiego kompozytora
Marcina Zebrowskiego. Akom-
paniowal chérowi polski ze-
sp6t instrumentalny Musicae

Antique Collegium Varso-
viense, a dyrygowali: towa-
TZysSzacy chérowi Philippe

Herreweghe oraz polski dy-
rygent, stale wspolpracujacy
z Warszawskag Operag Kame-
ralng — Maciej Jaskiewicz.

Dla Macieja JaSkiewicza
spotkanie z ,Les Rossigno-
lets” bylo szczegdbdlnie milym
wydarzeniem. Jak sie okazatlo,
prowadzil on ten chér przez
catle dwa lata od 1972 roku,
kiedy to na zaproszenie kie-
rownictwa chéru wyjechat do
Roubaix by objgé jego dyry-
genture. Wspblnie z zespolem
opracowal wiele utworéw,
ktére do tej pory =znajduja
sie w repertuarze chéru. Sta-
ral sie — wprowadzié do re-
pertuaru réwniez troche pol-
skiej muzyki. Udalo mu sie
to doskonale. Dowodem piek-
nie wykonany na warszaw-
skim koncercie ,,Magnificat”
Zebrowskiego. Maciej Jaskie-
wicz odbyl z ,IL.es Rossigno-
lets”” wiele tournée. Koncer-
towali razem. w Jugoslawii,
Belgii, Holandii, Danii, NRD,
na Wyspach Oweczych. Bardzo
milo do dzi§ wspomina ten
okres swej pracy. I dlatego
tak przyjemnie mu bylo spot-
kaé znowu swych mlodych
francuskich przyjaciot w
Warszawie i znéw, podobnie
jak przed kilku laty, dyrygo-
waé ich $Spiewem.

Koncert z udzialem mlo-
dych francuskich $piewakéow
byt goraco przyjety przez
warszawskich milo§nikow
muzyki, ktérzy nie szczedzili
sl6w uznania chlopcom z Rou-
baix. (AR)

Znad sceny dobretliwie spoglada z portretu
romantyczny wieszez, Juliusz Slowacki — patron szkoly.
Na widowni — w auli elblaskiego

Liceum Ogoélnoksztaleacego nr 1 thum uezniéw
niecierpliwi sie w oczekiwaniu wystepoéow

szkolnych kabaretow. W tej szkole sztuka kabaretowa
zafascynowala starsze klasy do tego stopmnia.

ze zalozyly mnie jedna,

ale dwie konkurencyjne grupy: ..Przydaftke”

~ tak, to nie blad, wlasnie przez f — i ,,Dopelnienie”.

Smiechu warte

Z szaf wyciagnieto wszystko co moze przydad sie przebierancom

e —— -} kulisami
przebieranicy z ,,Dopelnienia”
wystrojeni w wyciggniete z
szaf mamine suknie, szpil-
ki, kolorowe krawaty oj-
cow itp., zbierajg ostatnie
rekwizyty. Na sceng wybie-
gajag  wreszcie sympatyczni
okularnicy, konferansjerzy, by
przedstawi¢ bohatera progra-
mu — bylego absolwenta
szkoly, Zyge, czyli Heniusia.
Jego edukacyjne perypetie
wynikajgce 2z nadmiaru po-
myslowosci i temperamentu
przedstawiajg wszyscy czlon-
kowie zespolu wecielajgc sie
na zmiane w postaé bohatera.
Plyng wpiosenki, monologi i
skecze — wszystkie teksty i
muzyka wilasne. Satyryczne
prztyczki rozdzielono réwno
miedzy uczniéw, nauczycieli,
rodzicow. Przygody szkolne-
go rozrabiaki to jeden czlon
programu. Drugim sg wyste-
py pseudo-rewiowe, okazja
do parodii snobistycznych u-
podoban gwiazd estrady. Te
numery roztanczone i roz-
S$piewane dalekie sg od szkol-
nej tematyki.

W przerwie miedzy wyste-
pami blyskawicznie sonduje
opinie. Choé¢ $§miali sie¢ wszys-
cy, zdania sg podzielone. Jed-
ni wyrézniajg ,,Dopelnienie”
wlasnie za widowiskowo$¢é i
przyznajag mu szanse zdoby-
cia pozaszkolnej widowni.
Szansa to zresztg wykorzy-
stana, bo ,,Dopelnieniowcy”
wystepujg w domach kultury,
klubach seniora itp. przyno-

szac S§miech mtodziezowy,
naturalnie... gratisowy. Inni
uczniowie kibicujg raczej

sPrzydafce” za to, ze blyska-

Dalszy ciag na stronie 22
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Smiechu
warte
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wicznie reaguje ma ich naj-
zywotniejsze szkolne proble-
my.

T rzeczywiscie. R6znica sty-
lu — widoczna od pierwsze]j
chwili. ,,Przydafkowcy’” wcho-
dzg na scene wprost z widow-
ni w szkolnych ubraniach,
glo$no zastanawiajg sie co
pokazaé, dowcipkujg. Ot, jak-
by zwykla préba, do ktérej
dopuscili publiczno$é. Kpig ze
zjawisk typowych, i z aktual-

ie pojawiajgcych sie w
szkole problemoéw. Drwig z
podsycania mnerwowej atmo~
sfery przed maturg, ktéra cze-
ka ich w maju, ostrym okiem
oceniajg rodzicéw dzialajgcych
w szkolnym komitecie w ziu-
dnej mnadziei, ze dzieki temu
zywot synka czy co6rki bedzie
w szkole latwiejszy. W doj-
rzaly spos6b atakujg nauczy-
cieli, za traktowanie ich... jak
dzieci.

Rozpietos§é tematéw wpro-
wadzanych ma  kabaretowa
scene jest spora. Ostro zarea-
goewali kiedy$ satyrycy na
przeciggajgcy sie np. remont
szkoty, utrudniajgcy prace i
kto wie czy nie przyspieszyli
jego zakonczenia, bo panowie
budowlani poczuli sie troche
glupio w atmosferze po-
wszechnej drwiny.

Skuteczno$é Smiechu drwig-
cego najpelmiej objawila sie
przy okazji godzin wycho-
wawczych. W specjalnej ga-
blocie wywiesza sie tematy
proponowane uczniom do dy-

skusji na tych lekcjach. By-
waly lepsze lub gorsze, ale
kiedy raz z pieciu propozycji
cztery dotyczyly... Indian (np.
,Indianie w Brazylii”, ,,Kul-
tura domowa  Indian” itp.)
satyrycy nie wytrzymali, a po
zjadliwym skeczu tematy —
dziwolggi przestaly sie poja-
wiaé.

Kabaretomania mnawiedzila

szkolny Elblgg przed trzema
laty. Grupa humanistéw z
drugiej wtedy klasy Dblysneta
przypadkiem jakims$ satyrycz-
nym numerem, ktéry tak
wszystkich rozbawil, Ze po-
stanowili prébowaé dalej. I

22

tak powstala ,,Przydafka”,
ktéra dzieki pomocy mauczy-
ciela jezyka polskiego, zresz-
ta specjalisty teatrologa, szyb-
ko okre$lila wlasny styl ar-
tystyeczny. Dostrzezono ich
najpierw na festiwalach re-
gionalnych, ale juz po roku,
to jest jesienig 1974 za pro-
gram pt. ,,Co nas boli” za-
garneli druga nagrode na
Ogoblnopolskim Festiwalu Ka-
baretéw Amatorskich i Estrad
Rozrywkowych w Krakowie,
a takze nagrode ministra o-
Swiaty i wychowania.

Rzecz jednak ciekawa jest
i dlatego, ze eksplozja saty-

rycznych uzdolnien ,Przydaf-
ki” nie okazuje sie zjawiskiem
efemerycznym. Juz po roku
uczniowie z Kklasy matema-
tvczno-fizycznej pozazdroscili
sukces6w humanistom. I do-
wiedli, Zze na twérczym polu
matematyk mie musi byé gor-
szy.

— Szkola nie powinna byé¢
nudna. Dzieki nim nudy jest
na pewno mniej — tak po-
wiedziata jedna z dzieweczat
po wystepach kolegow. Czy
iylko tyle znacza?

Nie tylko. Fakt ich istnie-
nia zaszokowal najbardziej
najmlodszych uczniow. Pa
pierwszych tegorocznych pro-
gramach zglaszaly sie do ma-
turzystobw cale grupy pierw-
szoklasistow: — My tez chce-
my do kabaretu. Czyzby u-
Swiadomili sobie potrzebe
wlasnej tworczej kreacji?
Chyba tak, bo przeciez za-
czely juz dziala¢é w szkole
dwie nastepne grupy kabare-
towe. Na razie ,w podzie-
miu”, bo wiedzg, Ze nie wy-
trzymajg jeszcze konkurencji
z maturzystami, ale szykuja
sie do debiutu i nie ma obaw,
ze kabaretomania opus$ci El-
blgg. Za rozbudzanie takich
potrzeb ,,Przydafkowcom” na-
lezy sie — jak sadze — spe-
cialny medal. Gdyby przy-
znawaé je dalej, warto by tez
pomys$leé o mnauczycielach i
dyrekcji elblgskiego liceum,
ktérzy rozumiejg, ze im wiek-
sza bedzie aktywnos$é¢ intelek-

tualna uczniéw, im bystrzej-

szym okiem, tu w szkole, oce-
niaé bedag mankamenty i ble-
dy z tym ambitniejszg, bar-
dziej twoércza postawg wejda
w zycie calkiem doroste.
Napisal kiedy$ jeden z na-
szych znakomitych pisarzy sa-
tyrykéw: ,I Smiech niekiedy
moze byé naukg. je$li sie z
z przywar, nie oséb, natrzgsa”.
Te slowa od XVIII wieku nie
strgc_ily nic ze swej aktual-
nosci.
EWA KRAJEWSKA
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,Przydafkowcy” nie przebieraja sig, ale atakujaq cietym dowcipem

2

Sympatyczni okularnicy z ,Dopelnienia” wzdychaja nad trudnym
losem Heniusia — bohatera programu szkolnego kabaretu
3

On sam wydaje sie mnajbardziej zajety grzechotkaq i misiem
e

Kazda grupa ma swoich kibicow, ale $miejq sie zawsze razem

Zdjecia: LEOPOLD DZIKOWSKI

C’est une wvéritable manie
du cabaret qui s’est emparée
des ¢léeves du lycée Slowacki
a Elblag. Tout commenca il
Yy a trois ans quand un grou-
pe se distingua grdce a4a un
numéro satirique Qqui égaya
tout le monde. De lda a
décider de continuer il m’y
avait qu'un pas, vite franchi
avec Uaide d’un professeur
de polonais, par ailleurs théa-
trologue. Le premier groupe
formé se domna le mnom de
,»Przydafka”. Ayant défini son
style artistique, il se produisit
dans des festivals régionaux
et en 1974 il obtint le second
prixz au Festival mational des
Cabarets amateurs et des
Sceénes de Variétés a Craco-
vie. En plus il glana le prix
du ministre de l'enseignement
et de l’éducation.

Mais un an plus tard les
classes scientifiques jalouseée-
rent les classes classiques et

a leur tour fondérent leur ca-
baret ,,Dopeinienie’’, qui dans
un style différent s’est taillé
sa part de succeés puisqu’il se
produit dans les maisons de la
culture, les clubs divers, ré-
pandant partout, a titre gra-
tuit, la joie du rire.

Cette année les deux grou-
pes fondateurs sont en classe
de baccalauréat et avec eux
pourrait disparaitre cet art du
cabaret satirique. Les plus
jeunes classes veulent a leur
tour traverser les études se-
condaires, en jouant et en
riant, aussi se sont-elles
adressées a4 leur ainées. Elles
ont ressenti elles aussi le be-
soin de s’exprimer. Pour lin-
stant les ,,petits” travaillent
dans. la clandestinité car ils
savent qu’ils me peuvent en-
core supporter la concurrence
des deux grands créateurs,
toutefois ils s’entrainent pour
étre préts a prendre la reléve.

Le corps enseignant du ly-
cée a compris que plus gran-
de sera lactivité intellectuelle
des éléves, plus vif sera leur
sens critique et du coup ils
s’engageront dans la vie en
tant qu’adultes a part entiére.
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PANIE REDAKTORZE!

Jak -Wam zapewne wiado-
mo, istnieje w jezyku pol-
skim zwrot ,udawaé Greka”,
tory =znaczy tyle, co ,uda-
waé nie znajgcego sie ma rze-
czy, udawaé, Ze sie czego$§ nie
wie, nie rozumie”. Ot6z zwrot
ten marzucil sie przed chwila
mojej wyobraini, a marzucilt
sie jej dlatego, Ze przyszio mi
na mysl, iz niejeden amator
niniejszych felietonéw posa-
dza mmie mozZe od mniejakie-
go czasu o udawanie Greka.
Przypuszczenie to opiera sie
na tym, 2Ze kilkanas$cie tygod-
ni temu zobowiqgzatem sie do
urzgdzania raz na miesigc na
tamach ,,Tygodnika’” wyciecz-
ki w przeszto§é, ze raz —
byto to, jak mozZe pamietacie,
w. poczatku listopada — na
taka wycieczke Was zaprosi-
tem, i Ze mnastepnie mabratem
wody w usta i jatem zacho-
wywaé sie tak, jakbym mnic
6 - uczynionej obietnicy mnie
wiedzial, czyli udawat Greka.

Ale pozory czesto myla. Ja
Greka bynajmniej mnie wuda-
watem. Ja przez szereg ty-
godni byltem Grekiem. Ja
przedzierzgnalem sie w Gre-
ka. I to w starozytnego. Ta-
kiego, ktéry wierzyl w Zeu-
sa i ktéry mosit szaty zwane
chlamidami ¢ chitonami. Za$
w takiego wyznawce gromo-
wiadnego chitopa Hery (tak
miata ma imie Zeusowa ko-
bieta) przeobrazitem sie po
to, aby moe zorganizowaé no-

waq wyprawe w przeszlosé.
Wyprawe — jak =zaraz sie
o tym przekonacie — na cza-
sie. Postuchajcie:

W starozytnej Grecji, na
prawym brzegu najwiekszej
rzeki tego kraju, zwanej Al-
fejosem, lezata niewielka
miejscowo$é Olimpia. Dzisiaj
nikt by mozZe o niej mie wspo-
minat, gdyby nie igrzyska
sportowe, ktére sie tam od-
bywaty przed wiekami i kté-
re od nazwy tej miejscowos-
ci ochrzczono mianem olim-
piad. Na igrzyska te przyby-

wali nawet =z mnajdalszych
stron Grecji najzreczniejsi
oszczepnicy, najbardziej za-

wotani biegacze i dyskobole,
najsilniejsi zapasdnicy, Zeby
walczyé o tytul mnajlepszego
z majlepszych. Zwyciezcy w
poszczegolnych konkuren-
cjach otrzymywali w nagrode
gatagzke palmowa i wieniec
oliwny. Cieszyli sie oni w
catym kraju ogromnym mi-
rem. Czczono ich jako boha-
teréw, stawiano im pomniki,
$piewano o mnich pie$ni i u-
kiadano wiersze i opowiesci.
Trudno dokladnie wustalié, od
kiedy odbywaly sie te zawo-
dy, bowiem poczatkiem swo-
im siegajqg olimpiady czaséw
zamierzchiych, o ktérych mna-
wet i majtezsi historycy mie-
wiele potrafia powiedzied.
Wiadomo jedynie, Ze pierw-
sze igrzyska w Olimpii, o
ktérych zachowato sie Swia-
dectwo, urzqdzone zostaly
dwa tysiqce siedemset pieé-
dziesiqt cztery lata temu.
Olimpiady mialy miejsce co
cztery lata. Co cztery lata
trzej kaplani olimpijscy uda-
wali sie w roéine strony Gre-
cji, mawotujgc wspodtziomkow
do poniechania wasni i wo-
jen ma czas trwania igrzysk
i zapraszajgc do wziecia u-
dziatu w zawodach. Trwato
to przez diugie wieki. Kres

polozyt olimpiadom dop_ie'ro
cesarz rzymski T eodqz]usz,
ktory panowal réwniez w

Grecji. W 393 roku maszej
ery wydal on zakaz urzqdza-
nia igrzysk olimpijskich.
Wkrétce potem spladrowali
Olimpie barbarzynscy Goci,

SZANOWNA PANI ANNO!

Zakochalam sie bez pamie-
ci. On jest, niestety, ode mnie
miodszy o cztery lata, a ja
mam meza i dziecko cztero-
letnie. Gotowa jestem wszyst-
ko rzucié i p6jsé za tamtym,
choé wiem, ze to jest sza-
lenstwo. Czy Pani wierzy w
co§ takiego jak przeznacze-
nie, tzn. przeznaczenie dane-

go mezczyzny danej kobiecie?
Bo ja w to wla$nie teraz u-
wierzylam. Nie moge bez nie-
go zyé. W nedzy, na podda-
szu, w suterenie, wszystko mi
jedno. Prosze o radg, cOo mam
robié. ZAKOCHANA

DROGA PANI!

Przede wszystkim niech sie
Pani uspokoi i popatrzy na
wszystko z wiekszym troche
dystansem. Chciatabym tyl-
ko przestrzec przed zbyt po-
chopnymi decyzjami, ktérych
pézniej bedzie Pani zatowac.
To latwo powiedzieé: zosta-
wie dziecko, meza, dom. A
co bedzie, jes§li ta cala ,Wiel-
ka mito§¢” okaze sié pomyika?
Jesli po paru miesigcach u-
niesien przyjdzie szara CO-
dzienno§é z kt6tniami, trud-
no$ciami, samotnoscia? GAyby
dziecka nie byto, wiedzia-
labym: mniech Pani idzie za

24

a w sto lat poiZniej straszli-
we trzesienie ziemi zamienilo
ja w perzyne. Wowczas mna-
zwa jej =zaczela popadaé w
zapomnienie a wraz z mniq i
stawne imprezy sportowe,
ktérych byla ona widowniq.

Pod koniec dziewietnastego
wieku ma zegarze dziejowym
poczeta wybijaé godzina
zmartwychwstania igrzysk
olimpijskich. Ozyty w dostoj-
nych murach paryskiej Sor-
bony, gdzie 23 czerwca 1894
roku odbyt sie kongres, mna
ktérym z inicjatywy francus-
kiego pedagoga i historyka
Pierre de Coubertin wypraco-
wana zostala mowozZytna idea
olimpijska. Dzieki temu hi-
storycznemu kongresowi od
1896 roku, czyli od pierwszej
nowozytnej olimpiady, co czte-
Ty lata w rtuinach Olimpii
znowu zapala sie pochodnia.
Dziewczyna ubrana jak daw-
ne greckie kaptanki wsznieca
ogien promieniami storica za
pomocq soczewki, a mnastep-
nie wielka sztafeta przenosi
pochodnie z tym ogniem —
nieraz przez wiele lgdéw i@
morz — ma stadion, gdzie ma-
ja sie odbyé igrzyska. w
trakcie wuroczystosci rozpo-
czecia igrzysk tym przynie-
sionym =z Olimpii ogniem za-
pala sie — jak to mialo tez
miejsce ostatnio na stadionie
w Innsbrucku, podczas =zi-

mowych igrzysk — znicz o-
limpijski.
Dzisiejsze olimpiady sq

jednak mnieco odmienne od
swoich helleniskich poprzed-
niczek. Czym sie od tych swo-
ich protoplastek rdézniq? Po
pierwsze tym, Ze biora w mich
udziat kobiety. Trzeba Wam
wiedzieé¢, zZ2e w przestawnej
macierzy Sokratesa i Platona
panie nie mialy prawa uczest-
niczenia w igrzyskach olim-
pijskich. Nawet wstep ma sta-
dion byt im wzbroniony. Wy-
kiuczeni byli réwmniez z zawo-
déw amatorzy sportéw wod-
nych, choé bowiem Grecy
Swietnie czuli sie¢ na wodzie
i mieli opinie znakomitych
Zeglarzy, jednak w programie
igrzysk wurzadzanych w Olim-
pii nie figurowalo ani pitywa-

nie, ani wiodlarstwo. Nie skta-
dai sie oczywiscie takze na
ten program skok w dal do
wody, a to dlatego, Ze te kon-
kurencje wprowadzili dopiero
w roku 1904 jacy$ amerykan-
scy oryginatowie.

Choé dla starozytnej Grecji
mam giteboki respekt, jednak
Zeusie, wybacz mi ten grzech!
przedkiadam olimpiady nowo-
zytne mnad igrzyska staroZyt-
ne. Nie tylko dlatego, Ze ja-
ko =zagorzaly kobietofil —
jes§li wolno sie tak pieknie
i zarazem wuczenie wyrazi¢ —
na samag mysSl o stosowanej
w Helladzie (tak starozytni
Grecy nazywali swojq ojczy-
zne) dyskryminacji niewiast
dostaje spazméw. Wole mno-
wozytne olimpiady takze i z
tej przyczyny, 2e w tych naj-
wiekszych widowiskach mna-
szych czasow wuczestniczq, od-
noszq zwyciestwa, zdobywaja
medale i ustanawiajqg rekor-
dy =zawodnicy prezentujacy
barwy polskie. Szczegdlnie w
okresie letnich olimpiad, bo
w sportach zimowych... No
cé6z, zaré6wno Francuzom, jak
i Polakom, mnie wiodto sie w
Innsbrucku.

Przeniesiemy sie wiec my-
$la do miasta najblizszych
letnich igrzysk olimpijskich
— Montrealu i wystuchamy
fragmentu odezwy, z jakag
dziatajacy tam od lipca 1974
roku Komitet Przyjecia Pol-
skich Sportowcow zwrdcit sie
do krajowych olimpijczykow.
,»,Wasze medale, wasze zwy-
ciestwa, wasze sukcesy sa
burdziej potrzebne mnam nizZ
wam — powiadaja w tym
apelu rodacy znad rzeki Swie-
tego Wawrzynica. — Wy wré-
cicie do domu, my zostanie-
my tu, w kraju, gdzie kazdy
triumf Polaka bedzie Swia-
dectwem wielkosci Polski,
naszej wspoélnej ojczyzny”.

Choé nie mieszkamy w Ka-
nadzie, lecz we Francji i Bel-
gii, my tez moglibysmy pod-
pisaé sie pod tq odezwq. I to
obiema rekami. Prawda?

Bywajcie zdrowi, Drodzy

oz. >
JOZEF GRZYBEK .

glosem serca. Ale w tym wy-
padku przestrzegam.
ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Matka koniecznie chce, ze-
bym sie ozenil, ale ja nie
bardzo sie spiesze. Ona sama
mi wybrala narzeczons,
wszystko oméwita z jej ro-
dzicami i teraz kazala mi
i§¢ i o§wiadczyé sig. Te dziew-
czyne poznalem kiedy$ na za-
bawie. Jest nawet niebrzyd-
ka, ale, co na to poradze,
mnie sie zupelnie nie podoba.
Matka uwaza, ze jestem nie-
$mialy i, ze sam nie potrafig
sobie poradzié. W tym jest
troche racji, ale najgorsze jest
to, ze matka powodowala sie
sytuacjg materialng tej ,na-
rzeczonej”. To bardzo zamoz-
na rodzina. Panna ma juz
29 lat. Mnie powodzi sie do-
syé kiepsko. Zarabiam nie-
wiele, bo jeszcze sie ucze i

mam ambicje, zeby do czego$
doj§é w zyciu. Malzenstwo by
mi tylko w tym przeszkodzilo.
Mioéwi, ze moégilbym w ogble
przestaé pracowaé i tylko sie
uczyé, bo ich na to staé. Na
takg sytuacje nigdy bym sie
nie zgodzil. Co robi¢? Jak to
matce wytlumaczy¢? SYN

SZANOWNY PANIE!

Jak wytlumaczyé? Zwyczaj-
nie. Odmoéwié. Powiedzieé, ze
kiedy uzna Pan za stosowne
sam wybierze sobie Zone, ta-
kg, jaka mu sie spodoba. Ze
nie zgodzi sie Pan w zadnym
wypadku, zeby zona czy jej
rodzice Pana utrzymywali,
ze jest Pan mezczyzng, a nie
maminsynkiem. Moze Pan
zresztg powotaé sie na mnie.
Niech matka, je$§li zechce, do
mnie napisze. Wyjaénie jej,
na czym polega jej blad.

ANNA
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Nerki pracujg najciszej, nie
dajg znaé o sobie w sposéb
tak gwaltowny, jak sie to
dzieje z zoladkiem czy wa-
trobg.

Bo i c6z méwi przecietny
pacjent? ,Nerki to ja mam
w porzgdku, mic tam nie czu-
je. To... pecherz mi dokucza”.

Ustalmy wiec od razu, ze
pecherz to jest tylko ,stacja
przeladunkowa” dla moczu.
Jezeli pecherz dokucza nam,
je§li zbyt czesto, lecz w ma-
tych iloSciach oddajemy mocz,
to dowdd, ze nasze merki pra-
cujg bardzo Zle, majg za sla-
ba ,,przelotowosé” i tu lezy
przyczyna dolegliwos$ci.

Bb6le nerek zaczynajg sie
dopiero wtedy, gdy nastgpi
w nich stan zapalny, gdy gro-
madzi sie piasek Ilub zgola
kamien w miedniczce nerko-
wej i wtedy — nie ma wat~
pliwo$ci — merka jest wy-
raznie chora, a bbéle, jakie
nam wowezas funduje, sa
bardzo dotkliwe.

Najgorszym wrogiem nerek
jest nikotyna, ktéra zatyka
nerki i redukuje ich prace
tak, ze ‘wreszcie nastepuje
jedna z kilku wspomnianych
juz dolegliwoSci.

Drugim czynnikiem dla ne-
rek zawsze szkodliwym jest
s61 kuchenna, szczegblnie jesli
uzywana w madmiarze.

Rzucié palenie? No, cé6z —
dcbra rada, szkoda jednak
ze nie zawsze wykonalna, bo

pralenie — to malég. Ale zre-
dukowaé ilo§¢ wypalanych
papieroséow zawsze mozna

przy niewielkim mnakladzie
woli. Podobmie jest z sola:
przede wszystkim nalezy so-
li¢é potrawy zawsze po ugoto-
waniu, a nigdy przed ugoto-
waniem, bo s61 wchlaniana
jest przez tkanke migsna czy
ro§linng i trzeba jej zuzyé
znacznie wiecej dla osiggnie-
cia tego samego efektu sma-
kowego. Solgc natomiast po-
trawe na talerzu stopniowo
uda nam sie niewgtpliwie
zmniejszyé ilo§é soli lub w
ogble wykluczyé jg z naszych
pokarméw. W naszym klima-
cie, odwrotnie niz w tropiku,
s6] nie jest niezbedna dla
organizmu ludzkiego.

Natomiast zapobiegaé dole-
gliwo$ciom nerek mozemy
przez jedzenie selera (séler;e).
OczywiScie te jarzyne spozy-
wamy na surowo. Najlepiej
jest utrzeé na tarce obrany se-
ler i je§é co drugi lub trzeci
dzieh w ilosci — pelny spo-
deczek uzywany jako pod-
stawka do szklanki. Wéweczas
nasze nerki beda pracowatly
“WZOTOWO.

'MARIA KUNCEWICZOWA

ristan

,...Zabawna 1 wazruszajgca sie zdolnos¢
mtodej wyobrazni do rozgrzewania mozgu,
a potem i serca. Nigdy ci nie powiedzialem,
jak bardzo mnie wzruszyla Twoja pierwsza
wizyta w Truro, kiedy sie zjawile§ jako ore-
downik Kathleen. Tylko mlodos§é wazy sie
na takie absurdy. Kimze w tamtym dniu
byla dla mnie Twoja protegowana, Kathleen
Mec Dougall? Absolutnie nikim. Kim byles$
Ty, jej oredownik? Kim$ w rodzaju domo-
krazcy sprzedajacego mydla albo rybaka bre-
tonskiego z wiencem cebul na szyi. Czego
chcial natret? Ni mniej, ni wiecej, tylko
zeby czlowiek stary, spieszacy juz z pewna
zadyszkg do mety, przerwal prace w go-

dzinach najbardziej sprzyjajgcych sklero-
tycznym arteriom i siedzial — jak na roz-
zarzonych weglach — stuchajgc powiastki

o Kopciuszku. O Kopciuszku, ktéremu aku-
rat ja ze wszystkich ludzi mialem pomoc do
ucieczki z niemilego domu.

»---Za kazdym razem, przypominajgc so-
bie te scene, pekam ze $miechu nad Twoja
bezczelnoScig. A przeciez, sprzedawco my-
det, rybaku w cebulowym wiencu, zwycie-
zyles olbrzyma obojetnosci, dyktatora na-
szych czaséw. Zwyciezyles co prawda nie
podlug planu, architekcie, bo zainteresowa-
nie Twojg wspanialg glupotga w znacznej
mierze odwrécilo moja uwage od obiektu
Twoich staran, od tej Swietnej i nieszcze-
sliwej Kathleen, ktorej natchnieniem w na-
ukowej dzialalnosci rzekomo bylem ja, au-
tor licznych, przeze mnie samego zapom-
nianych, ksigg. I popatrz, o ilez dtuzsze i
zreczniejsze rece ma mloda glupota od mg-
drej starosci! Ty zyskale$ poczciwego wu-
jaszka, ktérego ambicjg teraz jest da¢ Ci
podstawe do rozsadnego i twoérczego zycia;
Kathleen zyskala dom, ktéry jej stuzy, za-
miast jg wyzyskiwaé, i prace, ktéra pomaga
jej formulowaé wlasne mysli, zamiast je
zabija¢. Czy ja co$ zyskalem? Dwoje mto-
dych przyjaciél, a to rzadko sie starszym
panom zdarza. I sporo pieknych chwil —
rzecz cenna w kazdej porze zycia.

,»---A wiec bon courage, kochany chlopcze.
Kathleen przesyla pozdrowienia. TwoOj
James Bradley.

Kiedy nareszcie przyjedziesz?”

Ledwie zdgzylam wsung¢ list do koperty
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i odlozy¢é na dawne miejsce, kiedy zaskrzy-
piat zwir i Michatl wpad?! do kuchni. Rozej-
Il'zal sie blyskawicznie, ale nie siegngt po
ist.

— Dlaczego wrocites? Czys$ czego zapom-
nial?

Zlapal z kredensu scyzoryk. — Zapom-
nialem scyzoryka. — Dopiero potem nie-
dbalym ruchem wsungt list do kieszeni.

Z powodoéw zrozumiatych rozczytywalam
sie wtenczas w ,,Tristanie i Izoldzie”. Wer-
sja Chestertona jest zwiezla i raczej este-
tyzujgca. Ale nawet w tej uprzejmej wer-
sji uderzyla mnie nalogowa sklonnos$é Tris-
tana do klamstwa, do przebierania sie za
kogo innego i do krzywoprzysiestwa. Praw-
dopodobnie w wieku dwunastym zycie byto
nie mniej zabdjcze niz w ,,epoce piecoOw”
i kornwalijskie Lesby mialy racje, rozpo-
znajgc w Michale Tristana.

Przypomnialam sobie moment podczas
rozmowy Zz Rebekg w ,King of Prussia”.
SiedzieliSmy tam pare dni wecze$niej we
troje, ona, Michat i ja. Padlo nazwisko pro-
fesora i Michal sie zaczerwienit. Rebeka by-
ta w dobrym humorze. Opowiadala aneg-
dotki z okresu swego panowania w teatrze,
oblizala sie i przystgpitla do referowania za-
lotbw — ma balu — docenta drobnej po-
stury, Jimmy Bradleya, do posggowej Re-
beki, przyjaci6étki Shawa.

Wiecie, jak to wygladalo? W Londy-
nie moéwiono, ze Jimmy chwyta mnie za
udo i biega naokoto.

Michat wtedy porwatl sie z krzesta. — Nie
chce tego stuchac.

Uniosta ze zdumieniem ciezkie, brgzowe
powieki. — Dlaczego? Czy znasz Bradleya?

Stropil sie. — Nie... nie znam. Ale wiem,
ze to jest wielki czlowiek.

A wiec ,,wielki czlowiek” Michata oblek}
sie w Kornwalii w cialo profesora Bradleya.
Z ojca przemienil sie w ,,wujaszka’”. I zno-
wu nasunela sie analogia: sierota Tristan
znalazt wuja i opiekuna w krélu Marku. Me-
tamorfoza Kathleen w Izolde zdawala sie
nieunikniona.

Spojrzalam na morze i wszystkie zagle
wydatly mi sie czarne.

Dalszy ciag na stronie 26
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ROZDZIAL II

Jak przyjechalem z Niemiec do Anglii,
odechcialo mi sie jecha¢ do Pensallos. Nie
wiedzialem, jaka ta moja matka jest po tylu
latach. Lazilem po Londynie, miesScisko mo-
zna powiedzie¢ niewaskie, czlowiek sie ga-
pil na wszystko. W oknie u Lloyda na Picca-
dilly byla plastyczna mapa morz, stateczek
po niej kursowal i gdzie zawingt do portu,
tam sie zapalala latarnia morska, taka wiel-
ka jak maly palec. Mnie sie najwiecej spo-
dobalo stowo Reykjavik na Islandii, zawsze
czekalem, az stateczek doplynie do Reykja-
viku, dopiero szedlem dalej.

Ktoéregos dnia wtenczas ten caly Franci-
szek — swojg droga moze on i nie jest pe-
dal, bo co$ za bardzo mi dreptal i piers wy-
pinat przy Kasi — wiec ten caly Franciszek
sie za mnie wzigl, co bede robil, czym sie
bede zajmowal, najlepiej niech jade do mat-
ki. Dlugo puszczalem mimo uszu, nie jego
ciotki interes, nareszcie na zlo§¢ powiadam:
pojade, ale na Islandie. Wystawil na mnie
gaty.

A skad ja moglem wiedzieé, co bede ro-
bil? Czy ja w Warszawie albo w lesie, albo
w obozie wiedzialem, co bede jutro robil?
Te czasy wyszly, kiedy ludzie wiedzieli, co
beda robili jutro. Na siebie tez bylem =zly.
Po co sie przypetatem do tej Anglii, po ja-
kiego czorta? Do mamusi. Ze strachu. W
Niemczech sie balem, Ze mnie zaaresztujg
zZa mojg ,rozprawe ze smokiem’, zawroty
glowy jeszcze mialem, ludzi sie balem, ze-
by mi nie zabrali dolaréw, ten sloik ze so-
ba taszczylem, takiego hysia mialem, ze mi
nie wolno wyrzucié, bo to za ojca i za Anne.

Czort wie komu chciatem to $wihstwo po-
kazaé, bzdurzyl mi sie jaki§ trybunal mie-
dzynarodowy, jaki$§ wielki sejm po tej wiel-
kiej wojnie, i kazdy bedzie musiat sie wy-
kazaé, czy walczyl po dobrej stronie. Jesz-
cze glupi bylem; ten sloik to byl dowédd, ale
przeciwko mnie, bo nie zabilem na wojnie,
tylko na réwnej drodze. Az dopiero Kasi w
Hyde Parku pokazalem i od tej pory ona
jest méj trybunal, ona mi dala nagrode. W
Niemczech chilopaki mnie namawiali, zeby
razem wracaé¢, oni byli z Katowic, jeden z
Zabrza, chcieli do domu. Ja nie miatem do-
mu, w ogble w Warszawie doméw malo zo-
stalo, batem sie, ze jak tam zaczne lazié po
ruinach, to ojciec na mnie wyjdzie z tej
bramy, gdzie go zastrzelili, albo Anna wYy-
pelznie spod ziemi, ta Anna bez twarzy.

Matka? Matka uciekla, wiec jej sie naj-
mniej balem. Nieraz jak mi sie w nocy $ni-
la rozdeta i zasiniala szyja Anny, a nad tym
ten krwawy kotlet, ten befsztyk z ludz-
kiego migsa... Na sile sie budzilem, zapala-
tem $wiatlo i patrzylem na fotografie matki.
Ona ma twarz, sobie méwilem, twarz z tej
fotografii ciggle jest taka sama, biala na
biatej szyi. Dziekuje ci, mamo — sobie mé6-
wilem — ze$ uciekla tam, gdzie nie wiesza-
ja za nogi i nie kopig butem w usta i w
oczy. Dlatego mnie do matki ciggnetlo.

Dawniej nabijalem jg w butelke. Taki ssi-
palec bylem, a juz zawsze co$ takiego wy-
mys$litem, ze niby wszyscy chlopcy maja
jakie§ tam swetry nie z tego Swiata, jakie$
lyzwy, czy co, robilem smutng mine, i zaraz

mi kupowala. Wtenczas we wrzeSniu, w
Eucku, podle postapilem, kazalem jej cze-
kaé w Zaleszezykach i sie uczepilem Jakn'e—
go$ wozu, pojechalem do ojca, i ten Anglik
ig zabral. Do wiatru jg wystawilem. Nieraz
sobie potem w brode plutem z tego powodu,
ale jak Anna tak skonczyla, to sobie daro-
walem.

Dopiero jak juz bylem w Londynie, to
sie matki przestraszylem. Ona, wida¢, tez,
bo jako$ po mnie nie przyjechala. Obojes-
my sie przestraszyli. Co6z to znaczy matka i
syn, jak te lata u niej byly inne i u mnie
inne? Jej nikt nie kopa}, Anne kopali. Mnie
tez kopali. Ojciec umart w bramie na as-
falcie, jej Anglik u siebie w pokoju. Ona
dama, a ja co? Chatuj z lasu, bez wychowa-
nia, bez nauki. A tak sie kiedy$ trzesla, ze-
bym rgczki myl przed jedzeniem, i dzieku-
je, i przepraszam, i dziewczynki sg slabe,
wiec majg pierwszenstwo, i paciprek, i lek-
cje muzyki i angielskiego, i takie miata
oczy ladne, przezroczyste, i zawsze te same
perfumy, I’'Heure Bleue... Ciggnelo mnie i
moze by sie wszystko inaczej obrécilo, zeby
Franciszek nie zaprowadzil mnie do Kasi.

Nie wiem dlaczego, ale jak Kasie zoba-
czylem, od razu pomyslalem: trzymaj sie,
bracie. Tyle dziewczyn miatem, wcze$nie
zaczglem, jeszcze w domu z gosposig, a po-
tem wojna, to sie dziewczyny palilo jak pa-
pierosy. Nie wiem, co one z tego mialy, bo
ja malo. Tyle co dym z papierosa.

Z poczatku tylko z jej ojcem rozmawia-
tem, koniarz. Chociaz na emeryturze i po
cywilnemu, troche mi przypominat nasze ty-
py wojskowe z ostrogami. Ciggle podkreslat,
ze w domu nie ma zrozumienia dla swoich
zainteresowan. Miss Kathleen Mec Dougall
wniosta ciezka tace i musialem jej pomoc.
Chciala zamkngé na mnie oczy tymi swoimi
rzesami, ale nie... nie zamknela, i to, ze tak
nie zrobila, wydalo mi sie wazne.

Nie boi sie chlopéw czy co? Moze w ogodle
ludzi sie¢ nie boi? To mi sie spodobalo. Zro-
bilem sie niedmialy. Staralem sie tak moéwié,
zeby jej sie podobalo, i tak siedzieé¢, zeby
jej sie podobalo, o koniach juz nic nie sty-
szalem i wyszedlem durny.

Potem niedlugo poszliSmy do kina. Sam
chcialem péjsé, bo tak sie sympatycznie na-
zywalo: ,,Przeminelo z wiatrem”. Jak usiad-
tem i zrobilo sie ciemno, jej twarz znikla
i to mnie ubodlo. Ale sie okazalo, ze juz
umiem na pamieé¢ jej twarz. Zarys glowy
byl, i profil, doskonale wiedzialem, jak ten
profil wyglada en face. U nas w domu w
Warszawie byl bialy profil w czarnej owal-
nej ramce. Jaka$§ prababka czy co, kiedy
byla ,dziewczeciem’. Takie rézne stowka
zaczely mi sie przypominaé sprzed wojny:
en face, miniatura, sylwetka, dziewcze...
Ona glowy do mnie nie odwracatla, ale czu-
lem, ze jest zadowolona, nawet troszke sie
przysunela. Dotknglem jej reka, nie sprze-
ciwiala sige. Tak bylo, dopokiémy nie wyszli,
a i na ulicy nie ,przeminelo z wiatrem”,
wziglem jg pod pache i juz sobie wyobrazi-
tem, ze ona jest moja.

Wiec zapomnialem o matce. Zrobila mi
sie niepotrzebna. Kasi twarz zastgpila tam-
ten kawal zbitego miesa. Franciszek mi po-
kazywal rézne fotografie matki z tym jej
Anglikiem i z nim samym, z réznymi ludz-
mi Prawie nie poznalem. Nazywa jg Pretty.

(c.d.n.)
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HISTOIRES POLONAISES
ET
SHAKESPEARIENNES

Comme les génériques des
émissions de télévision s’ador-
nent de fois a autre d’un nom
ayant une terminason en ,,ski”
ou en ,icz”, on peut étre fon-
dé a croire que les carriéres
du petit écran et par suite
celles du cinéma commencent
a attirer les jeunes d’ascen-
dance polonaise, et il peut
également ne pas paraitre
exagéré d’espérer, en présen-
ce desdits noms, qu’il y a par-
mi nous de nouveaux Robert
Bresson, Alain Resnais ou
Andrzej Wajda a4 qui les an-
nées ou peut-étre méme les
mois & venir procureront l’oc-
casion de révéler leur valeur.
Si d’aventure vous faites par-
tie de ces cinéastes en herbe,
je peux wvous fournir un su-
jet en or.

Ce sujet, c’est la vie d’une
femme qui fut un des plus
célébres agents britanniques

pendant la deuxiéme guerre
mondiale. Cette femme s’ap-
pelait Krystyna Skarbek Gi-
zycka — Granville, et comme
son nom l’indique, elle était
Polonaise. Elle opérait au
Proche-Orient, en Hongrie —
d’out elle faisait passer des
aviateurs polonais a Londres
— et aussi en France. Elle fut
également envoyée en mission
a Varsovie, et ce, a six repri-
ses. Son intelligence et son
audace la firent distinguer.
On la décora de toutes les
meédailles possibles et imagi-
nables. Ses prouesses ont ins-
piré plusieurs littérateurs
d’outre — Manche (et notam-
ment Madeleine Masson, qui
vient de publier aux éditions
Hamish Hamilxon un livre
intilulé ,,Christine”) et il n’est
pas interdit d’imaginer que si
le plus illustre des écrivains
d’Albion-la-Blanche, William

Shakespeare, revenait a Strad-
ford, il se passionnerait peut-
étre lui aussi pour I’histoire
de la belle Krystyna. Car
Krystyna était faite a ravir
et, qui plus est, sa fin tragi-
que — elle fut poignardée par
une sorte d’Othello irlandais
dont elle avait repoussé les
avances — rappelle celle de
Desdémone, la belle, vertueu-
se et malheureuse héroine du
,Maure de Venise”.

L’histoire shakespearienne
de I'héroique et ravissante
Krystyna Skarbek s’associe
également dans mon imagina-
tion 4 un autre drame de
I’auteur de ,,Macbeth”, savoir
,Le Conte d’Hiver”. En effet,
tout comme ,,Othello”, ,,Le
Conte d’Hiver” met en scéne
un mari jaloux, féroce, dont
les défiances ne reposent que
sur des motifs innocents, qu’il
interpréte au gré de sa pas-
sion. Quant au ,,Conte d’Hi-
ver”, il me fait penser a le
petite ville polonaise de Ra-
wa Mazowiecka. Voici pour-
quoi:

Au quatorziéme siécle, le
roi Casimir le Grand, dont les
chroniqueurs disent qu’,,ayant
trouvé une Pologne de bois,
il laissa une Pologne de bri-
que”, construisit a Rawa Ma-
zowiecka un chateau dont il
ne reste aujourd’hui qu’un pan
de mur et une belle tour oc-
togonale, restaurés récem-
ment. Selon une légende atta-
chée a ces vestiges, dans la
deuxiéme moitié du quato-
rziéme siécle, le prince ma-
zovien Ziemowit aurait fait
cloitrer, puis étrangler dans la
tour de Rawa sa jeune et cha-
ste épouse, Ludmila, qu’il
soupconnait a tort de le trom-
per. Un de ces jours, je vous

conterai cette romantique lé-
gende par le menu.

Mais j’y pense, pourquoi
vous la conterais-je? Lorsque
vous visiterez Rawa — et je
ne doute pas qu’aprés avoir
lu la présente chronique vous
ne formiez le projet de la vi-
siter — 1le conservateur de
musée aménagé dans la tour
vous narrera cette histoire
d’amour et de mort beaucoup
mieux que je ne saurais le
faire. Mais vous pouvez aussi
prendre connaissance de cette
histoire sans bouger de chez
vous. Il vous suffira de lire
,Le Conte d’Hiver”. Car —
incroyable, mais vrai — Sha-
kespeare semble y avoir trans-
porté sur la scéne la légende
attachée a la tour de Rawa
Mazowiecka.

Comment cette légende
aurait-elle pu venir aux oreil-
les du dramaturge de ,La
Tempéte”’? Eh bien, les spé-
cialistes inclinent a croire
qu’il n’est pas impossible
qu’elle ait été transplantée en
Grande-Bretagne par des che-
valiers anglais ayant séjour-
né en Prusse a la fin du qua-
torziémesiécle.

Bien que nous n’apparte-
nions pas a la chevalerie,
mais a la roture, nous som-
mes, ce me semble, capables
nous aussi de naturaliser cet-
te légende en France et en
Belgique. Celle-la ou une
autre. Car les chateaux qui
balisent le sol de notre patrie
autochtone constituent une
véritable mine de légendes.
C’est une raison supplémen-
taire de passer les wvacances
en Pologne.

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE -

ROZRYWKI UMYSLOWE

ROZETKA

znajda w polach z koétkami, czytane w kie-

runku ruchu wskazoéwek zegara dadza tytul Il =
jednej z komedii A. Fredry. Ili

Znaczenie wyrazéw: 1) ulubieniec, benia-

minek, faworyt, 2) to, bez czego nie ma ko-

Z HASLEM
laczy, 3) mata, okragila plamka, kropka, 4)

Prosimy odgadnaé 12 wyrazdéw 5-litero- wieloramienny, ozdobny zyrandol wiszacy,
wych o podanych nizej znaczeniach oraz 5) psikus, zlosliwy figiel, 6) przyczyna, 7)
jednakowych literach poczatkowych i wpi- czeS¢é drzewa z korzeniami pozostala po
saé je prawoskretnie dosrodkowo do odpo- Sciecia pnia, 8) skrzydia samolotu, 9) ,kie-
wiednich pél rysunku. Litery, Kktoére sie rowca’ samolotu, 10) rzeZba przedstawiajaca

postaé ludzka, statua, 11) hazardowa gra w
karty, 12) falda na sukni, zakladka.

LOGOGRYF
Z PRZYSLOWIEM

Prosimy odgadnaé 19 wyrazéow 7-literowych o podanych

nizej znacziesniéach or.iaz jedn;kowycl:ﬂiliéeragh klpotczl?tko—

1 wych i wpisa je pionowo o odpowiednic ate. ry-

ROZWIAZANIE ZADAN z NR 8 sunku. Litery, ktére sie znajda w kratkach z Kkoéikami,
czytane poziomo dadza hasto zadania.

Znaczenie Wwyrazéw: 1) reczny kuferek podrézny, 2)
wigzanka z kwiatéw, upleciona w Kksztalcie kota, 31) ekvz‘iﬁ-

Znaczenie wyrazéw: 1 punek panny miodej, 4) powodzenie u ludzi, popularnosé,
rogaliki, 3) remanent, 4)) essf(%zegciil;' g; 5) baba-jaga, czarownica, 6) fragment, urywek dziela li-
longplay, 6) Andersen. 7) prgwndki terackiego, 7) chorobliwe rumience na policzkach, 8) ko-
8) przyroda, 9) rekawice 10) Nedz-’ lorowa nié welniana do robé6t szydetkowych i na drutach,
nicy’’, 11) zacierki. 12) ‘;Vachla'i'z 13) 9) furman, stangret, 10) ogrod zajety pod uprawe wino-
nadzieia. 2 ro$li, 11) nienawis§é, wrogi stosunek, 12) kompozycja ry-
sunkowa lub ornament jako ozdoba tekstu, 13) stan, ta-
lia, zwezenie w pasie, 14) duze znaczenie. doniosto$é, 15)
wloskie miasto gondolieré6w, 16) wynik rozumowania,
konkluzja, 17) ryby stodkowodne podobne do wezy, 18)
wyroby masarskie, przetwory miesne, 19) urzgdzenie na
kornicu sznura elektrycznego do wtykania do gniazda sieci
elektrycznej.

Rozwigzania prosimy nadsylaé pod adresem redakcji
W ciggu 14 dni od daty ukazania sie numeru z dopiskiem
na kopercie ,,Rozrywki umystowe’’. Wsréd Czytelnikéow,
ktérzy nades$Sla poprawne rozwigzania, rozlosujemy na-
grody ksigzkowe.

WIROWKA

LOGOGRYF Z AFORYZMEM

sbates o P i N
Swiat jest teatrem. (W. Szekspir)

Znaczenie wyrazéow: 1 Sciel, 2)
podwoje, 3) piwnica, 4)) pg?:g;,k, 5)
petelka, 6) projekt, 7) pacierz, 8) pla-
ster, 9) potwarz, 10) portier, 11) po-
wieki, 12) podarek, 13) Detycj'a 14) po-
prawa, 15) protest, 16) promien.
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NowosSci wydawnicze w Kraju

Polska w ONZ
- imponujacy bilans

W chwili swego powstania w 1945 r.
Organizacja Narodéw Zjednoczonych li-
czyla 51 panstw. Jednym z panstw zalo-
zycieli byla Polska, mimo ze wskutek
sprzeciwu mocarstw zachodnich, ktore
nie uznawaly woéwcezas polskiego Rzadu
Tymczasowego, nie zostala zaproszona na
konferencje w San Francisco, po§wiecong
opracowaniu i wuchwaleniu Karty NZ.
Podpisanie przez Polske w cztery mie-
sigce pozniej, 15 pazdziernika 1945 r.,
Karty NZ zaczelo konsekwentng dziatal-

no$é Kraju na rzecz realizacji zadan
ONZ.
Dzialalno$é ta jest tematem nowej

ksigzki Wydawnictwa Interpress — ,,Pol-
ska w ONZ”, ktérg napisat Andrzej Abra-
szewski. Przedstawia on wybrane przy-
klady stanowiska reprezentowanego przez
Polske, gléwne o$wiadczenia i inicjaty-
wy, z ktérymi polska dyplomacja wyste-
powala w ONZ. ,,Nawet tak zwiezly szkic
polskiej dzialalnoSci w ciggu ubieglych
trzydziestu lat daje imponujgcy bilans” —
podkresla w przedmowie do ksigzki Sta-
nisltaw Trepczynski, wiceminister spraw
zagranicznych, byly przedstawiciel Polski
w ONZ, piszgc nastepnie:

...w ciggu calego tego okresu, niezaleznie
od lat trudnych i peinych napieé politycz-
nych, w jakie obfitowala historia Orga-
nizacji, Polska z konsekwencja i powaga
odnositla sie do ONZ, stale dazyla do
umocnienia jej konstruktywnej roli w
Swiecie oraz przejawiala wszechstronng
aktywno$é w podejmowanych przez nig
pracach”.

Potwierdzenie tego daje lektura ksigz-
ki Abraszewskiego. Za priorytetowa Pol-

ska uwazala dzialalnos¢é w ONZ na
rzecz pokoju i miedzynarodowego bez-
pieczenstwa. Dal temu wyraz minister

spraw zagranicznych Wincenty Rzymow-
ski przemawiajgc podczas I sesji Zgro-
madzenia Ogoélnego 28 pazdziernika 1946 r.,
i w rok pbzZniej minister Modzelewski,
ktéory przestrzegal przed megatywnymi
skutkami mnarastajgcego klimatu zimnej
wojny. Wiele uwagi zagrozeniom miedzy-
narodowego pokoju Polska pos§wiecitla ja-
ko niestaly czlonek Rady Bezpieczenstwa.
Szczegblne znaczenie miata polska inicja-
tywa odbycia Konferencji Wspbipracy i
Bezpieczenstwa w Europie, zgloszona w
1964 r., ktérag nastepnie przez wiele lat
na forum ONZ popularyzowano. Mobéwigc

o wkladzie Kraju w dziatalno$§¢ na rzecz-
pckoju trudno pomingé uczestnictwo pol-

.skich oddziaiéw wojskowych w Doraz-

nych Silach ONZ na Bliskim Wschodzie.

Niemniej istotna byla dzialalno$é na
rzecz rozbrojenia. Wymienmy tu uczest-
nictwo w genewskim Komitecie Rozbro-
jeniowym, polskie inicjatywy — utworze-
nia strefy bezatomowej w $rodkowej Eu-
ropie (1957 r.); =zahamowania wyS$cigu
zbrojen, przeprowadzenia plebiscytu na
temat broni jadrowej, utworzenia komi-
tetu naukowcéw dla zbadania skutkow
uzycia broni jgdrowej oraz niezwieksza-
nia liczby panstw dysponujgcych broniag
jgdrowg (1960 r.); zamrozenia zbrojen w
srodkowej Europie (1964 r.); opracowa-
nia roportu o skutkach uzycia broni bak-
teriologicznej i chemicznej (1968 r.). Pol-
scy specjalisci brali udziat w przygoto-
wywaniu Ukladu o Nierozprzestrzenianiu
Broni Jgdrowej.

W ksigzce znalezé mozna tez omoéwienie,
jak Polska walczyla w ONZ o likwidacje
kolonializmu, jej dziatania na rzecz mie-
dzynarodowej wspOipracy gospodarczej i
w organizacjach wyspecjalizowanych, jak
UNESCO, FAO, WHO. Na uwage zastlu-
guje udzial Polski w pracach ONZ o cha-
rakterze spolecznym, jak np. w sprawie
Deklaracji Praw Dziecka, w KXomisji
Praw Kobiet, Komisji Rozwoju Spolecz-
nego, Komisji Praw Czlowieka, w dzie-
dzinie ochrony §$rodowiska naturalnego
czlowieka, a takze w zakresie rozwoju
i kodyfikacji prawa miedzynarodowego.

Mozna sie spodziewaé¢, ze ksigzka ta,
ktorej opublikowanie zbieglo sie z obcho-
dami trzydziestolecia ONZ, przyczyni sie
do popularyzacji i upowszechnienia mie-
dzynarodowej aktywno$ci Polski.

JERZY ANKUDOWICZ

Czasopisma polskie

cieckawych informacii

zrodiem -

o Twojes Ojczyznie!
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Duzy wybér tytuléow!
Bogata szata graficzna!
Przyjemna lektura!
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ZE ZNAKIEM

MADE
IN POLAND

Lokomotywy
z »Cegielskiego«

O p6ét miliarda zlotych
wzro$nie w tym roku — w
poréwnaniu z ubieglym —
wartosé sprzedazy i ustug
w  Zakladach Przemystu
Metalowego H. Cegielski w
Poznaniu. Planowe zadania
przewiduja wykonanie m.
in. 73 lokomotywy spalino-
we, 116 wagondéw osobo-
wych i 100 kuszetek, 92 sil-
niki napedu gl6éwnego stat-
kéw, 920 obrabiarek do
metalu.

Produkcja wielu wyro-
béw wydatnie wzro$nie i
— jak co roku — powazna
jej cze§é bedzie przezna-
czona na eksport, gléwnie
za$§ silniki napedu glé6wne-
go, wagony kolejowe i o-
brabiarki. Wykona sie tez
proébne serie trzech loko-
motyw spalinowych o mo-
cy 1700 KM, zaméwionych
.przez Liban oraz nowsg
wersje kuszetek i wagonoéow
z przedzialami bufetowymi
dla Maroka.

Szkta
kontaktowe
y4 »opfy«

Katowickie Zaklady Me-
talowo-Optyczne ,Opta”
specjalizujg sie w produk-
cji aparatury okulistycznej,
szkla okularowego, osion
zabezpieczajacych twarz,
ochraniaczy stuchu itp.
Cze$¢ produkceji katowic-
kiej ,,Opty” trafia na ryn-
ki zagraniczne, m.in. do
Szwajcarii i Turcji.

Zaklady w szybkim tem-
pie unowocze$niaja swoje
wyroby, przygotowuja sie
np. do wytwarzania szkiet
dwuogniskowych oraz za-
mierzajg podjaé produkcje
szkiel kontaktowych.

é;kiesze
dla Japonek

Wyroby Fabryki Reka-
wiczek i Odziezy Skoérzanej
w Miastku, jak m.in. atrak-
cyjne damskie bekiesze z
kapturem i plaszcze z od-
pornej na chemiczne pra-
nie skéry nipan, kurtki dla
pain i panéw oraz reka-
wiczki w naimodniejszych
fasonach — sa wizytéwka
zakladu na §wiatowym ryn-
ku. Skoérzane wyroby z
Miastka sprzedawane sa
odbiorcom w Stanach Zjed-
noczonych i Kanadzie, RFN,
Wielkiej Brytanii, Japonii.

Iinstytut

Matki i DZiecka

Co roku okolo 600 tysiecy
kobiet w Polsce zostaje mat-
kami. Ich dzieci sg coraz ro-
§lejsze i dorodniejsze. Spo-
strzezenia te potwierdzajg
naukowcy. Jest to w niema-
tej mierze wynikiem szczegol-
nej troski panstwa, ktére
stwarza jak najlepsze wa-
runki opieki zdrowotnej nad
matka i potomstwem.

Najwiekszg placéowkyg w
Kraju, ktéra w tej dziedzinie
ma powazne osiggniecia, jest
Instytut Matki i Dziecka w
Warszawie. Od ponad 25 lat
spelnia on role wiodgcg w za-
kresie sprawowania troski i
nadzoru specjalistycznego nad
zdrowiem matki i dziecka.

Instytut wspélpracuje ze
wszystkimi wojewbdzkimi
szpitalami w Kraju, z wielo-
ma oddzialami ginekologicz-
no-potozniczymi, instytutami
naukowymi i innymi pla-
cowkami resortu zdrowia.
Utrzymuje tez staly kontakt,
zwlaszcza w zakresie szkole-
nia pediatrycznego, ze Swia-
towa Organizacjg Zdrowia,
UNICEF i inymi orgamnizacja-
mi.

Instytut, majgcy wiele filii
na terenie calego Kraju,
wprowadza do praktyki le-
karskiej osiggniecia, ktére
zrodzily sie 'w wyniku naj-
nowszych badafi naukowych.
A wiec jednym z Kkierunkéw

pracy tej placowki naukowej
jest szkolenie lekarzy specja-
listow. !

Rokrocznie w szkoleniu bie-
rze udzial ponad 1000 leka-
rzy na terenie calego Kraju.
Ponadto Instytut szkoli ordy-
natoré6w dzieciecych szpitali
wojew6dzkich i oddziatéw po-
lozniczo-ginekologicznych.

Instytut Matki i Dziecka
prowadzi tez akcje rozpo-
wszechniania wydawnictw
traktujgcych w przys_te_pny
spos6b o wymogach higieny
zycia kobiety cigzarnej, ra-
cjonalnym odzywianiu i pie-
legnacji niemowlat, wydaje
foldery, ulotki itp. Tego typu
wydawnictwa mozna znalezé
we wszystkich Poradniach
,D” (dziecka), znajdujacych
sie niemal w kazdej przy-
chodni zdrowia ma wsi i w
miescie. Wiele z tych publi-
kacji jest bezplatnych. Roz-
powszechniane sa takze ksigz-
ki przeznaczone zwlaszcza dla
lekarzy pracujacych na wsi.

Oczywiste jest, Ze powaznag
pozycja wydawnicza Instytu-
tu sa publikacje naukowe.
Staraniem Instytutu Matki i
Dziecka ukazal sie np. pierw-
Sz, w Europie podrecznik
onkologii dziecigcej. Warto
wspomnieé, ze trzy spoér6d
prac zrealizowanych w in-
stytucie zakwalifikowanych
zostalo do Ksiggi Czynéw i

Osiggniegé Nauki Polskiej.
Wnoszg one znaczny wklad w
ogblnoswiatowy dorobek pe-
diatrii wspébiczesnej.
Instytut Matki i Dziecka w
Warszawie byt tez inspirato-
rem i wspblorganizatorem

tzw. poradnictwa genetyczne-

go. Jest ono jeszeze na calym
Swiecie w fazie  rozwojowej.
Celem poradnictwa jest zapo-
bieganie chorobom dziedzicz-
nym. Badania tego typu s3a
bardzo skomplikowane. Wy-
magaja zaplecza Ilaboratoryj-
nego i wysokiej klasy specja-
listbw. W Polsce poradnie
genetyczne powstaly w ostat-
nich latach w Instytucie Mat-
ki i Dziecka w Warszawie,
w stolecznym Instytucie Psy-
choneurologicznym oraz w
Krakowie.

Coraz popularniejsze w
Kraju sg takze szkoly rodze-
nia dla matek. Znajduja sie
one w Warszawie, Gdansku,
Krakowie, Lublinie, Stupsku,
Zielonej Go6rze, Rudzie Slg-
skiej, Swidniku. W najbliz-
szym czasie majg powstaé
takze w Poznaniu, Rzeszowie
i w innych miastach, nie tyl-
ko wojewé6dzkich. Inicjatorem
tej akcji byl réwniez Instytut
Matki i Dziecka, ktéry swoj
dorobek naukowy opiera prze-
de wszystkim na praktyce co-
dziennego zycia i potrzeb spo-
leczenstwa. (KK)
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»MiSS$S COUTURE«
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines
LILLE (Fives) tel. 56-60-86
Siedziba: 199, rue de Paris
LILLE, tel. 53-10-03
Konfekcja
meska, damska * suknie
* spodnice x swetry * bluzki
* popeliny, tergal i plaszcze
* pierze * wSypy na Szer.
150 cm % poszwy * puch
Ceny niskie

Na zadanie wysylamy prébki

»MISSE COUTURE«

ia ol_,tique polonaise

— e e
- —

25, rue Drouot — 75009 PARIS
Tél.: 770-83-37; C.C.P. Paris: 18946 68

poleca nizej wymienione ksigzki:

Wactaw Ggsiorowski — Rok 1809 (w plo-
ciennej oprawie) 20,00
Waclaw Ggsiorowski — Szwolezerowie gwar-
dii (w pléciennej oprawie) 18,00
Pola Gojawiczynska — Rajska jablon 6,00
Zofia Kossak — Bez oreza (w pldciennej o-
prawie) 20,00
Zofia Kossak — Kro6l tredowaty (w plécien-
nej oprawie) 14,00
Bolestaw Prus — Plac6wka 6,00
Adolf Rudnicki — Zlote okna i dziewieé
innych opowiadan 8,00
Henryk Sienkiewicz — Quo vadis (w pl6-
ciennej oprawie) 20,00
Vercors — Bitwa milczenia 9,00
Ewa Szelburg-Zarembina — I otwarly sie
drzwi 11,00
Emil Zola — Teresa Raquin 15,00

(
Jadwiga Zylinska — Ztota wil6cznia (2tomy) 20,00
Do cen wymienionych powyzej doliczamy koszty
wlasne przesyiki pocztowej.
Stale posiadamy na skladzie duzy wyb6r ksigzek
polskich dla dorostych, mlodziezy i dzieci.
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23, rue Taitbout Paris IX-a2me
TEél. 824-42-02
Métro: Chaussée d’Antin

BANK
POLSKA ook
KASA OPIEKI S.A.

B Udzxiela wszelkich informaciji oso-
biscie, telefonicznie i korespon-
dencyjinie. :

Przyimuje =xzlecenia = FRANCJI do POLSKI
na towary PKO orax pieniadze dia rodxin
i Znajomych w Polsce. Dostawa towarow
i wyplaty w gotéowce sSa dokonywane

w miejscu zzamiesxzkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na kos=xzty podrdozy dia
oséb xzaproszonych = Polski do Franciji.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie orax
zatatwia wsxzelkie inne operacije bankowe.

Il Na zadanie wysylamy prospekty, cenniki

i materialy informacyine.

USLUGI PKO sa

najbard=ziej ~korzysthe.

RADICODBIORNIKI
— TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarstwa domowego

LENG—PICARDET C-ie

16, Place de la Liberté;
Telefon: 75.44.01

423, rue de Lannoy
ROUBAIX (NORD)
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W MONTREALU
MUSI BYC LEPIE)

Francja i Polska nie mogly
byé zadowolone z wystepu swo-
ich olimpijezykéw w Innsbrucku.
Dla tréjkolorowych jeden jedyny
medal Danielle Debernard (i to
brgzowy) w slalomie gigancie, to
o wiele za malo, gdy sie pamieta
o wspanialych niegdy$ sukcesach
francuskich alpejczykow. Jean-
Claude Killy, zdobywajgac trzy
zlote medale, utwierdzil bowiem
Francje jako mocarstwo nar-
ciarskie w zjazdach i slalomach.
Polska wywiozita z XII Zimo-
wych Igrzysk Olimpijskich w
stolicy Tyrolu zaledwie jedno
punktowane (i to szb6ste) miejsce
druzyny hokejowej, ktéra wpraw-
dzie zakwalifikowala sie po eli-
minacyjnym meczu z Rumunig
do wyzszej grupy A turnieju o-
limpijskiego, ale tam juz nie od-
niosta zadnego zwyciestwa.

Opinia publiczna w Polsce ne-
gatywnie ocenila spos6b przygo-
towania kadry olimpijczykow
przed Innsbruckiem. Wtasciwie
tylko malennka ekipa tlyzwiarzy
figurowych wypadia zgodnie =z
oczekiwaniem (IX lokata pary
tanecznej Teresa Weyna-Urban i
Piotr Bojanczyk oraz XVIII
miejsce debiutujgcej utalentowe-
nej 15-latki Grazyny Dudek). Za-
wiedli hokeisci, od ktérych wy-
magano chociaz jeszcze jednego
zwyciestwa w turnieju grupy A;

Jan Bachleda mna trasie olimpijskiego slalomu specjalnego

przede wszystkim nar-
ciarze, biathlonisci, tyzwiarki
szybkie, saneczkarze.

W Kraju dokonana zostanie
wszechstronna analiza przyczyn
tak stabego wystepu na zimo-

zawiedli

wych igrzyskach. Najbardziej
niepokoi problem gwattownego
spadku formy, jaki przezywaja

polscy narciarze. Wydaje sie, ze
oparcie calej bazy mnarciarstwa
klasycznego (biegi i skoki) na
nielicznej grupie zawodnik6w za-
kopianskich i niewielu z Beskidu
Slaskiego stanowi gl6wny powdéd
wszystkich niepowodzen w tym
sporcie. Bez szerokiego zaplecza,
bez masowego uprawiania nar-
ciarstwa mnizinnego (i na nizinach
moga wyrosnaé doskonali biega-
cze), bez wykorzystania szkolnej
bazy nie bedzie tak koniecz-
nych krokéw do przodu. Wiasnie
porazka mna torach, trasach i
skoczniach Innsbrucku unaoczni-
ta wyraznie konieczno$é¢é o wiele
wiekszego umasowienia sportu w
Kraju, aby i wyczyn na tym sko-
rzystal.

Prawda jest, ze w Polsce okres
zimowy bardzo malo sprzyja
sportowi. Klimat juz od wielu lat
piata w Kraju przedziwne psiku-
sy i czesto przez wiele tygodni
tak zwanych zimowych $niegu i
lodu ani na lekarstwo, nawet w
Zakopanem. Kadra narciarska,
lyzwiarska czy saneczkarska (nie
ma w Polsce ani jednego sztucz-
nego toru saneczkowego, we-
druje po calej Europie w poszu-
kiwaniu odpowiednich warunkéw
treningowych. Wszystko to nie

stwarza na pewno wlasciwej at-
mosfer_y do uzyskania w Kraju
Wysoklego poziomu w sportach
zimowych. A jednak potrafiono
pr.zeciei wychowaé medalistéow
olimpijskich tak w narciarstwie
k}asycznym (ztoty medal Woj-
ciecha Fortuny w skokach, czy
brazowy medal Franciszka Gro-
nia-Ggsienicy w dwuboju), jak
w lyzwiarstwie szybkim kobiet
(Elwira Seroczynska — srebro,
Helena Pilejczyk — braz), nie
méwige o medalach w mistrzo-
stwach §wiata. A wiec jednak
nie klimat jest tu czynnikiem de-
cydujgecym. OczywiScie, trudno
liczyé w sportach zimowych na
tak liczne sukcesy olimpijskie,
jakie odnosza polscy przedstawi-
ciele sportéw letnich — lekko-
atletyki, boksu, podnoszenia cie-

zar6bw, szermierki, zapa$nictwa,
kajakarstwa, czy wielu innych
dyscyplin. Rzecz jednak polega

na tym, aby polscy reprezentanci
sportéw zimowych, podczas tak
waznego egzaminu, jakim jest
olimpiada zimowa, nie wypada-
li gorzej niz w normalnym okre-
sie. Start olimpijski powinien
bowiem - mobilizowaé sportowca
do lepszego niz zwykle wyniku.
Zimowe igrzyska ,Innsbruck
1976” przeszly juz do historii.
Za cztery lata Lake Placid, ale
za niecalte p6t roku kolejna olim-
piada, tym razem letnia w Mon-
trealu. Jak moéwiliSmy, w spor-
tach letnich Polacy majg lepsze
tradycje i wyniki niz w zimo-
wych. Dlatego bez niepokoju o-
czekujemy kolejnego wystepu pol-
skich olimpijczykéw w dalekiej
Kanadzie. Przygotowania do i-
grzysk letnich idg w Kraju nor-
malnym torem. Coraz czeSciej
tez stychaé o coraz lepszych wy-
nikach lekkoatletéw czy zapa$ni-
kéw, judoké6w czy ciezarowcoOw.
Ostatnio wspaniale rezultaty
osiggneli polscy tyczkarze, do-
ré6wnujgc najlepszym na S$Swiecie
tyczkarzom USA. Oto w Ameryce
najpierw polska para Tadeusz
Slusarski i Wojciech Buciarski
toczyla zaciete, wyréwnane po-
jedynki ze znakomitymi tyczka-
rzami amerykanskimi. Potem
Slusarski po powrocie do War-
szawy pobit rekord §wiata w hali
(555 cm) Amerykanina Dana Ri-
pleya uzyskujgc 556 cm, a w
kilka dni potem Wiadystaw
Kozakiewicz (rekordzista Eu-
py w tyczce) wyjechat do
USA, by w bezpoSrednim poje-

dynku pokonaé¢ Ripleya i usta-
nowié kolejny rekord $wiata;
lepszy od wyniku Slusarskiego
(557 cm).

Oto tylko jeden z przykladow
etapu przygotowan olimpijskich
polskich lekkoatletéw. Cienie z
Innsbrucku tym bardziej zmobi-
lizowaly sportowcé6w przygoto-

wujacych sie do Montrealu. (JJ)

Okruchy

sportowe

Halowe mistrzostwa
Europy w lekkiej atle-
tyce odbyly sie w tym
roku w Monachium. Po
raz si6bdmy juz zgroma-
dzily na biezni, rzutni
i skoczni reprezentacje
znakomitej wiekszosci
krajow europejskich.
Z batalii monachijskiej
odmlodzona polska eki-
pa przywiozia do Kra-
ju pie¢é medali. Grazy-
na Rabsztyn zdobyla
ztoty medal (juz po raz
trzeci) w biegu 60 m
ppl, Jo6zef Ziubrak —
srebrny medal za bieg
na 3000 m, brgzowe me-
dale wywalczyli: Boze-
na Nowakowska i Zbi-
gniew Jankowski w
biegu 60 m ppt oraz
Grzegorz Madry w bie-
gu na 400 m.

Mistrzostwa
lyzwiarstwie szybkim
kobiet, ktoére miaty
miejsce w norweskiej
miejscowosci Gjoevik
zakonczyly sie do$§é nie-
spodziewanym zwycie-
stwem Kanadyjki Sylvii
Burke nad radzieckg
zawodniczkag Tatiang
Awiering. Polki wypa-
dily stabo; Erwina Ry-
sibwna znalazla sie na
12 miejscu, Ewa Male-
wicka i Janina Koro-
wicka uplasowaly sie
w trzeciej dziesigtce.

W Paryzu zakonczyly
sie¢ VI Mistrzostwa Eu-
ropy w Strzelaniu z
Broni Pneumatycznej.
Rekordzistg $wiata zo-
stal reprezentant NRD

Swiata w

H. Wollmar. Polacy
zdobyli dwa srebrne
medale w konkuren-

cjach zespolowych i je-
den brgzowy w strzela-
niu z karabinka pneu-
matycznego.

Kadra polskich pitkarzy
przebywajgca w Hisz-
panii rozegrala w Se-
willi mecz kontrolny z
druzyng I ligi hiszpan-
skiej Realem Betis. Po-

lacy wygrali 4:1. W
drugim spotkaniu po-
konali lidera II ligi

hiszpanskiej CD Mala-
ga 2:1. W obu me-
czach Polacy wypadli
niezle, wykazujge, jak
na poczgtek sezonu, do-
bra dyspozycje strzalto-
wa i kondycje.
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Oproécz kalendarium znajdziecie w nim

wiele ciekawych artykuiow o roézno-
rodnej tematyce. ,,Czas wielkiej ak-
tywnosci”, ,,Prezydent Francji z wizy-
tg w Polsce”, ,,Zaczelo sie¢ w Paryzu”,
,»Spojrzmy na mape inwestycji”’, ,,Bie-
szczady”, ,,Bitwa pod Gandawg”, ,,Z
Creutzwald-la-Croix do Mystowic”, ,,W
siedemnascie dni do Paryza” — oto
tytuly tylko niektérych z nich.

Poza tym dowiecie sig, czy o Car-

cassonne mozna powiedzieé ,,francuski
Paczké6w’’, podobnie jak o Paczkowie
moéwi sie ,,polskie Carcassonne”, a tak-
Zze o zawiedzionych nadziejach miesz-
kancéw Slesina, ktérzy zbudowali Euk
Triumfalny. Spotkacie réwniez swoich
dobrych znajomych Grzybka i Martine,
Sylvie i Jérome.

Zamoéwienia na Almanach,
ktérego cena wynosi:

Nagrody
=za trafne rozwiazania

rozrywek umysfowych

W wyniku przeprowadzonego losowania nagrody
ksigzkowe za trafne rozwigzania krzyzéwek za-
mieszczonych w numerach 36(933) — 4(953) otrzy-
mujg nastepujgce osoby:

PP. 1. Janina Bednarczyk, Bouligny; 2. Guy
Boyer, Boulogne Billancourt; 3. Lucienne Brockly,
Amneville; 4. Bozena Cholewa, Coulommiers; 5.
Bujakowski, Frignicourt; 6. Zdzistawa Ciesielska,
Rouvroy; 7. Halina Crecy, Metz; 8. Tadeusz Dej,
Lille; 9. Grazyna Dejoux, Paris; 10. Zofia De-
bowska, Montlucon; 11. Henri Derpinski, Paris;
12. Jeannine Drzewiecka, St. André-les-Vergers;
13. Danuta Dziura, Orsay; 14. Natalia Flegel, Bri-
gnoles; 15. Jadwiga Folliot, Epone; 16. Janina Go-
dart, Paris; 17. Maria Goérecka, Pecquencourt; 18.
Hélene Goutbillont; Leury; 19. Eliane Hollande,
Boulogne; 20. Grazyna Horle, Bar-le-Duc; 21. Ale-
xandra Janicka, St. Alverc; 22. Jan Kaczmarczyk,
Chalons-sur-Marne; 23. Aurelia Kaluzny, Witten-
heim; 24. Maria Kania, Gonesse; 25. Joseph Ka-
ra$, Grande Synthe; 26. Krystyna Kastelik, Ran-
sart; 27. Urszula Klimeczak, Bures-sur-Yvette; 28.
Michel Klimkiewicz, Haillicourt; 29. Ryszard Ko-
mendarczyk, Ribécourt; 30. Marianna Xonieczny,
Maizieres-les-Metz; 31. Helena Xot, Baume-les-
Domes; 32. Halina Krzysiowska, Drancy; 33. Sta-
nislaw Kuc, Berc-sur-Mer; 34. Feliks Kwa$niew-
ski, Douai; 35. Stefan Lota, Denain; 36. Teresa
Y.opaciuch, Paris; 37. J. Manterys, Le Plessis-Bel-
leville; 38. André Majstruk, St. Denis; 39. Janine
Matecki, Vendin-le Vieil; 40. Héléne Mokrzycka,
Bollwiller; 41. Wactawa Pajgk, Fontenay; 42. Ma-
ria Poncet, Bourgoin, 43. Irena Ratajczak, La Ri-
camarie; 44. Stanistaw Rosinski, Commentry; 45.
Celina Ro6za, Paris; 46. Jadwiga Stegner, Greutz-
wald; 47. Stelmaszyk, Montignies-sur-Sambre; 48.
Bronistawa Stepien, Domont; 49. Stanistaw Syk,
Montsoult; 50. Kazimierz Szulc, Paris; 51. A. Snia-
dower, Paris; 52. Halina Swigtek, Valenciennes;
53. G. Teodorowicz, Hénin-Beaumont; 54. Stefan
Uraszewski, St-Denis; 55. Renata Vallade, Limours;
56. Stanis Wagrowski, Reims; 57. Jozef Wieczorek,
Wittenheim; 58. Anna Wietnik, Hayange; 59. Te-
resa Wisniewska, Clairveaux; 60. Michal Zabinski,
Villers St. Ghislain.

we Francji 7 F.

w Belgii 70 F.B.

i

przyjmuje — jak zwykle —
nasza redakcja.

Ponizej zamieszczamy kupon,
ktéry nalezy wypelnié

przestaé w liScie pod adresem

TYGODNIK POLSKI
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, 75009 PARIS

Prosze przestaé Almanach Ty-
godnika Polskiego 1976 r. — na
oplate zalgczam czek, wysylam
mandat pocztowy, réwnowarto§é
w znaczkach pocztowych (niepo-
trzebne skre$lié).

Imie . . . - . . -} .
Nazwisko . . § & % e =
Adres . 5 5 2 % . - .
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Drodzy Czytelnicy!

W zyciu ka:’;d.ego cziowieka zdarzajg sie chwile,
ktére sg dla niego wazne i radosne. Beda tym
szczgSliwsze dla.Was, gdy podzielicie sie¢ z nami
Waszymi odczuciami, przezywanymi z okazji czy
to jubileuszu, rodzinnego $§wieta, otrzymanej na-
grody, odznaczenia, dyplomu, czy tez z powodu
osiggnigtego sukcesu w pracy zawodowej, spolecz-
nej badz w innej dziedzinie.

Upamigtnijcie dzien dla Was radosny zdjeciem
i przyslijcie do redakcji, by§my mogli wspodlnie
cieszy¢ sie Wasza radoscig!

TYGODNIK POLSKI

Szukamy wierszy i pieSni

Redakcja ,Tygodnika Polskiego” poszukuje ma-
teriatow, ktére postuzg do badan nad zyciem i wal-
ka Polakéw We Francji w latach wojny. Szczegdl-
nie zalezy nam na tekstach wierszy i pieéni lub
innych utworow z lat 1939—1945, autoré6w pol-
skich przebywajacych w tych latach we Francji,
a opisujacych Zycie, walke, dazenia i pragnienia
polskiej emigracji.

Prosimy serdecznie wszystkich Czytelnikéw, kto-
rzy takie teksty posiadajg, o przestanie ich w
oryginale, odpisie lub fotografii do Redacji ,Ty-
godnika Polskiego”.

Prosimy O mozliwie dokladne podanie miejsca,
czasu powstania utworu oraz nazwiska tworey.
Za wszelkie Uzyskane materialy Redakcja z g0ry
dziekuje W 1mileniu witasnym i zainteresowanych
historykow.

MADELEINE

KACZMARKIEWICZ
NIE ZVJE

W Tuluzie zmarta p. Ma-

deleine Kaczmarkiewicz,
malzonka inzyniera Wie-
stawa Kaczmarkiewicza,

prezesa Polskiego Stowa-
rzyszenia Kulturainego.

P. Madeleine Kaczmar-
kiewicz odznaczala sie od
dziecinstwa wybitnymi ta-
lentami artystycznymi. O-
préocz malarstwa pociagal
ja teatr i muzyka. Konser-
watorium Sztuki Drama-
tycznej ukonczyia zdoby-
wajac I nagrode w dziedzi-
nie komedii. W latach
1926—1927 byla pierwsza
we Francji spikerky radio-
stacji w Tuluzie.

Wspélnie z mezZem pra-
cowala aktywnie i ofiarnie
w stowarzyszeniach stu-
denckich, a takze w orga-
nizaji ,,Les Amis de la Po-
logne”, Lktorej prezesami
honorowymi byli marszal-
kowie Foch i Joffre. II
wojna przerwala te dzia-
talnos§é. Inz. Kaczmarkie-
wicz byl wtedy w wojsku,
na froncie. Po wojnie stwo-
rzyl Polskie Stowarzyszenie
Kulturalne i wraz z mal-
zonka starali sie, aby bylo
ono Ilacznikiem pomiedzy
Polonia a spoleczenstwem
francuskim. Zadna impre-
za Polskiego Stowarzysze-
nia Kulturalnego w Tulu-
zie nie odbywala sie bez
cennego udzialu p. Kacz-
markiewiczowej. Dopiero
na ostatniej uroczystosci
gwiazdkowej zabraklo jej
obecnosSci; byla juz ciezko
chora.

Strata p. Madeleine Kacz-
markiewicz jest bolesnym
wydarzeniem dla calej Po-
lonii francuskiej. W Zmar-
tej tracimy czlowieka o
szlachetnym charakterze,
prawdziwego przyjaciela
Polski i Polakow.

Panu inz. Wiestlawowi
Kaczmarkiewiczowi skla-
damy bardzo gorace, szcze-
re wyrazy wspolczucia.




ZvYClA
ROZNYCH

KOLONII

]
MEDALISCI
PRACY

Qignies. W okregu
gbérniczym H.B.N.P.C.
srebrne medale pracy

otrzymali p. Kazimierz
Adamski, p. Jézef Ha-
tyszak, p. Jan Kaczma-
rek, p. Tadeusz Kalem-

ba, p. Bernard KXKala-
mucki, p. Franciszek
Kawalek, p. Leon Ku-

rek, p. Bernard Fu-
czak, p. Henryk Mam-
nicki, p. Bernard Mar-
cinkowski, p. Jan Miko-
tajczak, p. Raymond O-
chajna, p. Roger Przy-
bylski, p. Antoni Sa-
linski, p. Marian Sobec-
ki, p. Bronistaw Szcze-
paniak, p. Andrzej Wo6j-
cik, p. Zygmunt Woz-
niak i p. Kazimierz
Prokopczyk. Medale
vermeil otrzymdli: p.
Tadeusz Kalemba, p-
Czestaw Pakula i Ed-
ward Piterek. W zwig-
zku z wypadkiem przy
pracy duzym medalem
zlotym i medalem ver-
meil odznaczeni zostali
p. Kazimierz Kociszew-
ski, p. Stanistaw Mosa-
kowski i p. Jan Urban-
ski. 5

Libercourt. W prefek-
turze w Arras odzna-
czone zostaly ostatnio
srebrnymi medalami
pracy mnastepujgce oso-
by: Georges Daszynski,
p. J6zef Filsztyk, p.Jan
Napierata, p. J6zef Spy-
chata, p. Eugeniusz Sta-
szewicz, p. Stanistaw
Tomecezyk, p. Robert Ur-
baczka, p. Jean Wich-
lacz, i p. Wiladystaw
Zielihski. W zwigzku z
wypadkiem przy pracy
duzy zloty medal przy-
znano p. Wincentemu
Koperowi i p. Zygmun-
towi Szamacinskiemu.

Evin-Malmaison, w
nowym roku srebrne
dyplomy pracy otrzy-
mali w tutejszym okre-
gu gbérniczym: p. Czes-
law Glowacki, p. Jan
Jacek, p. Jan Karole-
wicz, p. Etienne Mierz-
wiak, p. Jan Gola i p.
Bronistaw Ptucinski.
Duzym medalem zlotym
zostat odznaczony DP.
Franciszek Fukaszczyk

a medalem vermeil
p. J. Karolewicz i p. E.
Mierzwiak.
Billy-Montigny. w
instytucji handlowej
Baudart srebrnymi me-
dalami zostali odznacze-

ni: p. Paulette Grzes-
kowiak i p. Edmund
Zakrzewski.

B
NA CELE
SPOYLECZNE

Zebrane przez przy-
jaci6l datki z okazji
zawarcia zwigzk6w matl-
zenskich ofiarowaty,
zwyczajem francuskim,
na cele opieki spotecz-
nej malzenstwa: Da-
nielle Kaczmarek —
Michel Barbier w Os-
tricourt; Annick Lari-
viére — Michat Suro-
wiec i Martine Papajak
— Jean Drelich w Fou-

qguiéres-lez-Lens; Co-
lette Walczak Hen-
ryk Gwo6zdz w Auby;

Marie-José Antoniewicz
— Claude Goulet w
Noeux-les-Mines; Yo-
lande Walerian — Jac-
ques Vennecke, Marie-
Thérése Bebenek —
Jean Claude Dolinski,
Nadine Nowicka -
Francois Burnik, Wan-
da Liberska — Richard
Bruzzi i Dorota Loes —
Marc KosScielniak w
Noyelles-sous-Lens; Ja-
dwiga Pasinska — Jean-
Flaccus w Metz; Anne
Marie Rolof — Richard
Wrzoszciewicz w So-
main; Claire Druelle —
Serge Mroczkowski w
Calonne-Ricouart; Elia-
ne Stawik — Jean-
Louis Bouveur w Har-
nes; Danielle Blokow-
ska — Pierre Lucas w
Liévin; Sonia Majdan
— Philippe Thooris w
Loison-sous-Lens; Clau-
dine Caucheteux — Ro-
nald Cegielski w Bruay-
en-Artois; Annie Zun-
kowska — Bernard Zan-
decki i Anita Holwek —
Franciszek Mutnik w
ILoos-en-Gohelle; Josée
Misiaczyk — Jackie
Bartnik w Montceau-
les-Mines; Josiane Ste-

ban — Eric Czernikarz
w Guesnain, Josette
Baert — Edward Li-

pifiski w Evin-Malmai-

son; Bernadette Kapu-
sta — Eric Sartore . w
Raimbecourt.

e
WALNE
ZEBRANIA

Houdain. Stowarzy-
szenie gobérnicze Ste Bar-
be odbylo ostatnio swo-
je doroczne walne ze-
branie, ktéremu prre-
wodniczyli honorowi
prezesi p. Jankowski i
p. Srodecki. Po wyraze-
niu zarzadowi podzie-
kowania za dziatalnos§é
spoleczng i WwWzorowe
prowadzenie finans6w
stowarzyszenia zebrani
wybrali na okres na-
stepnej kadencji zarzgd
w dotychczasowym skia-
dzie. W roku 1976 w
skladzie zarzadu znalez-
li sie wiec: p. Malik,
prezes, p. Rojewski i p.

Wesolek, zastepcy pre-
zesa, p. Marceli Flor-
czyk i p. Wiadystaw
Siemiagtkowski, sekre-

tarze, p. Albert Norek i
p.- Franciszek Stangret
skarbnicy, p. Imanski i
D. Bogdanowski, chorg-
zZowie.

. Blanzy. W .roku bie-
zZgcym sekretarzem za-
rzgdu Petanque-Club
bedzie p. Michal Ztotos
a skarbnikiem p. An-
drzej Zlotos.

Waziers. Sekretarzem
stowarzyszenia A.C.P.G.
zostal wybrany p. Sta-
nistaw Chmielarczyk a
czlonkiem asesorem za-
rzagdu — p. Wiktor Ret-
tlejski.

ODZNACZENIA
SPORTOWE

Bully-les-Mines. Z o-
kgzn Nowego Roku, mer
miasta, p. Mallet ude-
korowal medalami za-
stugi w dziedzinie spor-
tu: p. Edmunda Pachol-
s}nego, p. Helene Gaw-
11k_, P. Leona Golem-
skiego, B Laurence
Forszpaniaka, p. Edwar-

da Slowinskiego i p-
Pierre Jankowiaka.

i

NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny naszych Ro-
dakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

Avion: Dawid Kuta.
Rouvroy: Jonatan No-
wakowski. Fouquieres-
lez-Lens: Ingrid Ber-
nacka. Henin-Beaumont:
Fryderyk Wozniak.
Harnes: Christophe Ko-
ziel. Lens: Cedric Ku-
rzawski, Magalie Szcze-
paniak, Stefan Blaszak,
Pont-a-Vendin: San-
drine Xalinarczyk, Soi-
sson: Waleria Manczak.
Annay-sous-Lens. Ma-
rjorie Rosiejak. Harnes:
Weronika Stypczanska.
Henrin-Coupigny: Xa-
rolina Nowacka. Lyon:
L.aurence Maliszewski.
Noeux-les-Mines: Celi-
ne Adamska. Henin-
Beaumont: Severine
Antonczyk. Mazingarbe:
Emmanuelle Gruszkie-
wicz. Bully-les-Mines:
Severine Karczewska
(Noeux). Rouvroy: Da-
niel Chronowski. Auby:
Stefania Nyczka. Lie-
vin: Dawid Przydatek.
Bois-Bernard: Emma-
nuelle Michalak (Avion)

Billy-Montigny: Lau-
rent Ludwicki, Nadege
Rutkiewicz, Laurent
Stachowiak.

|
ZrOTE
GODY

Lens. Ostatnio obcho-
dzili swojg 50 rocznice
za$lubin p. Anna Mati-
kowska i Walenty
Smektia. Jubilatom zy-
czenia szcze$liwego do-
czekania Diamentowych
Godbéw zlozyl tutejszy
zarzgd miejski, przyja-
ciele oraz licznie zebra-
na najblizsza rodzina.

Avion. W gléwnej sa-
1li tutejszego merostwa
Swiecili swoje Zlote
Gody weselne malzeni-
stwo: p. Wiktoria Au-
gustyniak — p. Stanis-
taw Dzierza. Oboje Ju-
bilaci przybyli do Fran-
cj1 z Westfalii w roku
1923. Zaslugi spoteczne
Jubilatéw podkreslit
mer miasta. Wszystkim
Jubilatom redakcja zy-
czy dlugich i szcze$li-
wych lat zycia.

STO LAT
DLA NOWO-
ZENCOWI

Ku rado$Sci Rodzin i

Przyjaci6l malzenstwa
zawarli ostatnio:

Liévin: Daniele Blo-
kowska i Pierre Lucas.
Raimbecourt: Bernadet-
te Kapusta i Eric San-
tore. Harnes: Bernadet-
te Kwiatkowska i Jean-
Marie Polvechee, Erica
Pogadata i Jean-Paul
Guevaer. Guesnain: Jo-
siane Steban i Eric
Czernikarz. Dourges:
Josette Baert i Edward
Linski. Loos-en-Gohel-
le: Annie Zunkowska i
Bernard Zandecki.
Bruay-en-Artois: Clau-
dine Caucheteux i Ro-
nald Cegielski. Auby:
Colette Walczak i Hen-
ryk Gwb6zdz. Liévin:
Monique Kozlowska i
Patrice Lenglet. Loison-
sous-Lens: Sonia Maj-
dan i Philippe Thooris.
Fouquieres - lez.- Lens:
Annick Lariviere i Mi-
chal Surowiec, Martine
Papajak i Jan Drelich.
Mazingarbe: Irena Jed-
nacz i Serge Klima.
Douvrin: Danielle Ku-
rowska 1 Jean-Marie
Lefranc.

Z ZALOBNE]
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:

Lens: Wladyslaw Pa-
wlak, lat 83. Jozefa
Wichura, lat 51, Jadwi-
ga Andrzejewska z do-
mu Kuster, lat 75, An-
toni Piekuta, lat 65.
Stanislawa Nawrot, lat
72, Stanislawa Janas z

domu Tomaszewska.
Auby: Laurent Stemp-
niak, lat 71. Douvrin:

Franciszek Borowczak,
lat 75. Bully-les-Mines?
Marianna Stachowiak,
lat 75. Bethune: Marta
Budnik, lat 71. Bruay-
en-Artois: Helena Bar-
tecka z domu Krause,
lat 67. Hersin-Coupigny:
Edmund Wolski, lat 58.
Houdain: Stanistawa
Andrzejewska z domu
Maczkiewicz. Bois-Ber-
nard: Prakseda Goérna
z domu Grzybowska,
lat 51. Clouange: Hen-
ryk Gorszezyk, lat 50.
Rouvroy: Maria Jed-
ryczka z domu Sztych.
Lens: Cecylia Grzona
z domu Figaszewska.
Metz: Franciszek Maé-
kowski. Joeuf: Ludwik
Brzeczek. Rosbruck-
Merlebach: Jozef An-
drzejak, lat 86. Billy-
Montigny: Helena Na-
pierala z domu Ruczak,
lat 77. Houdain: Pawel
Fuszkiewicz, medalista
pracy, lat 80. Auchel:
Marianna Nawrotkie-
wicz z domu Smiecin-
ska, lat 78. Mazingarbe:

Franciszek Matuszak,
lat 77.
Rodzinom Zmarlych

skladamy serdeczne wy-
razy wspoélczucia.
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DU 13 AU 19 MARS

HAIN

REPONSE A TOUT — 12.15 (sauf samedi et dimanche)

MIDI-PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche)

TF 1 ACTUALITES — 13.00; 20.00 ET A LA FIN PRO-
GRAMME

A LA BONNE HEURE — 18.15 (sauf samedi et diman-
che)

POUR CHAQUE ENFANT — 18.45 (sauf le dimanche)

L’ILE AUX ENFANTS — 18.55 (sauf samedi et diman-

che)
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)
UNE MINUTE POUR LES FEMMES — 19.40 (sauf sa-
medi et dimanche)
5, ALORS RACONTE” — 19.47 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 13 MARS

12.47. Une minute pour les jeunes

14.05. Les musiciens du soir

14.35. Samedi est a vous

18.40. Six minutes pour vous convaincre
18.50. Magazine Auto Moto

19.45. La vie des animaux

20.30. Numéro Un: Sheila

21.30. Série: ,,Nouvelles d’Henry James n° 1
22.20. Les Comiques associés

DIMANCHE 14 MARS

PREMIERE

12.02. La séquence du spectateur

12.30. I’homme qui n’en savait rien

13.20. Le Petit Rapporteur

14.05. Les rendez-vous du dimanche

15.45. Sports: Direct... a la Une

17.25. ,,Nans le berger’ n° 11

19.17. Les animaux du monde

20.30. ,,I1 était une fois un Flic” — un film de Georges
Lautner (Michel Constantin, Daniel Ivernel, Mi-
reille Darc)

22.05. Questionnaire: ,,Jean--Marie Dubois

LUNDI 15 MARS

13.35. Les aprés-midi de TF 1

20.30. La caméra du lundi: s
,,Lha Garnison Amoureuse’” — un film de Max
de Vauccorbeil (Fernandel. Pierre Brasseur)

MARDI 16 MARS

13.45. Les aprés-midi de TF 1

20.30. ,,A la poursuite du cheval noir” — une émission
de Francois Moreuil et Jacques Olivier Chattard

21.20. Ces anneées-la

22.20. De vive voix

MERCREDI 17 MARS

13.35. Les Visiteurs du mercredi

20.30. ,,Le Crea’” réalisation: Jean Pignol

22.00. La Psychologie d’aujourd’hui:
,,LLe mariage’” — n° 2 ,,La famille”

JEUDI 18 MARS

16.45. Championnats du monde de patinage artistique
a Goteborg

20.30. ,,Baretta’ n° 10

21.20. TF 1 Actualités: ,,Evénement”’

22.20. Allons au cinéma

VENDREDI 19 MARS

16.00. Cyclisme: Milan — San Remo

20.30. Au théatre ce soir: ,,Echec et meurtre’” de Robert
Lamoureux mise en scéne: Jean Piat, réal. TV
Pierre Sabbagh

22.25. Reflets de la danse

DEUXIE CHAINE — COULEUR

FLASH JOURNAL — 14.30 (sauf samedi et dimanche)

AUJOURD’HUI MADAME — 14.35 (sauf samedi et di-
manche)

,LE SAINT’’ — 15.30 (sauf samedi. dimanche et mercredi)

AUJOURD’HUI MAGAZINE: — 16.20 (sauf samedi, di-
manche et mercredi)

FENETRE SUR LE SOUVENIR DE L’ECRAN,

- ACTUALITES D’HIER... ETC.
-LES BELLES HISTOIRES DE LA BOITE A IMAGE”
— 18.25 (sauf samedi et dimanche)

JOURNAL — 18.30 (sauf samedi et dimamnche)

LE. PALMARES DES ENFANTS — 18.42 (sauf samedi et
dimanche)

DES CHIFFRES ET DES LETTRES — 18.55 (sauf le di-
manche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

LY’A UN TRUC” — 19.44 (sauf le dimanche)

JOURNAL DE LA 2 — 20.00 ET A LA FIN DU PRO-
GRAMME

ASTRALEMENT VOTRE —_ APRES LLE DERNIER
JOURNAL

SAMEDI 13 MARS

Midi 2 .

Samedi dans un fauteuil

Magazine du spectacle: ,,{:lap"_ i . -
Dramatique: ,,LL.a Nuit qui terrifia 1I’Ameérique’” —
émission reéalisée par Joseph Sargent

22.05. Dix de Der

DIMANCHE 14 MARS

12.00. C’est dimanche

12.30. Midi 2 &

13.00. C’est dimanche — suite

18.50. Stade 2

19.30. Systéme 2 — suite a 20.30
21.40. ,,.es brigades du Tigre” n° 4

LUNDI 15 MARS

20.30. La téte et les jambes

21.45. Portraits de l’Univers:
méchants?”’

MARDI 16 MARS

29.30. Dossiers de I’Ecran: .
,,Tunisie’’” — documentaire .
Débat: ,,La décolonisation de la Tunisie”

MERCREDI 17 MARS

15.30. Opération Danger
16.20. Un sur Cing

20.30. ,,Police Story” n° 9
21.30. ,,C’est-a-dire”

JEUDI 18 MARS
20.30. L.e Grand Echiquier

VENDREDI 19 MARS

20.30. ,,Moise’’ n° 5

21.30. ,,Apostrophes’

22.35. Ciné-Club:
,,Viaccia” —, film
(Claudia Cardinale)

ROISIEME CHAINE — COULEUR

DE 12.15 A 18.13 RELAIS EMISSIONS DE TF 1

POUR LES JEUNES — 19.00 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

FR 3 ACTUALITES — 1955 — FLASH ET A LA FIN
DU PROGRAMME — JOURNAL COMPLET

LA TELEVISION REGIONALE — 20.00 (lundi, mercredi
et vendreadi)

SAMEDI 13 MARS

19.40. Un hcmme, un évenement

20.00. Fest.val du cour meétrage

20.30. Dramatique: ,,Un Otage’” de Brendan Behan, réal.
Marcel Cravenne (Simone Signoret, Daniel Iver-
nel, Patricia Gozzi) — Reprise (premiere diffu-
sion: le 6/10/70 sur la 2éme Chaine de I’ORTF)

DIMANCHE 14 MARS

(ATTENTION: DEBUT DU FEUILLETON DE LA
TV POLONAISE)

FR 3 Actualité — spécial DOM/TOM

,,Deux enfants en Afrique’” — adaptation et scé-
nario de Wtiadystaw Slesicki d’aprés le roman de
Henryk Sienkiewicz ,,L.e Gouffre Noir (titre ori-
ginal: ,,W Pustyni i w Puszczy’’) Musique: Andrzej
Korzynski

Avec: Tomasz Medrzak — Stas Tarkowski, Moni-
ka Roska — Nell Rawilson. Stanistaw Jasiukie-
wicz — Wiadystaw Tarkowski, Edmund Fetting —
Mr. Rawilson, Ahmed Marei — Chamis, Ahmed
Hegazi — Gebhr, Ibrahim Shemi — Irys, Malijka
Mekk-Mea, Eenios Bango — Kali, Zygmunt Ho-
bot — Kaliopuli. Réalisation: Witadystaw Slesicki
20.30. Archives du XXe siécle: ,,Paul Morand”

21.40. Le Masque et la Plume

LUNDI 15 MARS

20.30. Prestige du cinéma:
un film de Stuart
George Kennedy)

MARDI 16 MARS

20.00. Les animaux chez eux

20.30. Westerns, Films Policiers, Aventures:

,,J.e Jour des Apaches’” — un film de Jerry Tho-
roe (Glenn Ford, Dean Jagger, Arthur Kennedy)

MERCREDI 17 MARS

20.30. Un film, un Auteur:

(N) ,,L.es Sequestrés d’Altona’> — un film de Vit-
torio De Sica (Sophia Loren, Maximilien
Schell, Frederic March, Francois Prevost, Ro-
bert Wagner)

JEUDI 18 MARS

20.00. Altitude 10 000

20.30. Les Grands Noms de l’histoire du cinéma: cycle
,,Hollywood et ses nouveaux auteurs’” — ,Caba-
baret” — un film de Bob Posse (Liza Minnelii,

,,Sont-ils bétes, sont-ils

italien de Mauro Bolognini

18.47.
20.05.

,, Luke la Main Froide” —
Rosenberg (Paul Newman,

Joél Gray, Michael York)
VENDREDI 19 MARS
20.30. Vendredi_
21.35. Les Dossiers Noirs n° 8

RADIO-

Sl

WARSZAWA

FROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH DLA
RODAKOW ZA GRANICA
6.00— 7.00 41, 49, 75 i 200 m
7.00— 8.00 31, 41, 75 i 200 m

11.30—12.00 25,
13.00—14.00 31

31 i 41 m
i 41 m

15.00—15.30 31, 41, 49 m

16.30—17.30 31, 41, 49,

75 i
200 m

18.00—18.30 41 i 49 m
20.30—21.00 41 i 499 m
21.30—22.00 31, 41 i 49 m
23.03—00.00 219,8 m, 249 m i

>
557

367 m

POLECAMY SZCZEGOLNIE

kalendarzyk historyczny i
muzyke 7.00

przeglad prasy krajowej—
14.00 (z wyjatkiem niedziel
i Swiat)

Magazyn Informacyjno-
Publicystyczny ,,W Polsce
i na S$Swiecie” — 17.30 (z

wyjatkiem niedziel i §wigt)
program dla dzieci i mlo-
dziezy — 14.30 i 19.00

ORAZ AUDYCJE

o
C-4

TEMATYCE POLONIJNEJ:
Kronika z zycia Polonii na
Swiecie — czwartek 17.30
i 00.03

Audycja dla Polonii we
Francji i Belgii — sobota
7.00 i 17.30

Audycja dla polonijnych
§rodowisk kombatanckich
drugi poniedziatlek miesig-
ca — godz. 21.30

Audycja dla polonijnych
zespoldbw $§piewaczych —
trzeci pigtek miesigca 21.30
Koncert Zyczen dla Roda-
kéw za granicg — czwar-
tek 17.30

RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE LE
PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

7.00— 7.30 31,01 m 41,18 m
41,27 m
12.30—13.00 31,50 m 42,11 m
19.00—19.30 31,45 m 41,18 m
21.00—21.30 41,18 m 48,74 m
21.30—22.00 49,22 m 175,85 m
200 m
22.30—23.00 41,18 m 48,74 m

NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT PARTICULIEREMENT:

nos revues de presse Quo-
tidienne a 12.30

»Le Cournier des Audi-
teurs” — mardi a 21.00 et
21.30 mercredi a 19.00 et
22.30 ainsi que jeudi a 7.00
et 12.30

,Jeunesse, loisirs, s.port”.—
— les ler et 3e mercredis
du mois a 21.00 et 21.30
,La Semaine en Pologne”
— samedi a 19.00 et 22.30
,,Le Monde du Travail” —
les ler et 3e vendredis du
mois a 19.00 et 22.30
.Pologne-France et retour”
le ler vendredis du mois
a 21.00 et 21.30

»I.€ magazine du Film” —
le dernier jeudi du - mois
a 21.00 et 21.30

»L’Agence des Auteurs pro-
pose” — le ler samedi du
mois a 21.00 et 21.30
»Aux quatre coins de Var-
sovie” — les 2e et 4e sa-
medis du mois a 21.00 et
21.30




Sztuka
ukliadania
kwiatow

e e
% =

Kwiaty od wiekéw stuza czlowieko-
wi swym pieknem, réznorodnoScig
ksztaltéw, =zadziwiajacg kolorystyka.
Dajg natchnienie poetom, malarzom.
Na ich cze§é powstalo wiele utworbéw
poetyckich, wiele obrazéw. Towarzy-
sza nam przy uroczystych okazjach. Sg
z nami na co dzien.

Jeszcze bardziej zyskujg na efektow-
nos$ci i urodzie, kiedy nada sie im spe-
cjalng forme. Kompozycje kwiatowe
znane byly juz w storozytno$ci. W Eu-
ropie w sztuce ukladnia bukietéw do-
minowal zazwyczaj kierunek dekora-
cyjny zgodny z og6lnymi tendencjami
stylowymi. W XX wieku kompozycje
kwiatowe przejawiaja tendencje eks-
presyjno-abstrakcyjne o wplywach ja-
ponskich.

Pieknie wygladajg bukiety z suszo-
nych ro$lin: polnych kwiatéw, li§ci czy
zwyklych traw. Mozna sie o tym prze-
konaé ogladajgc kompozycje kwiatowe
zaprojektowane i wykonane przez Lu-
cyne Demarczyk (na zdjeciu z lewej),
siostre znanej piosenkarki Ewy De-
marczyk.

Lucyna Demarczyk jest absolwentkg
dwobéch réznych uczelni. Ukoficzyla Wy-
dzial Budownictwa Politechniki Kra-
kowskiej oraz Wydzial Form Plastycz-
nych Akademii Sztuk Pieknych. Kom-
pozycjami kwiatowymi zajmuje sie od
przeszlo siedmiu lat. Przynioslty one jej
wiele sukces6w. Wielokrotnie prezen-
towane na wystawach cieszg sie du-
zym uznaniem widzéw, stuzgc im tak-
ze jako przyklad do oryginalnego
ozdabiania mieszkan.

Krakéw byl miejscem kolejnej eks-
pozycji kwiatowych bukieté6w i kompo-
zycji Lucyny Demarczyk.

Zdjecia: CAF




- Maryla Rodowicz:
Ja z podrozy

I T - “lak wiekszo§é  talentow
piosenkarskich zostala odkryta podczas
studiéw. Pilnie chodzila na zajecia Aka-
demii Wychowania Fizycznego, a jedno-
cze$nie zaczela pojawiaé sie w klubach
z gitarg w reku, by S$piewaé¢ piosenki w
kolezenskim gronie. I od razu bylo wia-
domo, ze zycie sportowe bedzie mialo
w niej tylko kibica, a estrada wzbogaci
sie o ciekawg indywidualno$¢ artystycz-
ng. Ta dziewczyna o §wietnej aparycji
od poczgtku zwracala uwage muzykalno$-
cig, sposobem bycia na estradzie i tg
silg, ktéra pozwala arty$cie ujarzmiaé
nawet wielotysieczng publicznoS¢. Wy-
chodzi, pierwsze nuty, pierwsze stowa i
juz wiadomo, ze zwyciezy.

Jak prawdziwa artystka zawsze pamig-
ta o tym, ze popularnosci nie zdobywa
sie raz na zawsze. Kazdy utwér, kazdy
wystep jest jakby egzaminem. I niewaz-
ne sg wczorajsze oklaski, tylko to, jak
zareaguje publiczno§é dzisiaj. Czy pio-
senkarz potrafi przediuza¢ zainteresowa-
nie swoja sztuka.

Na poczatku byly ballady o prostych
melodiach, ktére mégt podchwycié¢ kazdy.
Totez cala Polska nucila ,,Zakopane”,
,Ballade wagonowg”, ,Mowily mu, ze
lotr...” Szybko wigczyly je do swego re-
pertuaru zespoly w kawiarniach i restau-
racjach. Robily furore w miejscowos$-
ciach wczasowych. Moglaby Maryla po-
przestaé na tym kregu piosenek i jesz-
cze dilugo cieszyé sie powodzeniem.

Ambicje sklanialy ja jednak do nowych
poszukiwan, przekraczania dalszych stop-
ni trudnos$ci. Zaczelta wykonywaé¢ utwo-
ry bardziej zlozone, ktore wymagaja
wiekszego kunsztu wokalnego i pomysto-
wosci w ich opracowaniu muzycznym.
Publiczno$é przyjeta ten jej krok w nie-
znane z réwnym entuzjazmem, jak utwo-
1y balladowe.

Potem przyszla pora na zmierzenie sig
z wiekszymi formami muzycznymi, kto-
re te piosenkarke coraz bardziej pocig-
gaja. Pelna inwencji kompozytorka Ka-
tarzyna Gaertner wspoélnie z poetg Er-
nestem Bryllem napisali arcypolska, po-
czeta z ducha folkloru goéralskiego $pie-
wogre ,Na szkle malowane”. Do ‘jej o-
gromnej popularno$ci przyczynit sig
wilaénie glos Maryli, ktéra uczestniczyla
w nagraniu piyty.

Katarzyna Gaertner jest nadworng
kompozytorkg Maryli Rodowicz: obie na-
wzajem przysparzajg sobie stawy. W ubie-
glym roku narodzilo sie wspaniate wido-
wisko-oratorium ,Zagrajcie nam dzisiaj
wszystkie srebrne dzwony”. Brzmi w nim
echo przezyé polskich podezas drugiej
wojny $§wiatowej i rado§¢ zwyciestwa, a
wszystko to zwigzane jest z tym niepo-
wtarzalnym klimatem polskim. Premie-
ra tego dzielta odbyla sie w niezwyklych
okoliczno$ciach, w namiocie. W gronie
wykonawcoéw znalazta sie Maryla Rodo-
wicz (u boku Marka Grechuty, Stana Bo-
rysa, znakomitego aktora Daniela Ol-
brychskiego). Gdy =za$piewala , Wré6cg
chlopey z wojny jak nalezy, niechaj kaz-
da uwierzy...” to az dreszcz przeszedl po
widowni.

Wielka jest dbato§¢é Maryli Rodowicz
o repertuar. Pozyskala sobie trwatle
wzgledy jednej z najciekawszych autorek
(znanej bardzo powszechnie dzieki cze-
stej goScinie w telewizji) Agnieszki O-
sieckiej. Piosenkarka sama tez kompo-
nuje. Piosenke ,Ja z podr6zy” zainspi-
rowalo wtasne wojazowanie artystyczne
po Kraju i za granicg. Nazwisko Maryli
nie schodzi z list przebojow.

BARBARA HENKEL




